


esta considerado por la Academia
de Medicina de Paris como la mas
preciosa congquista terapéutica
ara la CcuracC mn de la




_~—Bien. Yo he contribuido a hacer sefiales con mi camisa. Y usted icon’
qué va a contribuir?

{De “London Opinion”.—Londres.

_.—Dice el jefe indio que le hemos estado diciendo pdlabr;zs feas por medio de
e Mg (De “Judge”.—New York).

CUENTOS
Un dia ocurridle una singular
aventura al general Booth, generali-
simo del Ejército de Salvacién,
El domingo, después de los oficios,
un hombre se acercé a él y le dijo
respetuosamente:

—8i no le es molesto, general, e

rogaria que el proximo domingo di-
jera una oracion por Milly Dean,

—Con mucho gusto, hijo mio—re-
puso afablemente Booth.

Al domingo siguiente, Milly Dean
fué incluida entre las personas por
las cuales se hacia una plegaria pa-
blicamente.

A la otra semana, el hombre se
presenté de nuevo ante el generali-
simo y le dijo alegremente:

~—Muchas gracias, sefior general,
por haber dicho la oracion. .

--¢Es que va mejor Milly Dean?
-—pregunté Booth, creyendo que se
trataba de alguna persona en peli-

- gro de muerte.

—¢Mejor?—repuso el otro.—jPero
si nunca ha estado enferma! Las
glegarias que usted se digné decir

an hecho su efecto y Milly gané el
“Blue Ribbon Handicap” por una ca-

beza.
iMilly Dean era uns poiranca de
carreras!

ENTRE ANTRO-
POFAGOS
—¢Vuestro rey

es viudo,verdad?
—-8i, sefior, Un
dia, jugando al
ajedrez, se ‘co-
mio lg reina,
(De “Estam-
pa” —Madrid).

.

—jAlgo anda mal,
amigos! jAyer no
queddbamos mds que
cuatro!
fDe “Judge’-—
New York).

-—¢iQuieres Creer que cuan-:.
do el juez me- pregunié la
edad no me acordaba st tenia
veintiséis o veintisiete?

. ¢ =Y. qué le contestaste?

—Que tenia diecinueve. ..

K

&

; No te dije que te trajeras un par de éstos?

: ~

e e AR

* (De “IL 420" —Florencia).

E (De “Judge” —New York).
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E manos de quien sabe valorizar lidros inconfundibles, me llegaron como

gentil presente los tres tomos de la coleccion de Lucio d’Ambra que reco~

rrerdn el mundo con estos titulos ya de por si atractivos: “El oficio de

marido”, ‘“La profesién de esposa” y “El arte de ser amante”. Sin duda
que el bondadoso amigo juzgé que para mi labor de CARTELES estos estudios se-
rian provechosos. Recogi el regalo doblemente agradecida ¥ compromiso hice de
guardar observaciones que mds tarde dejaria en la pdgina. Estamos, pues, en el
emperfio.

EL OFICIO DE MARIDO.—La forma aun novelesca no arrastra fantasia y el
autor eracto y sencillo no tiene que bajar al pozo de los inventos para lograr su
intencién. Se sitia en medio frecuente y desde él como pintor avezado uva reco-

giend y desdoblando personajes. Es la vida tal como la entendemos hoy
lo que él nos ensefia, es el comportamiento de hombre y mufer en las situaciones
de amor lo que se hondea. El padre de familia, hombre de pluma, se lanza a una
obra de psicologia moderna empleando para ello la propia vida de sus hijos. Cono-
cedor intimo de los actores que pone en juego, por la gran compenetracion que.
los enlaza, seguirlos a través de etapas trascendentales es anhelo de padre y cu-
riosidad de escritor. .

Cuando la obra comienza, s6lo queda del “bouquet” de hijos Graciele en sol-
teria; los restantes cruzan ya la sende del matrimonio. En este plano es que los
observa el novelista.

Las teorias son diversas entre ellos, exaltado uno por el predominio que sobre
la mufer ejerce, dispuesto otro a dejarse dominar por la compafiera, aquél fingien-
do un término medio conciliador que diga equilibrio de dar y tener. Asi comienzan
la jornada; cdmo la cubren y la desarrolian es la trama del libro.

Claudio, Andrés y Pedro, hijos del narrador, el conde de Antivori, Marcelo
Albani, Andreani y Trebla, hacen con otros la legién masculina de que echa mano
€l autor para ensefiarnos al hombre del din barajando amor.

+jDesconcertante, deprimente, triste si se nos permite la palabra, confrontar a
través del libro la mentira perenne, la traicion y la farsa! Colocados en el ita-
blado de la vida con el juicio para unos de que matrimonio es aventura caprichose
¥ transitoria, para otros romance exaltado o ilusién fantdstica, para alguno mds
alianza de apariencia aristocrdtica en que toda trampa es bien admitide siempre
que la velen formulismos elegantes. caen todos, con alguna excepeion casi borrosa,
en el vortice de un vivir que podrd engafiar por fuera para mejor descomponerse
al interior.

Este “oficio de marido”, como da en llamarlo d’Ambra, es algo asi como el
compromiso de un obrero a quien sélo deberd ezigirse ocho horas de jornada y el
resto de libertad. Como no se lleva a la obra el alma y si sélo el cuerpo, lo que
se rinde es pobre, estricto y hueco. Desde luego que la nueva mujer, hecha a los
mismos moldes, se adiestra en el juego y queriendo colocarse a la par no teme
contender a las malas siempre que a ello la arrastre el azar o la locura.

Como en estas patrafias que hoy se dicen amores el espiritu queda olvidaedo
Yy solo se responde al mandato de lo fisico, no faltan victimas cuando nauélla

DE LA CONVERSACION

En la tertulla, ese exponente franco de
nuestro «alcance social, ¢no has tropeza-
do a menudo con el taciturno? Bien que
habremos de soportario casi a diario y
que el recuerdo no ha de pedirnos un
nuevo encuentro.

Como quiera que la gracia de la con-
versacion radica precisamente en el li-
‘bre cambio de pensamientos e ideas, lo
agradable ha de fundamentarse en que
todos participen,del hablar. Hacerlo sin
permitir alternar serd sin duda molesto
¥ egoista. Sin embargo, encerrarnos en
el mutismo serd caer en igual error.

“¢Conoce usted esta pieza teatral?”,

preguntamos para enlazar interés, “No",
se nos responde secamente. '‘jQué ideal
el dia para un partido de *‘golf”!”, con-

tinuamos diciendo. ““Aborrezco el “‘golf’”,
es la contestacidn que se nos da. Pasan
algunos minutos y hacemos una nueva
tentativa. *“jBonita poesia “La Madruga-
da”, ¢verdad?” “No me ha gustado nun-
ca 'la poesia’”, Cambiamos de sitio y va-
mos en busca de compafiia més amena,
més educada al bonito concierto de las
almas, que dice sentires del corazén de-
rramando bbndades y otros muchos va-
lores del cerebro traducidos en palabras.
8t de 0 uno y de lo otro ponemos un
mucho para alternar en la vida, tenga~ ¢
mos por seguro sentirnos amadas, per- =
cibir que se nos busca, que se nos echa

de menos. Hevarios al mundo, queden reservados

Leyendo y meditando

A Emilio del Real, buen amigo ¥ excelente lector.

prende ta llama con brasas del'corazon y le responde éste con vibraciones del ¢
bro. Son los dramas que si fueron posibles siempre, hoy como jamds tienen ru
de ser y fundamento sobrado para elevarse al mdzimo de intensidad y nym,
Quien no practica lo comin y se deja levar por el impulso de una pasién ,ew

2

mental, puede que despierte como d= suedto l1dgico encontrando que el matri
nio de hoy no prohibe ni cierra las puertas a rivales ¢ quienes no cabg
llamar de este modo. Pedro y Camila en la obra que analizamos, son todo ud
ponente de matrimonio al dia; éi quiere pero tolera, ella no quiere pero sg
pone. El interior, como fdcil es presumir, es infierno a ratos, comedia grotesca Jj
veces, deshonor en todo momernto.

Claudio es el tipo abundante del moderno, que se debate entre pasiof
deberes ¥y que juega a ambas cosas casi siempre esclavizando los ultimos a ldf
meras. Hace uso de ambos exiremos cuando la naturaleza lo desea o cuandlg
circunstancias lo exigen. El hoger con la compafiera escogida a voluntad, m; a
pesar de los engafios, y los hijos que surgieron de esta “aventura”, no pesan, mds
que una emante que eralta o un capricho que llama. Como abandonamos aquello:
volveremos a tomarlo sin remordimiento ni rubores cuando la ausencig lo remsta
de “novedad”.

No desconocemos en Andrés y Laura a tanto cgmedianie de salén ensefiando
armonia y tolerancia para ebrirse de este modo las puertas a todo pecado. No es que
precise el cobro de diente por diente, supuest isten heridas; el goc,}.

que no
como quiere’ que él se ofrezca, es consentido y disfrutado; no me hallards de e:.
pia ni tampoco te hallaré de estorbo. Es todo el convenio intimo, siempre que nos
enseiiemos al mundo ‘‘modelos” de matrimonio. Al fin y al cabo lo “positive”
estd en lo vivido ¥y no en lo simulado. Precepto y conclusién muy siglo XX.

Marcelo Albani y su mujer Lona Runmel son un destello de sincera dicha pues-
ta en el libro como para reconciliarnos con la vida. Viven de amor y arte en
unae plenitud de dicha que casi se antoja milagro. Armonia musical es lo que cane
tan estas almas y traducen después en arpegios perfectos. Parecen perdidos en el
conglomerado de la obra, respirando fidelidad donde se akogan iodos en el engafio.

Y leido todo esto, reproduccidn de lo que vivimos y nos liega a toda hora, re~
volucion de principios, atrofia de sentimientos, desbordamiento de pasiones, se en-
sartan y nos cautivan las consideraciones de Ontano padre, parangonando a cada
episodio amoroso de sus hijos con su propia etapa matrimonial. ;Qué ciertos sus
temores de que el presente no llame amor al companerismo de su amada, tutela
del trabajo, animadora de fe, luz que prende para alegrar y confortar, jamds para,
inflamar, que como bien dice “es vida y da vida tan por igual en la florida
primavera como en ia escarcha del invierno”! ;Basta acaso un corazén donde
descansar cuando el nuestro rechaza el reposo y se inclina hoy a éste y mafiang
e aquél? La confianza es ya sindnimo de fatiga; lo desconocido, lo ajeno, lo vio-
lento, es lo que anhela el presente y lo que vuelto crisis sensual todavia persis-
timos en llamar suavemente amor. Es la palabra el velo de verdad que cubre la
mentira.,

Si la realidad se cstd ensefiando en las pdginas del “oficio de marido”, si Clau-
dio, Camila y Andrés son personafes que llenen hoy el mundo ;cabe llamarnos
almas?

LEONOR BARRAQUE,

No hay que tener verguenza sino de
no tenerla.
PASCAL.
* % %
La antorcha de ln verded quema mu-
chas veces la mano del que la lleva.

(s )d
JEFE DE FAENA
Por Walt Whitman

Conozeco una mujer que, por aficlén
¥y por necestdad a un mismo tlempo, se
ha dedicado a los negocios précticos: di-
rige una gran empresa mecanica. Traba-
ja mucho materialmerite; se consagra ca-
da dia més a una vida realmente labo-
riosd 'y dura.

No se siente humillada por el contacto
con un ambiente fspero; sabe ser firme
y silenciosa al mismo tiempo. Sostien¢
su derecho con invariable serenidad §
decoro, y trata a dilario, con absoluta
competencia, con carpinteros, labradores,
marineros y carreteros, maestros en su
oficlo.

Y con todo esto no ha perdido el en-
canto de la naturaleza femenina, sind
que lo conserva y sostiene plenamente,
a través de tan escabrosas apariencias.

POEMA DE LA MADRE

LA DULZURA

La mejor declaracion es la que mo se

A todos como ley inexorable habran
de venir pesares, preocupaciones, agobios.
De risas y de lagrimas estd hecho el
manjar del vivir y forzoso es que conoz-
ca el paladar esta mezcla bien traida
para conformar nuestro temple, Pero al-
g0 mMAas se nos exige en la jornada, algo
que ti no puedes desconocer sino a true-
que de volverte enemigo donde se te ne-
cesita como amigo.

Tus sonrisas precisan como rocio que
refresque la aridez, tu amabilidad se re-
ulere para suavizar asperezas, tu hablar
gracioso, delicado y complaciente, urge
para acallar desentonos, evitar frialdades
y avivar afectos. Los motivos que puedan
arrastrarte a un estado de sequedad so-
cial que ofenda y lastime, no son para

CARTELES

para nuestra intimidad, dejémousios bajo
llave cuando salimos al exterior y que
nos esperen prudentes donde a nadie
abrumen. ;Qué hermoso lograr dominio
de esto y saber reir para todos aun cuan-
do estemos destrozados para slempre!
Cuando vayas a poner tu parte en la
charla preciosa que dice cancion de vida,
haz tu parte a conciencia y con alma.
Nadle como ti, mujer, para manejar con
gracia los dones de hablar con simpatia,
sonreir con bondad, animsar con despren-

dimiento,
LEONOR BARRAQUE.
* kK
No, no es muy fdcil que se prive de los

goces materiales el que no conoce otros.
ARENAL.

hace. La razén es muy sencilla: cuando
el hombre siente mucho, hadbla muy po-
co o no habla.
8. CATALINA.
* * %

7Ok, cudn profunda es la soledad cuan-
do la Divinidad y los hombres se retiran
a la vez!

FENELGN.
* % %

Cuando llegan a sonar como sindni-
mos liberted e impunidad, despedios de
la libertad, porque la libertad ha muerto.

i & OSSORIO.

La virtud no s6lo se ensefia sino que
se inspira.
Mme. TREMBIKA.

POR GABRIELA MISTRAL

Por el nifio dormido que ilevo, mi pa-
so se ha vuelto sigiloso. Y es religioso
todo mi corazén desde que va en mi el
misterio.

Mi voz es suave, comg por una Sor-
dina de amor, y es que temo despertarlo.

Con mis ojos busco ahora en los ros-
tros el dolor de las entrafias, para que
los demés miren y comprendan el por-
qué de mi mejilla empalidecida.

Hurgo con miedo de ternura en las
hierbas donde anidan las codornices, Y
voy por el campo silenclosa, cautelosa-
mente. Creo ahora que arboles y COSas
tienen hijos dormidos sobre los que ve=
lan inclinados.
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* En las islas del lago de Mara-
caibo y en sus orillas hay aldeas
de indios semicivilizados construi-
das sobre pilotes de madera y
cuyas casas, aisladas unas de

_ otras, se comunican por medio de
canoas. Los conquistadores espa-
fioles, comparando estas aldeas
semiflotantes a la Venecia ita-
liana, dieron a la regién el nom-
bre de Venezuela, diminutive de
Venecia.

* El partido conservador inglés
tiene como simbolo la “primave-
ra” y el dia que murio lord
Beasconsfield, sus amigos y par-
tidarios cubrieron con esas flores
el ataud.

&

* Refiriéndose a las concesiones
mutuas que se suele hacer para
conservar la concordia familiar,
Chateaubriand decia:

“La sefiora de Chateaubriand no
podia comer después de las cin-
¢o; yo, en cambio, no tengo apeti-
to hasta las siete. Hemos resuelto
el problema comiendo. juntos a
las seis. De esta manera, los dos
nos vemos contrariados, Esto es
lo que se llama vivir mediante
concesiones reciprocas”

iLOS CAMELS SON TAN
SUAVES! PUEDO FUMAR-
LOS CONSTANTEMENTE
SIN QUE ME AFECTEN
LA RESPIRACION O

LOS NERVIOS

CA

* La expedicion cientifica &
Mongolia, organizada por el Mu-
seo de Historia Natural de los Es-
tados Unidos, ha comprobado que
los perros mongdlicos se alimen-
tan con carne humana. Esos pe-
rros; cercanos parientes del tibe-
tano, son parecidos a los de Te-
rranova, tienen casi la talla de un
lobo y son tan fieros que no hay
lobo que les haga frente. Son
verdaderamente temibles estos
animales, y peligrosos para el
hombre, pues se alimentan con
carne humana, por la costumbre
que tienen los mongoles de dejar
sus caddveres en las afueras de
la ciudad, sin enterrarlos, para
que se los coman los buitres, cuer-
vos, lobos y perros.

* El aire de los Alpes esta libre
de microbios a 650 metros de al-
tura,

* Todas las personas llevamos
dentro una maravilla mecanica
con una fuerza de elevacién casi
increible en proporcion de su ta-
maio. Nos referimos al corazon,
cuyo peso excede rara vez de 360
gramos y que, no obstante su
pequeiiez, desarrolla diariamente
fuerza para elevar, en 24 horas,

JOSEPHINE McKIM, nadadora de las Olimpiadas

& 0o iTABACOS MAS COSTOSOS!

120 toneladas a 20 centimetros y
medio de altura,

* Cuando Cromwell solicito del
Parlamento que le diera soldados
para reemplazar a los mercena-
rios disoclutos y borrachos que te-
nian los ejércitos de la Republica,
insistio en que fuesen hombres
que tuvieran la conciencia de sus
actos; y asi eran los hombres con
que formé su famoso regimiento
de los “Ironcides™.

* En Irlanda, el trébol ha des-
empefiado un papel importante en
varios acontecimientos politicos
de trascendencia, y se dice que en
uno de los ultimos levantamientos
sirvi6 de contrasefia y de clave a
los revolucionarios.

* Unas novecientas poblaciones
de los Estados Unidos han sido
bautizadas con los de otras tan-
tas eciudades inglesas.

* Las maletas de cuero para
viaje se usaban ya en Roma en
tiempo de César.

* Casanova, el famoso aventu-
rero se hacia llamar Caballero de
Seingalt. Presentade un dia al
emperador José II, éste, mirando-
lo de arriba a abajo, le dijo, des-
defiosamente:

PREFIERO EL CIGARRILLO
QUE RECOMIENDAN LOS
DEPORTISTAS—CAMELS.
NO AFECTAN MI CON-
DICION, LO QUE
DEMUESTRA CLARAMENTE,
LO SUAVES QUE SON

Il\-‘_ 5

—Sefior, yo desprecio a los que
compran titulos,

Casanova repusc rapidamente,
con una alusion al emperador
mismo:

—¢Y a los que los venden, ma-
jestad?

*  Supersticiones: Mariposa blan-
ca—Carta o visita—-Ropa blanca
al revés.—Regalo.—Alhajas con
6palos.—Desgracia.—Romper un
cristal—Matrimonio.

*  El sexo débil es mas fuerte que
el sexo fuerte. A causa de la fuer-
te debilidad del sexo fuerte pa-
ra con €l sexo débil.

* Cada vez que late el corazdn,
envia 180 gramos de sangre a las
venas, Si el corazén es normal,
el pulso late unas 70 veces por
minuto, y cada vez empuja 180
gramos de sangre. Toémese papel
y lapiz, échese la cuenta y se vera
que ese pequeflo manojo de
musculos late 100.800 veces cada
24 horas, o 30 millones de veces
en un ano.

* Ocho papas, doce reyes, un
emperador y un santo se han
llamado Alejandro.

=
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LA VISTA

iEL MAS PRECIADO TESORO DEL SER HUMANO! ‘
20 ANOS DE INVESTIGACIONES NOS ENSENAN AHORA, CIENTIFICAMENTE, A PROTEGERLO

SEGUNDA Y ULTIMA PARTE

LOS TRES ELEMENTOS PRINCIPALES EN LA VISION.

EBEMOS considerar tres factores en el proceso visual. Los dos
primeros casi escapan a nuestro control; el tercero es el dnico
variable, que podemos gobernar y tornar favorable a nuestra

visién, preservando de esta manera el tesoro més preciado de nuestro
otganismo: la vista. He aqui los tres factores aludidos:

1° LA TAREA VISUAL.—Regularmente debemos aceptar nues-
tras tareas como ellas son; si estamos escribiendo a miquina en una
oficina, tenemos ‘inevitablemente que continuar nuestra labor de meca-
nografia... Sin embargo, los adelantos en iluminacién nos permiten
impedir que nuestros hijos malogren sus ojos leyendo tipos muy pe-
quefios o cumpliendo otras labores visuales anormales y dificiles. Po-
demos rehusar. pobres ¢ innecesarias condiciones de iluminacién, cuando
se nos quiera obligar a ejecutar con ellas dificiles tareas.

2* LOS OJOS.—E! desarrollo alcanzado por la maravillosa cien-
cia oftalmolégica permite corregir o
exactamente las deficiencias visua-
les, por medio de ctistales gradua-
dos. No existe todavia nada me-
jor que el auxilio de un oculista
para los ojos defectuosos.

3* LA ILUMINACION.—
Una mayor y mejor distribuida
iluminacién es el dnico factor de
eficiencia visual que es aplicable
a toda clase de ojos y a toda cla-
se de trabajos. Es absolutamente
controlable por los técnicos de

fluminacién y todos nosotros A4 LA ANTIGUA—Molesto resplan-
- dor sobre el papel o libro—oscuridad
podem()s ap[ender algo al res- en el resto de la habitacion—todo

se combina para propiciar cansancio

pecto. visual y fatiga.

CUATRO FACTORES INFLUENCIAN TODA TAREA
VISUAL.
La claridad, rapidez y facilidad con que vemos los objetos de-
penden de cuatro importantes caracteristicas de los mismos; a saber:
el tamafio, su contraste con el fondo o superficie en que descansan,

la cantidad de luz que reciben y el tiempo disponible para observarlos.

Sin embargo, solamente uno de estos factores es, ordinariamente,
controlable. En la costura, por ejemplo, el grosor del hilo y su con-
traste con la tela son determinados por la clase de trabajo. Luego, nos-
otros podemos gastar mds tiempo en ejecutarlo o, mas atinadamente, au-
mentaf la intensidad luminica que nos ayudara al efecto. Por fortuna,
el inconveniente de los tamafios pequefios o escaso contraste puede ser
compensado, en la mayoria de los casos, por aumento de iluminacién
sobre la labot. En consecuencia, un conocimiento adecuado de estos
factores fundamentales ayudara a determinar la cantidad de luz que
se necesita en cada caso.

Un periédico es mas dificil de leer que un libro, aunque sus letras. }
sean de tamafio idéntico. Las pruebas verificadas demuestran que .
periédico debe recibir tres veces mayor cantidad de luz que un libro,.
para que tenga igual coeficiente de visibilidad. En este caso, el incon. i
veniente del poco contraste es compensado por mis luz.

Cuando se maneja un automévil es necesario, muchas veces, percibir-
las sefiales o letreros indicadores de trinsito, en una fraccién de segundo,

{Pero, se necesita tiempo para ver! Este tiempo ha sido calculado
exactamente y sabemos ahora que la omision en ver ciertas sefiales de
transito obe'dece,.a menudo, a que su visibilidad es muy poca y no guar-
da relacién con el corto tiempo de que se dispone para verlas. Mas altas
intensidades de iluminacién acortarian el tiempo requerido para esto, o,
en otras palabras, aumentarian la velocidad y eficiencia de nuestra visién.

Al calcular las siguientes cantidades de “pies-bujias” (la intensidad
de luz reflejada por una vela sobre una superficie colocada a un pie de
distancia representa un “pie-bujia”’). que recomendamos para ayudar al
desempefio de diversas labores, he-
mos tomado en cuenta los facto-
res de tamgio, contraste y tiempo
que actian en la vision.

100 O MAS “PIES-BUJIAS”.
Necesarios para muy severas ¥
prolongadas "tareas, tales como
costura, grabado y escritura fina,
trabajos de joyeria, labores sobre
telas oscuras y apreciacién de de
talles finos de poco contraste.

50 A 100 “PIES-BUJIAS”.—
Para trabajos largos y minuciosos,

A LA MODERNA.—Una luz intensa tales como lectuta de ptuebas de

v bien distribuida bafia el escri- imprenta y -caracteres minimos,

torio — el resto de la habitacion
recibe luz indirecta. — jIdeal para g i 3
la vista! dibujo, reparacion de relojes, mon-

taje de maquinaria fina, costura en general y otras labores de mano.

20 A 50 “PIES-BUJIAS”.—Para labores escrupulosas y relativa-
mente prolongadas, tales como trabajos de escritorio, lectitra corriente,
carpinteria, ebanisterfa y labores manuales sobre telas claras.

10 A 20 “PIES-BUJIAS” —Para las ocupaciones regulares de ofi-
cinas, almacenes y fabricas, lecturas y labores de mano ocasionales.

5 A 10 “PIES-BUJIAS” —Para trabajos ligeros en los cuales sea
importante el control visual, pero que no exigen apreciacién de peque-
fios detalles o poco contraste.

MENOS DE 5 “PIES-BUJIAS”—He aqui la zona de peligro
para las tareas visuales minuciosas o que demandan una visién rapida y
exacta.

(QUE CANTIDAD DE LUZ ES SUFICIENTE?

La pregunta anterior se parece un poco a la que se hiciera a Abra-
ham Lincoln: “;Qué longitud deben tener las piernas de un hombre?”
Recuérdese que su comtestacion fué: “iLa suficiente para alcanzar el



suelo!” Igualmente dificil es fijar reglas exactas e inmediatas para cier-

tos aspectos de la iluminacién residencial. Estas dependen de, si se de-
sea luz para adorno de la habitacién solamente o para la finalidad
més importante de “ver”.

Consideretmos, por ejemplo, la iluminacién de un comedor. A me-
audo, ‘el esposo dice: “A mi me gusta la iluminacién abundante, pero
mi sefiora insiste en mantener velas”, ;Quién tiene la razén? Seria di-
ficil contestarlo inmediatamente, pues esto es, sobre todo, cuestién de
gusto personal, porque e comer es algo que no exige tensién visual.
No se necesita mis luz que la suficiente para distinguir los tenedores
de las cucharas, las papas de las aceitunas. Pero, si se usa el comedor
para coser, estudiar o ejecutar otras labores de igual minuciosidad, se-
guramente que se tequiere una amplia iluminacion.

¢Cuinta luz debe tenerse en el salén de recibo? ;Y en la te-
rraza? ;Como debe estar alumbrado un dormitorio? ;Qué cantidad de
luz debe usarse en el patio?

Repetimos que es imposible es-
tablecer normas exactas. Por su-
puesto, usted debe mantener en
el patio la luz necesaria para su
seguridad, para poder ver dénde
camina, para que no tropiece con
un cajén o se enganche el cuello
en un cordel de tender ropa; pa-
ra que ningin malhechor o ani-
mal extrafio tenga penumbra en
qué ampararse,

CUANDO SUS 0JOS
TRABAJAN :

Cuando’ principia el ser huma-
no a usar sus ojos para leer, coser,
estudiar, escribir, jugar o laborar
en cualquier otra forma, la “Mo-

.derna Ciencia de Consetvar ia

Vista” levanta su mano para prevenitlo y le dice: »

“:Sea cuidadoso! Cuando los ojos comienzan-a trabajar, deben con-
cluir las conjeturas y preferencias. La cantidad de luz que usted nece-
sita para ver adecuadamente no es cuestién de gusto; existen minimos
establecidos, mas bajo de los cuales no ‘puede usted descender sin
‘arriesgar su vista”,

. Y la Ciencia nos indica cusles son estos minimos. Pero antes de

_ mencionarlos y suministrar las reglas para una visién segura, queremos

" hacer hincapié en la importancia de sus relaciones con su bienestar

‘ﬁ:y“eficiencia.

bl -

¥ Recordemos que ruestros ojos fueron creados para la vida al aire

{libre. Ellos actfian mejor a la sombra de un arbol, cuando’la luz tiene

lina’ intensidad de 1,000 “pies-bujfas”; con facilidad y confort bajo

,fbs 300 de la terraza o en'los 200 que brinda la contigiiidad de una
tana,

- Indudablemente que cometemos un error al tratar de leer o coser
na. iluminacién de 5 “pies-bujias”. No solamente por el esfuerzo
cesario desgaste de energia nerviosa. Experimentos hechos prueban
Cluyentemente que el oficinista que usa sus ojos todo el dia bajo

Prateia la vista de sus hijos conira el mdas frecuente origen de la miopa: Leer
con luz escasa, lo que obliga a aproximar peligrosamente el libro a los ojos.

y que la accién visual consume estas energias tan efectivamente como
el cavar zanjas o lavar platos.

Supongamos que usted maneje un automévil a pleno sol, por una
extension de 50 kilémetros de carretera plana y bien pavimentada; al _
final de su ruta usted no notara especial catisancio. Pero, tome el mis-
mo automévil, la misma carretera y haga el mismo recorrido en la no-
che, en un momento de niebla. Después de los 50 kilémetros, la de-
presion fisica que sienta le indicard que usted ha ejecutado una ruda
labor. Y, sin embargo, la tinica diferencia ha sido la iluminacién. Usted
empufié el timén, puso en tensién sus masculos, interesé todo su cuerpo
en el manejo, pero no obstante, no hizo ningtn esfuerzo especiai hasta

.que no desplegd un enorme acopio de energia nerviosa para tratar

de ver.

He aqui la forma en que la Ciencia midié la energia humana con-
sumida en el proceso visual.

Docenas de per<onas fueron escogidas para las pruebas de labo-
ratoric, Cada una fué sentada
confortablemente y requerida a
leer, pigina tras pagina, de un
libro bien impreso. En el curso de
la lectura, su mano descansaba
sobre un botén que debia oprimir
al término de cada pigina. Esta
fué una argucia adoptada para
encubrir el verdadero objeto de
tal boton.

Lo que el sujeto desconocia era,
precisamente, que inconsciente-
mente estaba registrando el des-
arrollo de la tensiéon muscular
netviosa que le producia la lectu-
ra a distintas intensidades de luz.
Asi se comprobd que el promedio
de presién ejercida sobre el botén,.
sin saberlo, fué de 63 gramos-
cuando la lectura se verificaba bajo 1 “pie-bujia” de iluminacién. Esta

“presion descendié a 43 gramos cuando el grado de iluminacién subié

a 100 “pies-bujias”. En otras palabras, e! desgaste de energia nerviosa,
controlado por la tensién en la mano, disminuyé en un tercio con el
uso de mds luz. Muchos hechos pueden aducitse para sostener que los
ojos humanos han'sido creados para leer bajo 100 “pies-bujias” de ilu-
minacién, por lo menos, pero este experimento lo comprueba definiti-
vamente.

.

Estas experiencias explican por qué el hombre de negocios, senta-

" do cémodamente todo el dia, con un secretario listo a acudir a su me-

nor llamada, pero usando sus ojos continuamente bajo un alumbrado
pobre, no miente cuando asegura por la noche: “Estoy cansado;. he te-
nido un dia agobiador”.

Su trabajo en la oficina, bajo luz inadecuada o mal distribuida,
le ha rebado mucho de su energia. Y cuando él se sienta a leer su pe-
riédico, después de la comida, pronto cabecea y se queda dormido. ..
{El deficiente alumbrado de su oficina, primero, y de su hogar, después,
gastaron sus energias inditilmente!

Mecanégrafos, tenedores de libros, impresores, mecanicos y otros
que usan su vista constantemente, se encuentran a menudo fatigados
sin motivo apatente, antes de terminar sus faenas diarias. Una ilumi.
nacién adecuada hari mucho para evitarles esta fatiga y los ayuda-
rd a cumplir sus tareas con la mayor facilidad, seguridad y rapidez.



FELICIDAD para
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L

S necesitan hegares felices

L ilustre dramaturgo Gre-
gorio Martinez Sierra,

nta obra bella ha
la escena, en unas
i plenas de aciertos,

da magnificos consejos a las mu-
jeres de su patria, algunos de
ellos creo que son de provecho y
aplicacién universal, tales como
los de la carta referente a la fe-
licidad. Y como pienso que el pri-
mer ingrediente para la felicidad
del nifio es el medio apropiado,
y el medio apropiado no lo pue-
de ser si carece de un ambiente
feliz, y el medio que més influye
en el nifio es el hogar -la fami-
lia—si sus miembros, el primero
la. madre, no son felices, mal se
puede crear el ambiente benéfi-
co para el nifio. Ya podremos
acumular riquezas y bienestar
material alrededor del nifio, que
si le falta felicidad en su hogar,
ese encanto -y bienestar moral
nacido del amor, del carino, de
1a paz interior de los que a su al-
rededor viven, ese nifio no podra
jamas alcanzar la plenitud en su

vida, y una sombra implacable le

acompafard  siempre. Hagamos
que el sol radiante de la felicidad
del hogar proteja el comienzo de
su vida, y el punto de partida se-
ra de posibilidades infinitas.

Gocemos lo que nos dice Mar-
tinez Sierra, mejor que nadie en
su carta bella:

“La felicidad es un deber tan
absoluto como la perfeccion, Fi-
ense ustedes bien en esto: la fe-
cidad es un deber, no es un de-
recho. Mientras consideremos y
creamos que tenemos derecho 2
ser_felices, es muy dificil que’lle-
guemos a serlo, porque no hare-
mos nada por lograr la felicidad;
nos pasaremos la vida esperan-
dola como un don del cielo, y co-
mo el cielo, afortunadamente, no
acostumbra a hacer dones gratui-
tos, la buenhaventura esperada no
llegara nunca.

Pero si pensamos y sentimos
que el labrar nuestra propia fe-
licidad—y la ajena por afiadidu-
ra—es un deber estricto que fte-
nemos, no solo para con nosotros
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mismos, sino para con la vida en
general; si nos convencemos de
que no hay privilegio exterior, ni
acontecimiento extrafio a nues-
tra propia actividad que pueda
hacernos felices; si llegamos 2
darnos cuenta absoluta de que el
camino de la -buenaventura es
senda que se elige voluntaria-
mente, y que es preciso seguir con
ilusionada constancia, el aspecto
total de la vida cambiard para
nosotros y la felicidad se hara
cada vez mas posible y mas pro-
bable, porque, como fodo fin de
camino, se ird inevitablemente
acercando a nosotros a medida
que nosotros nos vayamos aproxi-
mando a ella.

Y ésta es toda la diferencia en-
tre los seres descontentos de la
suerte y los seres satisfechos de
ella, lo cual vale tanto como de-
cir entre los desdichados y los di-
chosos. Los desdichados se estin
quietos, esperando la suerte, que
nunca llega; los afortunados sa-
len a buscar la fortuna, que les
estd esperando. :

Y. esta salida en busca de la
buena suerte debe ser- el ilusio-
nado despertar de todas nuestras
mafanas, Al abrir los ojos a la
luz del nuevo dia (lo mas tempra-
no posible, porque una de las ca-
racteristicas de la ‘ilusion es que
madruga mucho y se va del mun-
do. antes de mediodia), debemes
decirnos: “Hoy, por el camino de
la perfeccion, estoy decidido a
encontrar mi felicidad”.

Abramos la ventana de par en
par; respiremos muy fuerte para
darnos cuenta de que vivimos y
para que la sangre, bafiAndose en
oxigeno, corra de prisa y genero-
samente; acerquémonos al espe-
jo y sonriamos a nuestra propia
imagen. La imagen nos devolvera
la sonrisa y nos obligara a son-
reir de nuevo; y habéis de saber
que el gesto determina la dispo-
sicién del 4nimo, que una sonrisa
voluntaria y consciente es el
primer paso para involuntaria e
inconsciente alegria, asi como un
gesto de continuada tristeza trae
por la mano la tristeza real, y

un mohin prolongado de disgus-
to, trae el descontento consigo
inevitablemente, Sonriamos, pues,
para que la vida nos sonria. El
mundo es un espejo de nuestro
estado de alma, y toda la buena-
ventura que se esté preparando

para nosotros podemos echarla a

perder si al abrir los ojos deci-
mos: “jUn dia mas!”, con desga-
1o, en lugar de decirio con ansia
de. vivir,

Miren ustedes, por lo tanto, ca-
ra a cara la vida al mirarse al
espejo, y no la dejen fruncir el
cefio, Hay que obligar al mundo
a reir con nosotros.

Y después de emprendida la
marcha con tan buen arranque a
caminar, a trabajar, a hacer el
mayor bien posible a nosotros
mismos y al.mundo, con el apre-
suramiento ordenado de que ha-
bla el filésofo. Festing lente es un
consejo en latin que cualquier ser
humano, hable 1a lengua que ha-
ble, podria tomarlo ¢como prove-
chosa divisa y ley de vida. Festi-
na lente, es decir: “Apresirate
despacio”, no pierdas el tiempo y
no te precipites; llena tu vida ¥y
no la sobrecargues; cdnsate y no
te rindas, porque si no te cansas
no te sabri a nada el descanso,
y si te rindes no podras gozar del
descanso. .

Ademas, caminando con lenta
y mesurada constancia, se anda
mucho camino en poco tiempo...
{' como ya hemos quedado en que
a felicidad estda al fin del ca-
mino. ..

“Quiero ser feliz, debo ser feliz,
estoy decidida a ser feliz en el dia
que empieza”. Y no crean ustedes
que esta afirmacién voluntariosa,
que les recomiendo como primera
jaculatoria matutina, sea expre-
sién de un sentimiento egoista. o
inhumano. Todo lo contrario.
Una mujer feliz es buena parte de

la felicidad de cuantos la rodean.

Una madre que sabe reir_ alegra
e ilusiona desde la cuna la vida
de sus hijos. Una mujer que sabe
sonreir a la carga de la vida la
hdce mas ligera para el hombre
que con ella la comparte. Una hi-~
ja que canta con alegria paga con
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creces el afan de los padres.
Creedlo, mujeres: lo que mas te- -
ITor nos causs a los hombres es.
encontrarnos, al entrar en casa,
rendidos del afén diario, una ca~
ra de mujer que no.sabe sonreir.
Podéis “ser amantes, podéls ser:
admirables, podéis ser santas, po-
déis dar la vida y el alma por los
que queréis, si todo. ello no lo’
hacéis sonriendo, de poco vale, y.
hasta renegaremos del sacrificio
diciendo: “jOjalad esta mujer su-
piera sacrificarse un poco menos
y alegrar la vida un poco mis!” °
jQué tengan un poco més de:
polvo las sillas, si es preciso, pero:
que encuentren ustedes tiempo:
para prenderse una flor! -
iLa vida pesa!... jLa vida pes’
sal... Ese es el problema, y ése®
es el error fundamental. La vida
pesa, sobre todo, por el peso in-.
util que nosotros solemos echarl
encima, estin ustedes acostum:
bradas a echarle encima a la po=:
bre vida ‘pesadumbres innume-
rables, por la erronea idea de que:
deber quiere decir invariablemen-:
sacrificio, y por la no menos ab=
surda nocién de que en pasandos
1o mal han cumplido ustedes conr
todos sus deberes. No, sefioraj
mias, no; una y il veces no. P&
sandolo mal initilmente no cums
plen ustedes con ningin deber,
sino por el contrario, faltan ustez
des al deber primario de huma;i"
nidad y caridad, el deber primotr%
dial de amor al préjimo, puesto qut
en resumidas cuentas, ustedes SOR
el ser humano que estd mas iny
mediato a ustedes mismas, y, ades
mas, porque ya lo he dicho y 10
repito, pasandolo mal estin us-
tedes necesariamente mal co
tentas, y el descontento de ustes
des recae sobre todos los que .2
ustedes les rodean, y les enso
brece la vida.
Hay madres que se sacrifican
por amor a sus hijos, dando sa-
tisfaccion a todos sus caprichos,
desde que el nifio nace, sacrifi~
cio inftil, cansancio de la madre,
malhumor consiguiente del ma-
rido: hogar desequilibrado para
el nifio”.

(Continuard).
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’i,; o v RoOOsevelt recibe a los delegados de la U. S, E. C.

-
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El Presidente de los Estados.Unidos, Franklin D. ROOSEVELT, recibiendo a ics miembros de la Union Social y Econdmica de Cuba
que le visitaron en la Casa Blanca para hacerle entrega de un dlbum conteniendo mds de trescientas mil firmas, en el que los

cubanos'le testimonian su reconocimiento por la politica del “buen vecino” y por las medidas adoptadas para aumentar el inter-
cambio comercial entre Cuba

cam y los Estados Unidos. Al acto asistiercn el subsecretario de Estado de los Estados U.iidos, sefi -
jamin SUMNER WELLES, y e PN e

1 embajador de Cuba, sefior PATTERSON, que aparece ¢
Roosevelt. -
tEFotn Infternantionnl)

n primer término, dirigiéndose al Presidente



UANDO yo era mozo!...
Comenzé ¢l hombre.

0( Nosotros nos arrimamos a

—‘ la mesa pringosa y en-

charcada de cerveza, Pre-
sentimos ‘un historia cuajada de
lejanias montafiosas, brava y aris-
¢z como. eran sus ojos de vastas
y claras pupilas que, en ese mo-
mento, bajo el nevado cerco de las
cejas, se empafidron con la nebli~
na de un recuerdo. .

Eran sus pupilas de un color
verde intenso, y era él un viejo
rojizo, quemado, pequefig, duro y
fuerte como un algarrobo. Como
los algarrobos que resisten lds
olas de arena en los desiertos pe-
ruanos de Sullana.

Se 1lamaba arrogantemente
Martin de Leon y habia nacido
en las margenes del rio Macara.

Un rayano, como se dicen con
fiero orgullo de raza los nacidos
al borde de la raya divisoria con
las tierras del Peri. Y no- sabia-
mos con qué negocio habia lle-
gado, Pero si le habiamos visto
jinetear un potro alazin tostado
de pupilas como doradas a fuego,
y de remos delgados y nerviosos.
También le habiamos visto des-

enrollar gruesos fajos de billetes.

.y apilar al borde de la mesa de
juego soles de plata del Perd. Con
eso nos bastaba. .

Era un ocho de septiembre y
bebiamos cerveza en la “chinga-
na” de la Pepa. .

Feria anual en Loja, pequefa y
retraida ciudad provincial, perdi-
da en los confines australes de la
cordillers, ecuatoriana,

En esos dias.la cludad era un

hervidero de gentes y de bestias.
En torno a la plaza las aceras
estaban llenas de tendidos. Por
las calles adyacentes trotaban
nutridas cabalgatas. Mineros de
las minas de oro de Portovelo
hacian amistad de clase con los
llegados de los asientos petrole-
ros del Perd. Costefios agentes de
las casas de Guayaquil discutian
de negocios con los tenderos le-
jenos astutos, ceremoniosos y ta-
cafios. “Chazos” de Cariamangs

del Macara permutaban sus
“chancacas” con los sombreros de
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paja que traian los “morlacos” del
Azuay. Las indiadas de los con-
tornos fluian por las calles y los
caminos vecinales con el alegre'
colorido de sus ponchos a fran-
jas negras y escarlatas,

Nosotros habiamos venido a
nuestro negocio: El! “morlaco”
Feljoo se dedicaba con ventaja al
cambio de moneda: sucres en li-
bras peruanas, libras en ddlares.
Y su cartera de fino cuero inglés,
ornamentada con un monograma
en oro, se llenaba de cheques azu-
les, amarillos y de todos colores.

Yo, en esos tiempos, comercia-
ba en ponchos de vicuiia que com-
praba en el Cuzeo; en alfomnbras
tejidas en la provincia del Chim-
borazo, y en sombreros jipis tra-
bajados en Montecristi,

Los Martinez Arredondo del po-
blado de Alamor, cerro a cerro
frente a Catacocha, hemos sido
siempre viajantes del mar y de la *
cordillera, y yo, Juan Maria, ul-
timo de los Martinez Arredondo,
respondia a la tradiciéon de tra-
ficantes, mercaderes y usureros
de la estirpe.

Otro de los que estaban con
nosotros era Joe Paolini—el “Ca-
beza de Roca”,—un palido italiano
qgue habia llegado a la feria con
una .banda de saltimbanquis, ¥
que. después de romper piedras
eon la cabeza se dedicaba a be-
ber cerveza con nosotros, y a ju-
gar al poker y a los dados.

Empujados por el mismo viento
hemos llegado a esta famosa feria
de Loja del ocho de septiembre,
y a esta alegre “changana” de la
Pepa.

No sé quién hizo recuerdo de
las bandas de ladrones que tiem-
po atras recorrian-—asaltando y
robando a los viajeros—las lla-
nuras desérticas que se tienden
en una formidable extension de
sesenta mil kilometros cuadrados
desda la raya fronteriza con el
Ecuador; cercan de un mar .de
arenas movedizas las ciudades pe-
ruanas de Piura y Catacaos y los
ricos asientos petroleros de Zo-
rritos, ‘Negritos y Talara; avan-
zan sobre las riberas del mar y
descienden en inmensos taludes
de arena sobre la bahia de Se-
chura.

Alguien hizo el recuerdo y fué
como si hubiera pasado un largo
galope de caballos.

& Era esa la hora en que nuestras

>, =
W& manos endurecidas con el roce de

los frenos agitaban alegremente
el cubilete de los dados. La -vis-
pera, jugando a la pinta, yo habia
perdido hasta ciento cincuenta
soles peruanos, y estaba con ga-
nas del desquite.

Sin embargo, cuando Martin
de Leon acosté sobre la mesa su
foete corto’y pesado de viajante
a lomo de mula y dijo: “iCuando

yo era mozo!”, se hizo un silencio.’

Entonces la mirada del viejo
rayano relampaguedé con un brillo
altanero. Sus sesenta y tantos
aflos que cargaba con -un vigor
de cincuenta se hicieron cuaren-
ta y cinco.

Luego pidié para todos un tur-
no de pisco del bueno del Pery,
y comenzd su historia.

*
Su voz grave y profunda des-

12.

" grané las palabras con el lejano

rumor de los “saltos” de agua en
el corazén de la montaiia,

Ni dieciocho afios tenia cuando
€l ya cruzaba los arenales de Su-
llana empujando las puntas de
ganado cebado en los potreros del
Malacatos y en las riberas del
Macarg hacia los aridos y despo-
blados asientos petroleros del
Perti, Martin de Leén era de es-
tatura pequefia, pero eso no lo
hacia cuando arrancaba sobre las
arenas movedizas del desierta,

Cuando Martin de Ledn era
mozo —treinta y tantos afios
atras,—las bandas de forajidos
de “Diostedé”, “La Pantera Blan-
ca” y el “Cachorro”, iban y ve-
nian por la ruta de las carava-
nas. Surgian repentinas tras de
una toba de arena, y veloces—
con la velocidad pasmosa de sus
caballos de raza arabe cruzada
con la de los caballos criollos, in~
cansables corredores en las arenag™
del desierto—caian sobre los via-
jantes entre un ventarrén de
polvo, un relampaguear de hierros
y un vocerio tremolante, por en-'
tre el que se alargaba, en tira-'.-
buzén, sin encontrar eco en la *
llanura desolada y muerta, el se-
co martilleo de los balazos.

Otras veces era en la noche ¥

.




en torno a las fogatas que se en-'
cendian en las margenes del Piu-
ra, bajo los cielos duros y brillan-
tes del desierto. Un largo silbido
se deslizaba como una culebra
por entre los algodoneros. Ya es-
taban encima los bandidos de la
pampa, : '

Pero, en veces, los arrieros, ba-
queanos avezados & los peligros,
¥ los viajeros de corazon resuelto
enian tiempo de agarrar las ca-
rabinas. Entonces se combatia con
fiereza, 3 '

Los hombres tomaban posicio-
nes en circulo, al centro las mu-
Jeres. Alrededor, como buitres
carniceros, giraban en circulos
cada vez mas cerrados, los ban-
doleros del desierto,
.. Una, hora y hasta dos duraba el
halaceo antes del ataque a fon-
4do. Pero nunca se prolongaba

1m4s. Porque los carabineros mon-.

gtados del Peri recorrian, a su
ez, las blancas rutas del desierto
caza de bandidos.
 Detras de las caravanas que-
ban, entonces, altonazos de
fena como un grito de muerte
h la llanura, Pero el tltimo vian-
«dante no se habia perdido toda-
via en la ondulacién de las are-
#oas, cuando los ventarrones en
;remolino desnudaban los cadave-
1 ;

res y bandas de buitres y de ga-
vilaneés se cernian encima bajo el

azul infinito,

Dias después otras caravanas

de viajantes conoceran de los te--
2 rribles peligros de los arenales de

Sullana por las calaveras blan-
queando a flor de arena en las
dunas desoladas, inexorables... ¥
una -interrogacion y un vago te-
mor indefinibles, se prenderan en
los ojos y en el corazén de los
hombres mas hombres.

Martin de Leén era hombre que
sabia de las rudas aventuras del
desierto. Nos gust6 el preambulo.
Pedimos mds tragos de aguar-
diente.

. —jiA ver, quién sirve aquil...

-Pues, otras copas de lo mismo.

*

 Réapidamente la “chingana” de
Ia Pepa se poblaba de bebedores
de pisco y de cerveza. Sobre los
vidrios se derramaban las luces
blancas de los bombillos.

Tal vez serian ya como las '

ocho, - .

Al otio extremo de nuestra me-
sa dos cuencanos altos y forzu-
dos, con venas gruesas como raf-
ces en los dorsos de las manos,
tiraban los dados al “ceben y le-
ven” con un vejestorio de hom-
bre envuelto en un chaqué des-
tefiido, Por el acento se le cono-
cia un chagra llegado de las pro-
vincias del norte, Raido y exotico
ese chaqué ciudadano lucia raro
en ese ambiente de gruesos foe-
tes baqueanos, empolvadas botas
montafiesas y gruesos ponchos
de lana., Mas tarde supimos que

_ese andrajo de hombre era jefe

politico del cantén Saraguro, y
que. era personaje de influencia
en tiempo de elecciones. Con ellos

estaba también un peruano al que
le oiamos llamar el “Ronco”, ve-
nidoc de las minas de Talara. Este
era cetrino, alto y flaco como un

. Quijote disfrazado de minero,

Barbotaban los jugadores ha-
ciendo danzar los dados. La espu-
ma, de la cerveza se derramaba de
los vasos,

El viejo rayano hizo un gesto
altanero y despectivo, Dijo con el
inaudito desprecio del que deja
caer una piedra en un lodazal:
“iBachiche!” Era que Joe Paoli-
ni, el Hércules de feria que hasta
esa hora bebiera de nuestro pisco,
sumo en su dura cabeza de civi-
lizado vuelto a la barbarie, las
ventajas de escuchar las aventu-
ras del desierto a las que le daba
el tirar los dados en la mesa, y
levantandose de nuestro lado se
fué a poner “en paro” su puesta
de diez soles a la primera jugada
de los dados,

Nosotros doblamos -los brazos
encima de la mesa. Bajo nuestros
ojos relucia en las copas como
pupilas de oro el buen pisco del
Peru. Y frente a frente las pupi-
las anchas e intensas del rayano
eran como una lejania en los
atardeceres claros y violentos del

desierto,

Lok
Era un anochecer, Vacilaba la
tarde bloqueada por las sombrns
de la noche, Lentamente, bajo el
crepusculo trémulo, iba desfilan-
do fuera de la poblacion de Ma-
cara una recua de mulas, A sus

pasos la calle turbia se iba con--

virtiendo en camino, .t

Detras dos viandantes arreaban
las mulas derrengadas de cansan-
clo con sus gritos roncos y can-
sados: jAhopoaaa!” Y el grito se
perdia en el vacio trémulo de la
noche, : '

Las casas del poblado se sumer-
gian en sombras. Al borde del ca-
mino se alzé la masa desdibujada
de una finea. ¥ llenando el mar-
co del portén entreablerto, la re-
cla y alta figura de un hombre.
De cuando en cuando quemaba
una lucecilla roja a la altura de
la cara. El hombre fumaba su ta-
baco. Miraba venir la recua por
el camino. Y cuando ya estaba
cerca vio y escuchd algo que le
hizo bajar el brazo. En las som-
bras su cara se puso seria.

Por entre el cansado relinchar

de las nestias y los largos gritos
sempujadores de los viandantes,
desgarraba la noche el clamor de
un nifio, El hombre vié una figu-
ra, contrahecha bajo el peso de
un fardo,.que se arrastraba pe-
nosamente agarrada al rabo de la~
nultima de las' bestias. Sé¢ com-
prendia .que s6lo el horror a la
soledad tenebrosa del camino y
de la noche sostenia en un esfuer-
zo desesperado’ la voluntad an-
gustiada y ' tragica -de esa cria-
tura.

El camino se sumiia en la o0s-
curidad de la noche, La cruel in-
diferencia de los hombres empu-
jaba con su grito el cansancio de
las bestias rudas y fuertes,

Entonces se destac6 fuera del
portdn la alta silueta del hombre.
Avanz unos pasos al camino y
gritd:

—iChazo, ajo! ¢Por qué le ha-
cés gritar al huambra? v

" El chazo comerciante en chan-
cacas que comerciaba con sal del
Peru, siguié su camino como si
no hubiese oido. Y su silencio se
hizo ominoso y altanero,

Entonces el granjero avanzd
hasta ponerse junto al trajinan-
te. Dijo:

—Parate y cogéle al huambra.
Ponéle encima de una mula...
Debis de tener corazén de hiena
para hacer sufrir asi a una cria-
tura...

Habia en la voz del hombre al-
go que imponia, El chazo se paré
y se avino a contestar: A

—Es un longo retobado nomas.:
V'ia tener que darle con el hacial
para que calle,

—iDesgraciao!

El arriero no contestd. Era raro
porque esos chazos son duros y
malos, Tienes los pufios sélidos
y no se dejan imponer de nadie.
En su silencio habia la vacila-
cién del gue piensa algo repenti-
no, Luego alzo la-cabeza y se en-
caré:

—8i quiere se lo dejo...
me sirve solo de estorbo. A

Lo repentino de la oferta abrio
un paréntesis de estupor. El tra-
ficante en chancacas remato:

—ijMe da diez libras y trato
hecho!

El hombre del poblado mird
atentamente al muchacho. Ape-
nas si pudo distinguir una som-

(gont’imia-en ta Pdg. 63 )
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Se uplica una poderose barrena eléciri-

ca por detrds del ayudante y aparen-

temente se perfora el cuerpo de lado «

lado. Entonces Goldin, el mago, pasa 5.

brazo a través del cuerpo del asistente

desde atris hacia delante. Una asombro-
sa ilusion.

HUNG Ling Soo fué un

mago tan generoso como

Carl Hertz, pero mas pru-

dente en sus inversiones.

La fama de Soo en ma-

gia es algo asi como una novela

escrita por la fértil imaginacién

de Grimm o Hans Andersen. No

obstante su nombre teatral y su

gran indumento y lujosos deco-

rados chinescos, era realmente un

inglés nombrado William Elis-
worth Robinson.

Aunque era mago, inventor y
gran mecanico, carecia de sufi-
ciente pericia para distraer al au-
ditorio con charla amena, Por es-
te motivo, tanto en América co-
mo en Europa, resulto ser un fra-
caso como ilusionista de primera
clase. Desilusionado, regresé a
Nueva York, donde abrié una li-
breria dedicada a la venta de
libros viejos. Parece que mas tar-
de hubo de ocurrirsele que po-
dria triunfar con un acto silen-
closo, .

En consecuencia, preparé un
espectaculo con visos chinescos
haciéndose llamar Chung Ling
S00. Ya con este nombre y por
fortuna, eonsiguié un contrato por
i.gna semana en uy teatro de Ber-
in,

La primera noche fué un de-
sastre. En el transcurso de la eje-
cucion de un truco, una redoma
llena de pececillos se cayd al sue-
lo desde donde estaba oculta y
en el propio escenario se hizo
afiicos,

Echaron el telén y Soo desespe-
rado traté de suicidarse, Este fué
su segundo fracaso. Momentos
mas tarde su representante lo
encontré en el camarin, dando-
se cabezazos contra la tuberia del
lavabo. Una vez que se hubo cal-
mado, y aunque de mala gana,
decidio irse para Inglaterra y alli
probar nuevamente su suerte.

Poco tiempo después puso en
prictica uno de los bluffs mas
audaces que jamas se haya rea-
lizado en publico. Habia en Lon-
dres un mago llamado Chung
Ling Foo (puede o no que haya
sido coincidencia la similitud de
los nombres) que pretendia ser el
Hinico mago en el mundo genuina-
mente chino, No sé realmente has-
ta qué punto esté justificada esta
pretension, a pesar de que no ca-
be duda que Chung Ling Foo era
genuinamente chino,

CARTELES

Interesantes revelaciones de Will Goldston, fundador del Club
de Magos de Londres, explica a manere de llevar a cabo los
Jamosos trucos e ilusiones que han asombrado al mundo entero.

oy LULLL

ersién def PROFESOR G 1 L

Willilam E. Robinson (Chung
Ling Soo) lanzé una apuesta a
Chung Ling Foo, desafiandolo
para que probase su auténtica
nacionalidad, alegando que era un
impostor y un mentiroso. Si Foo
hubiese aceptado la apuesta, pro-
bablemente no se hubiera habla-
do mas de Chung Ling Soo, quien
también pretendia ser un chino
auténtico. El resultado fué que
Foo no le hizo caso, terming sus
ultimos contratog y abandong el
pais, siendo olvidado rapida-
mente,

Entre tanto, Soo se aprovechd

CHUNG LING SO0, el mago chino ¥
su “troupe”. To%os nacidos en ingla-
erra.

todo lo que pudo. La pretendida
apuesta le dié gran publicidad,
que ayudada con un deslumbran-
te acto de magia le hizo ganar
fama por todo el mundo. Por mas
de veinte aflos fué la atraccion
magica mayor que haya visitado
a Inglaterra. El promedio de sus
honorarios por una semana de
trabajo era de $2.500.

La muerte de Soo fué realmen-
te una tragedia. Al ejecutar el
truco denominado “Coger las ba-
las en el aire” en el Wood Green
Empire de Londres, en marzo de
1918, le hicieron un disparo a la
vista del publico y murio casi
instantaneamente.

El veredicto judicial considerd
que su muerte fué puramente ac-
cidental; sin embargo, ciertos de-
talles de la muerte de Soo hacen
pensar que é1 mismo deliberada-
mente planeé el asunto para sui-
cidarse.

SRR
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o« Fotos Rose Younyg MG
¢Fantastico? Tal vez. Pero el
dia anterior de que se matara,
Soo se hallaba muy preocupado.
Vino a mi oficina para aclarar
ciertos asuntos. de negocio que
realmente no eran urgentes, Aun
mas. Poco antes de su ultima fun-
cién le vieron manejando el rifle
que utilizaba para el truco y des-
pués se comprobd que lo habia
cargado con balas regulares y sin
preparacién. La cuestién fué que
aquella noche el propio Soo cargd
el rifle y no dejé que lo hiciera
su ayudante como era costumbre.

Hay algo mas. Soo aparente-

&

mente cogia las balas en un, platg?
que sujetaba frente a su pecho;!
Sin embargo, la bala que lo mas;
t6 no rompié el plato, lo cual hy-;
biera sucedido si Soo hubiese sos<!
tenido 21 plato en la forma acos-:
tumbrada. 4

El truco de “Coger las balas en"
el aire” no es muy asombroso que .
digamos, pero en las manos de un ,
buen artista, resulta sensacional,”
Un ayudante pasa al puablico un '
plato en el cual hay balas .sin
preparacion alguna. Este plato’
tiene un doble fondo y ahi estédn
ocultas unas balas sin plomo, que
mediante una operacién habil del
ayudante las cambia por las rea- -
les. Entonces con las capsulas !
preparadas, carga el rifle, dispa-
ra contra el prestidigitador, que .
hace la pamema de que las coge
o recibe en el plato que tiene su- -
jeto frente al pecho, Este plato
también esta preparado y cuando :
se siente el disparo el ilusionista
opera el plato en cuestién y cae
el plomo que previamente se ha-
llaba oculto en él, dando la apa-
riencia de que el plomo disparado
es el mismo recibido en el plato.
Es simple cuando se conoce el se-
creto, pero muy dificil de com-
prender o descubrir cuando no se
sabe. - i

Hace poco mas de un cuarfo
de siglo, el mago Horacio Goldin
vagaba por una de las calles
traseras de Coney Island, Le lla-
mé la_atencién una tienda de
campafia que tenia el nombre de
Julius Zancig, Este Zancig, que se
anunciaba como palmista, adivi~
nador de la suerte y fascinador
de las multitudes, se veia desier-
to, sin més publico que los bancos
y sillas, En consecuencia, salié de
su tienda de campafia y en la
parte de afuera procedié a dar
una exhibicién de trasmision del
pensamiento, absolutamente gra-
tis, Para este acto le ayudaba su
sefiora. .

Goldin observé con minuciosi-
dad aquellas experiencias, dando
por resultado que siguiera al ga-
llardo Zancig hasta el interior de
su_tienda. La demostraciéon de
quiromancia era realmente pobre.
Pero Goldin habia hecho un ha-
(Continda en la Pdg 50 )

Una mujer tendida en una plancha, sin cubrirse en absoluto, se ve cortarse por.
la mitad con una enorme sierra circular que el mago pone en funcionamiento, Esta
es una ilusion muy efectiva ¥ moderna, ejecutada por el mago inglés Horacio Geoldin.
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Hailie SELASSIE 1, Rey de Reyes de Etiopia y Leén Defensor de Judd, “posa” para la Prensa internacional
vistiendo un traje Tegro que pocas veces usa en publico. El Negis de Abisinia se ha dirigido reciente-
mente a la Liga de Naci idiendo que sel te el embargo de armas contra su pais.

, s

El barén ALOISI, delegado perpetuo de Italia ante la Liga de Naci
negociaciones europeas mieniras M i i a handi

!

Asoide hahil

que ha te las
hombres y armamentos para Africa.

-imﬂiﬂ detener ogt,
il o abdinios ham
|furos atecamtes de

08 caftones a lg flota aérea italiana? Estas piezas de artilleria antiaérea, que los sol-

estado probando en Harrar, constituyen la primera linea de defensa contra los fu-

Italia. Sin embargo, no parecen adecuadas para hacer frente a la grave amenaza
que pesa sobre el pais del Rey de Reyes.

EL CONFLICTO

B ITALOETIOPE-

Mientras las potencias discuten en Paris el bisl Italia, a despa-
chando divisiones al Africa. Mas de 200,000 hombres estan ya en Eritrea y en la Somalf-
landia. Y se acerca el fin de la estacion de las lluvias, que hasta ahora ha hecho impo-
sibles. las operaciones militares. ¢Comenzara la guerra italoetiope en el mes de septiem-
bre? ;Tendran éxito las gestiones inglesas Ppor evitarla? Nada parece mas dificil que con-
testar estas preguntas.

_El proposito de Mussolini de no aceptar ninguna solucién que no le dé el control
politico de Abisinia, parece fundamentado en solidas razones. En efecto, todo acuerdo
que deje a los abisinios su libertad de accion impone a Italia la necesidad de mantener
en Africa durante largo tiempo un fuerte ejército. E Italia, nacién de recursos econémi-
cos limitados, no esta en condiciones de seguir ese curso. Por otra parte, una retirada en
estos momentos tendria graves consecuencias les e inter i les, que un esta-
dista_como Mussolini no puede dejar de tener en cuenta.

Para detener a Italia en su politica imperialista, nos parece que Inglaterra necesita
algo mas que argumentos. Necesita, como apuntd lord Robert Cecil en reclente discurso,
arrojar todla gu fuerza en el platillo de ia balanza. Y en ese caso ;quién puede medir las
consecuencias

LG W

kla HAWARIATE, embajador de -Abisinia, y el profesor JEZE, que representan
Z'leNegﬁs en las negociaciones de Ginebra y Pari,s. El profesor Jeze es un distin-
guido internacionalista europeo gue estd al servicio de Abisinia,

ministro de Abisinia en Londres,
que soliciia un empréstito de diez
millones para su patria,

|
EL doctor Azaj Wa¥gneh MARTIN, [
i




Hustracion de Rodriguez Radillo

Versidn de Delbarzébal

UNCA, en ocasiones ante-

riores, habia estado tanto

tiempo desocupada. Nan-

¢y, pues, se sentia des-

esperada. Todos los di-
rectores de teatros le decian lo
mismo:—¢No sabe usted bailar?
¢No sabe cantar?

Y ella no sabia, naturalmente.
La palabra “revista” se le hizo
odiosa. Pero, ademas, se le habian
agotado los recursos; los econo-
micos y los de su imaginacion.
Estaba proximo el dia que se iba
a encontrar sin tener qué comer.

El cine, que es el gran refugio
de los desocupados, y la Primera
Internacional de la gente desespe-
rada, llamo su atencion. Iria al
cinematoégrafo, como habian ido
tantas, que habian triunfado.
¢Por qué a ella no podia suceder-
le lo mismo?

Una- mafiana glacial, con un
viento que cortaba, la sorprendio
en camino hacia las oficinas de
los estudios de Excelsior Film. En
la puerta le gijeron que el direc-
tor escénico sghallaba en su des-
pacho privado, A Nancy no le fue
dificil localizar el lugar. Era un
pabellon ordinario, junto a otros
pabellones, Més alla estaba el gran
edificio de los estudios.

CARTELES -

Subi6 un_breve tramo de tres
escalones y dié en la puerta, que
atravesd agilmente. Se hallé en
una sala pequefia, partida en dos
por una cortina espesa, que ia di-
vidia en dos partes desiguales. En
aquella desde donde exploraba el
lugar, habia dos sillas llenas de
polvo. En un angulo, una puerta
que, seguramente, daba a otra
pieza. Estaba cerrada, sin indica-
ci6n alguna para guiarse. Nancy
esper6 un momento y, al cabo,
impaciente, tocé a la puerta. Des-
de adentro, alguien dijo, con voz
jmpaciente también:

—ijAdelante!

Y Nancy abrié la puerta. En la
habitacion se hallaba un hombre
de edad mediana, recio y duro,
sentado frente a una mesilla, en
mangas de camisa. La habita-
cién, seguramente, servia de toca-
dor y de escritorio. Habia una car-
peta sobre una mesilla y, al fondo,
contra la pared, un espejo gran-
de. El hombre se puso en pie,
con expresion de molesta impa-
ciencia. Miro a Nancy de arriba
a abajo, como si la interrogara;
y ésta, cohibida, dijo:

—Oh, sefor! Le ruego me per-
done. Busco al sefior Norton. ¥
como me enviaron hacia aqui...

16

—8i, yo soy Norton, precisa-
mente, (Qué deseaba?

¥, al hablar, el hombre exami-
naba el frasco de pomada que
habia tomado en la mano, dis-
traidamente.

—Quisiera, sefior Norton,—ella
balbuceaba timidamente,—quisie-
ra ver si se me daba alguna pla-
za aqui. Si hay alguna vacante...

—Pero yo estoy muy ocupado
ahora, senorita. Usted perdone-
me, pero... Yo, ademds, sola-
mente recibo los sabados.

Y volviendo a tomar asiento,
continué maquilldndose, sin ha-
cer mas caso a la muchacha.
Nancy, tomando un poco de va-
lor, dijo:

— Lo siento, sefior Norton. No
sabia la costumbre del estudio.
De lo contrario, no me hubiera
atrevido... Pero puedo esperar
a que usted acabe y pueda escu-
charme un momento, Seré breve,
en gracia a su prisa.

_—Bien, bien,—dijo é], e hizo un
gesto como para despedirla.—
Tenga la bondad,—expresé inme-
diatamente,—de aguardar en esa
sala.

El hombre siguié su obra de
maquillaje. Nancy saludd, ya re-
cobrado el dominio de si misma.

Sali6 a la salita olvorienta ¥
ocupd una de las sillas, La puerta
se cerrd tras ella. Un frio moles-!
to entraba por todos los intersti-
cios de aquel pabelion de made-
ra. Nancy, con su trajecito sas-
tre, de sarga azul, muy desgas-
tado, sentia el frio en todo el
cuerpo, principalmente en el es-
tomago. Le hubiera hecho falta
un buen abrigo y un poco de ali-
mento caliente. Desde alli se ad-
vertia gran actividad en el es-
tudio. )
En el interior de aquel pabe-’
116n habia un silencip aburrido;
pero se estaba mejor, pues en 1&
parte de afuera el viento silbaba .
y barria el polvo. Una liovizna
fina comenzaba a caer. El espec-
taculo, visto asi, desde su infor-
tunio, le parecia horrible a Nan=
cy. Todo era a la vez poco agra-
dable. Pensaba que el tal Norton
habia sido demasiado seco y qu
podia haber sido un poco més.
cortés. "
Pero era natural, tratandose:
de una persona pobre y descono- -
cida. Esto mismo la dificultabs
encontrar trabajo. Era triste su:
situacién actual. Pero el porvenir.
era mas espantoso aun. Sin saber
(Continia en la Pdg. 5¢ )
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Armando José Du Plessis, dugue de Richelieu y principe de la {glcsia es una de las figuras mds
interesantes de la histotia francesa. Politico y diplomatico de gran talenco, supo triunfar en la
lucha de intrigas y en la pugna de intereses personales y de familia que consntuxan la politica de
su época, defendiendo los intereses fund de su pais y i el po-
der real, La vida agitada del cardenal duque de Richelieu, primer minisero del rey Luis XIII,
fué novelada de manera admirable por Alejandro Dumas, entre otros. Y ahora ha sido Nevada
a la pantalla, con un éxito extraordinario, por el famoso actor inglés Jorge Arliss, “El Cardenal
Richelicu” se estrenara esta semana en el teajro Nacional,

El cardenal R
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ABfAMOS casi terminado

la -visita al castillo de
ﬂb Fontefréde, cuya visita

habia acentuado un poco

mas el singular senti-
miento de malestar que yo expe-
rimentara, desde que le descubri
al extremo de la gran avenida de
arboles que conduce alli y del
vasto lago que le rodea, en don-
de se refleja su fachada noble e
imponente.

El castillo de Fontefréde per-
manece deshabitado desde hace
largos afios, Su actual propietario,
M. de Lassay, viene solo en raras
ocasiones "a pasar algunas horas.

CARTELES

No parece sentir simpatia algu-
na por esta posesion suya, la cual
ha heredado de su tio abuelo, el
marqués de Marvoisin, y la cual
posesion resulta inaccesible para
los turistas.

Si el exterior del castillo me
habia parecido soturno, el inte-
rior no me lo habia parecido me-
nos. Durante una hora y en com-
pafiia del portero, recorrimos una
interminable serie de galerias,
salones y departamentos. Todas
estas piezas, cerradas desde hacia
tanto tiempo, exhalaban un olor
acre a humedad -y moho. Un
magnifico y curioso mobiliario se
pudria lentamente. Alli habia ob-
jetos con los que se podria hacer
la gloria de un anticuario, Los si-
llones . se hallaban recubiertos
afin con sus antiguas fundas, las
camas - con sus sobrecamas de
damasco. Desde la muerte del
marqués de Marvoisin, no sé¢ ha-
bia tocado nada alli, y desde la
biblioteca hasta el pequefio labo-
ratorio, atestado de filtros y alam-
biques, que formaban verdaderas
coleciones, todo permanecia in-
tacto. Al salir de esta ultima
pieza el doctor Lebrun dijo 2
nuestro guia:

—Ahora, tio Monceau, va usted
a mostrarnos la sala de espec-
taculos. .. i

La sala de espectaculos de Fon-
tefréde era deliciosa. Posterior a
1a construccion del castillo, era
de puro estilo Luis XVI y de -pro-
porciones muy elegantes en me-
dio de su -exigiiidad, con sus ca-
mnarines,; balcones y su proscenio
en mitad del cual brillaba una
hermosa arafa. El telén escénico
estaba completamente decorado
con flores y atributos. El conjun-

to debia resultar exquisito a tra-
vés de la iluminacion: tan singu-
lar era la media luz que reinaba
alli, que todo tomaba un aspecto
fantastico. Era, realmente, un
teatro para fantasmas. Me diri~
gi a comunicar mis impresiones
al doctor Lebrun, pero habia des-
aparecido. En ese preciso mo-
mento, atrajo mi atencion un l-
gero ruido. Lentamente, sigilosa-
mente, se alzaba el telon sobre
un decorado de. bosquecillos y
fuentes maravillosas, Mas, de re-
pente, fijando mi atencién en el
proscenio, lancé- una exclamacion
de sorpresa y casi de espanto, Ves-
tidos el uno con un disfraz de
pastora, el otro con uno de arle-
quin, dos cuerpos yacian exten-
didos sobre el tablado. Estos dos
mufiecos de tamafio natural, con
la cara y el cuerpo de cera, pa-
recian. talmente dos cadaveres.
FEchado el uno sobre el otro, for-
maban un grupo tragico y tan
macabro que, involuntariamente,
pensé en algun drama misterioso
y “sangriento...

Antes de haberse retirado de-
finitivamente a su solitario cas-
tilio de Fontefréde, el marqués de
Marvoisin habia sido un apuesto
caballero que hubiese hecho, sin
duda, una brillante carrera en la
corte si las dificultades de su ra-
ro caracter no le hubiesen per-
judicado irrevocablemente. Due-
lista mediocre y de mano poco
afortunada, en dos ocasiones tu-
vieron un tragico fin los duelos
en que tomara parte. En cada
uno de ellos, el marqués habia
matado a su adversario de un
balazo en el corazdn. Pero mas
aun que por estas hazafas des~
venturadas, la suerte de M. de
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Marvoisin hubo de sufrir a causa
del elemento poco recomendable
del cual se rodeaba. Educado en
Alemania, durante el periodo de
la inmigracién, el marqués habia
contraido la aficién a las cien-
cias ocultas y desde entonces no
habia -cesado de dedicarse a
practicar la magia en compaifiia
de personas de gran inferioridad

moral. Su curiosidad en esta ma--

teria le habia impulsado a hacer
audaces experiencias. Y por cierto,
una de éstas le habia dado muy
mal resultado. Un alambique re-
calentado hubo de estallar y el
marqués, quemado gravemente,
perdié por completo el uso de sus
piernas, Su reputacion de hechi-
cero se fué divulgando de tal
manera, que tuvo que abandonar
Paris y refugiarse en Fontefréde.

Durante varios afios, vivié ab-
solutamente solitario, mirado con
prevencion por los aldeanos, que
temian a agquel hombrachon taci-
turno siempre vestido de negro ¥
que se paseaba a través de los
jardines de su palacio en un co-
checito tirado por dos chivos bar-
budos como el diablo.

Por eso, precisamente, habia
causado tan gran asombro en to-
da aquella comarca, cuando se
divulgé la noticia de que et mar-
qués se casaba con Mille. de Cler-
cize, quien joven y bella consen-
tia en venir a relegarse entre los
muros de aquel taciturno casti-
llo, Por este hecho, M. de Marvoi-

(Contintia en la Pdg. 54 .
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STE caso—me dijo ©'Mal-

| ley—parece suicidié. Sin
= embargo, son muches los
' que se preguntan si no se-
ra asesinato. Un hombre,
joven y bien parecido, fué encon-
trado muerto en su apartamento.
Junto al cadaver aparecié un re-
vélver, €l mismo que Mr. Ellan-
son,—asi se llamaba el presunto
suicida,—tenia siempre en el buré
de la oficina donde trabajaba. Un
tiro en la cabeza. Era auxiliar de
cajero y en sus cuentas aparecia
desfalcado el caudal puesto a su
custodia. Mas tarde se ha descu-
bierto que acostumbraba apostar
en las carreras de caballos.

—Razon bastante para haberse
privado de la vida—comenté yo.—
¢Entonces, por qué se sospecha
que pueda ser asesinato? g

—No es precisamente que se
sospeche un asesinato. Sino que
no se cree en un suicidio, que no
es lo mismo...

—¢Hay razones para pensar que
se trate de un crimen?

—Ninguna. Entre él y su jefe
hubo cierta diferencia por causa
de una muchacha; pero el cajero
estaba en cierto sitio cuando ocu-
1ri6 la muerte de Ellanson. Esta-
ba en un bridge party, de lo que
dan fe unas doce personas que
alli se encontraban presentes. El
cajero principal se nombra Mr.
Clovel. Es un solterén que corte-
jaba, o por lo menos se le veia
con frecuencia en unién de ella, a
una muchacha llamada miss Nor-
ring. El mismo le presenté la mu-
chacha a Ellanson y los jévenes
a poco se comprometieron en ma-
trimonio. La voz de la calle dice
que esto disgusté a Clovel. Pero,
bueno, algo tengo que hacer en
torno a este caso. Y, lo que es
mas triste, me parece que aunque
me haga los sesos agua no voy a
descubrir otra cosa que efectiva-
mente se trata de un suicidio.

Nos fuimos’a girar una inspec-
cién al apartaménto de Ellanson.
Constaba de una sola habitacion,
amplia, en un edificio del Este de
1a ciudad. Nadie habia oido el dis-
paro que privé de la vida al jo-
ven empleado, cuyo cadaver fué
descubierto por la sirvienta que,
como todos los dias, habia subido
para arreglar la habitacién. El
edificio no tenia mas criados que
esa mujer. En el closet, un rimero
de racing forms de una pista cer-
cana. La Policia en su primera vi-
sita encontro el cuarto en orden
perfecto y asi mismo lo dejé. Ni
una sola evidencia de que nadie
mas que Ellanson habia entrado
en aquella habitacién, Un solo de-
talle: la criada habia encontrado
la puerta sin la llave echada.

—Por 1o regular los suicidas cie-
goan siempre la puerta del lugar
donde se van a quitar la existen-
cia,—objeté yo.

—O no; cuando, por ejemplo, ¢l
suicida tienme por costumbre no
cerrar la puerta de su cuarto.

—Me parece que aqui no vas a
encontrar nada que te ilumine...

—Tampoco encontraron nada
-los compafieros que estuvieron
aqui primero. Eso es todo lo que

he descubierto. ..

*

Nos fuimos a casa de la sefio-
rita Norring. Tendria unos veinte
anos. De cara, preciosa. Unos
cuantos dias habian transcurrido
Ya desde la muerte de Ellanson y
a pesar de ello se le notaba a sim-

] gle‘ vista. el dolor que la embarga-

2 aln. Nos dié nena interrogaria.

P

@®iro serio problema para el detective
misterioso hasta para él, que jamids hace cuentos.

"Malley, complicado y

Versidn oe A. &.

pero no nos quedaba otro recurso.

—¢Vi6 usted a Ellanson el dia
de su muerte? — le pregunté
O’Malley.

—No, Acostumbraba a visitarme
por las noches y aquel dia me lla-
mo por teléfono para decirme que
algo muy importante le obligaba
a no venir a verme. ..

—¢Noté usted en su conversa-
cién gue estuviera preocupado?

—8i; eso me parecio. No le quise
preguntar lo que le pasaba por-
que no me lo hubiera dicho.

—¢Sabia usted lo del desfalco?

—Entonces, no. Ahora es que he
venido a enterarme. Sin embargo,
se me hace dificil pensar que €él
haya dispuesto de ese dinero. No
era hombre de eso. Jamas en pre-
sencia mia gasté mas de lo que le
permitia su sueldo modesto.

-—FEl jugador, seflorita, no gasta
su dinero méas que en el juego.
¢Sabia ‘usted que apostaba en las
carreras?

—Si, pero jugaba cantidades
muy pequefias. Me consta.

—Escuche, sefiorita Norring,
¢cree usted que Ellanson se haya
suicidado?

—Trabajo me cuesta el penhsar-
lo. Pero ¢quién pudo haberle dado
muerte? No tenia enemigos. De
su apartamento no falta nada.
No me puedo explicar lo que pue~
da haber pasado...

»

Hustracien &e Harry L. Timmins

-—Vamonos a las oficinas de la
compaiiia donde trabajaba Ellan-
son—me indicé O'Malley cuando
habiamos salido de la casa de la
sefiorita Norring.

Se trataba de una compaiiia de

urbanizaciéon y construcciones.
Nos indicaron el despacho del ca-
jero, un hombre alto, buen mozo,
de maneras muy corteses.

.—¢Qué pasé entre Ellanson, la
sefiorita Norring y usted, seior
Clovel?—le pregunté O’Malley.

—Lo que se dice son exageracio-
nes. Chismes y calumnias de las
gentes. Es cierto que a mi me gus-
taba la seforita Norring y que me
di cuenta de que entre ella y
Ellanson se habia establecido una
corriente de . simpatias. Pero yo
también queria mucho a ese mu-
chacho; yo mismo lo coloqué de
auxiliar mio y en mas de una oca-
sién me demostro su gratitud. Una
vez hablé con él de la sefiorita
Norring, pero yo no soy de esos
tontos que pierden la caheza por-
que la mujer a quien se prefiere
ponga. sus 0jos en otro.

—¢Cree usted que Ellanson se
haya suicidado?

—Se me hace dificil el dudario.
Nadie podria haberlo matado.
Ahora que, en verdad, me siento
yo un poco responsable de su
muerte. Esa tarde me dijo en pri-
vado que tenia algo que decirme

pero que preferia hacerlo fuera de
la oficina. Me pidi6 que lo reci-
biera en mi casa. Era jueves. To-
dos los jueves por las noches nos
reunimos un grupo de diez o doce
amigos a jugar al bridge en la re-
sidencia del sefior Bieren. Le in-
formé que por esa razén no podia
recibirlo. A la mafana siguiente
apareci6 muerto. Si lo hubiera
visto aquella noche, seguramente
no se habria matado.

—¢Cree usted que queria ha-
blarle del desfalco?

—Con toda seguridad. Ahora me
doy cuenta de que por lo que me
decia queria darme a entender
tenia diferencia en sus cuen-
tas. Y yo, tonto de mi, no lo com-
prendi... Tenia toda mi confian-
za. Desde luego nadie aqui sospe-
chaba que estuviera desfalcado,
hasta el momento de su muerte,
en que se procedié a hacer un
arqueo general de la caja.

-—¢Y ya han encontrado la as-
cendencia del desfalco?

—Unos cincuenta mil pesos, por
ahora. Tememos que aun llegue
mas alto esta cifra,

X
—iOye, viejo, cincuenta mil pe-
sos! Un hombre no se puede des-
hacer de esa cantidad en poco
tiempo, como no tire las monedas
por las calles... '
—Ahora me doy cuenta de quién
es este ‘Mr. Clovel — le dije a ,
O’Malley cuando nos encontraba-
mos de nuevo en la calle. — Aho-
ra recuerdo que he leido su nom-
bre y el de Bieren en las crénicas
de bridge de los diarios, Los dos
son conocidisimos jugadores de
bridge y han jugado .de compaiie-
ros en varios campeonatos. O'Mal-
ley, se trata de un suicidio...
(Continiia en la Pdg.46 )
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Rt 1 i “BOLIVAR ¥ LAS ANTILLAS HISPANICAS”. — Emeterio §..

- istoriador distinguido y ez secretario de la Pre-

#’ﬁ ng"gév ?l’:CI%lI;:V[b f"‘f_ﬂil sidencia., que. ’lzcapa. de editar un volumen titulado “Bolivar y
sefior MaFimiliano SMI'TH Se las Antillas Hispinicas”. El nuevo libro del brillante escritor
cretario dimitente de Haoien- ha sido acogido con merecidos elogios por la critica.

da, abrazando al nuevo secre-
tario, sefior’ PONCE, después
de hacerle entrega del cargo.
Al seilor Smith, que continie
en el Gabinete como secre-
tario de Gobernacion, le fué
aceptada inesperadamente la
renuncia de la Secretarta de
Hacienda el viernes 16, cuan-
do se esperaba que continud-
ria desempefidndola.

{Fotos Funcasta).

LA ENTREGA DEL RECTORADO
DE LA UNIVERSIDAD. — El ex
rector de la Universidad de La '
Habana, sedior CADENAS, fir-
mando el acta de entrega del
Rectorado al seitor GUERRA LO-
PEZ, nuevo rector de nuestro
mds alto eentro docente.

=

MARTINEZ SAENZ NO CREE EN LAS ELECCIO-
NES.—El doctor Joaquin MARTINEZ SAENZ, lider
abecedario y ex secretario de Hacienda, que ha
declarado en New York gque las prdiimas eleccio-
nes cubanas ‘“‘serdn una farsa” y que el Gobierno
“carece de autoridad moral”.

El doctor Francisco LEZA, promi-

nente galeno a quien se ofrecio un

almuerzo el sibado en el Union

« Club con motivo de haber sido de-

signado miembro de la Acedemia de
Ciencias.

J o

BISBE EN LYCEUM.—El profesor Manuel BISBE, de

GRAU SAN MARTIN EN PANAMA—E! ex Presidente de la EN LYCEUM.—El doctor Giuseppe FA-

la Universidad de La Habana, leyendo ante el se- Reptblica, doctor Ramén GRAU SAN MARTIN, lider del VOLE, distinguido humanista. disers

lecto auditorio de Lyceum su conferencia acerca de Partido Revolucionario Cubano, al desembarcar en la ciu- tando acerca de “La herencia de Ro-

“Las raoices griegas de nuestra cultura”. dad de Panamd, pronuncié una serie de conferencias en ¢l ma y la civilizacion cristiana” desde
Centro de Estudios Pedagogicos. la tribuna de Lyceum.
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. La doctrina violada

N el confusionismo imperante, que en vano ha intentado or-
denar y esclarecer CARTELES, proyectando, de manera in-
tesante, luz de verdad sobre el escenario de nuestra politica
regresiva, se producen, con frecuencia, hechos de una natu-
raleza tan compleja y se emiten, en publico, con la gravedad

de sesudos dictamenes, juicios tan insélitos (que pasan inadvertidos
¥ sin producir comentarios criticos ni reaccion consiguiente en la opi-
nion publica nacional), que, positivamente, el observador de nuestros
problemas actuales infiere o que los hombres que ejercen circunstan-
cialmente el role de orientadores o guias han perdido el sentido de
la responsabilidad y del acierto o que la masa popular ha perdido
su sensibilidad peculiar y por tanto su facultad de pronunciarse en
un sentido o en otro, a compés de los acontecimientos que le. con-
ciernen y le afectan.

El partido gubernamental Unién Nacionalista ha llegado a un
acuerdo o pacto con los partidos Renovacién Nacional y Social De-
mocrata, que ha sido divulgado por medio de una declaracién con-

~junta que expresa el idearium o contenido doctrinal que los anima
Y que justifica el concierto por altas razones de afinidad politica y
de militancia revolucionaria. El documento, en este aspecto, es irre-
prochable, por cuanto revela un fin de solidaridad defensiva contra
el proceso de regresién al viejo sistema politico que nosotros estamos
denunciando y que; de consolidarse, conducira, de modo inequivoco, a
la restauracion del régimen tipico que imper6 en Cuba desde que la
Republica fué fundada y que hizo posible, no sélo al Machadato, sino
a las administraciones precedentes, no mas idéneas ni mas puras que
l1a que se pretendi6 liquidar el doce de agosto.
* En tanto el manifiesto de esas tres organizaciones politicas se
contrae, repetimos, a mantener la cohesién del espiritu revoluciona-
rio frente al riesgo de una reaccién que restablezca el mismo orden
de cosas contra el cual ese espiritu movilizé y mantuvo la insurgencia,
ningin motivo de impugnacién se ofrece al critico que observa im-
parcialmente el doloroso proceso de la crisis cubana; pero cuando
el manifiesto abandona esa tesis preambular y penetra en el examen
y en el enjuiciamiento de las realidades inmediatas, se observa una
Incongruencia_y una contradiccion entre aquellos postulados y la
actitud paradéjicamente conformista con que pretende justificar su
aceptacién de-una realidad-que denuncia por mala, pero a la que se
aviene con la misma técnica que es peculiar de la reaccién y con ol-
vido inexcusable de la norma inflexible que .debe mantener el es-
piritu revolucionario, para que no quede automaticamente en la pos-
tura comoda que asumieron tradicionalmente los representativos del
antiguo régimen. . ’

Tan grave es que los dirigentes de los partidos. revolucionarios
Social Democrata y Renovacion Nacional se corresponsabilicen con
hechos en los cuales no intervinieron y que son medularmente con-
trarios a su ideologia y a su programa, como que el Partido Union
Nacionalista, que ejerce el Poder y que, por consiguiente, ha puesto
en practica los procedimientos contra los cuales se pronuncia, haga
las condenaciones que hace en el manifiesto conjunto que glosamos,
Yy que suscriben sus directores, la mayoria de los cuales, segin se
buede inferir de las firmas, se avinieron a dar validez a las medidas
contrarias al espiritu revolucionario—que ahora repudian—en su con-
dicién de miembros del Consejo de Estado y del Gabinete del Pre-
sidente Mendieta que todavia ostentan. )

Dice el manifiesto de esas tres organizaciones politicas, en su
apartado octavo:

“UN ERROR FUNDAMENTAL.--Nosotros afirmmamos que la ley fundamental de
11 de junio representa un acto contrario a los intereses de la Revolucion, dado que
roto el ritmo constitucional la inica manera de restablecerlo, en términos de acierto,
estd en restituir al pueblo soberano la facultad de promulgar libremente su Ley Es-
tatal, y en apoyo de esta declaracion invocames la doctrina contenida en los acuer-

s de las Juntas Revolucionarias de Miami y New York; la consecuencia con los
criterios de los Gobiernos revolucionarios; los principios del Derecho piiblico univer-
;:;zt,ﬂ_l& _eTperiencia histérica contempordnied § 1d unanimidsd de gst__pr,e_c_e;deﬁm

Y més adelante asguran que la revolucién contra Machado no se
-gener6 exclusivamente por sus torpezas y sus crimenes, sino “tam-
. bién y de manera sefialada, en aquella tesis juridica que en vano

. tratése de esclarecer ante la justicia nacional: la violacion cometida
rPor la Asamblea Constituyente de 1928 del articulo 115 de la Carta
i Magna de 1901”. ) - ;
¢ Los firmantes del manifiesto confiesan que les preocupa “la
i.seria impugnacion legal que se ha%?. a los organos del Poder publico
:surgidos del texto de la Ley Constitucional” que| la Provisionalidad
‘ puso en vigor en 11 de junio de’este afio. Tal escripulo estd muy
Justificado por clerto. ¢Cémo y por ‘qué, si los representativos del
, Partido Unién. Naclonalista, que son todos ellos Poder, entienden que
:.Ja Ley Constitucional de-11'de Junio es contraria a los intereses de la
evolucién, acatan subsiguientemente su vigencia? ¢Cémo puede un
nelonario pliblico y un lider de partido mantener la conviccién de
ue una iniciativa es mala y, sin embargo, adoptarla? ¢Coémo se jus-
fica, ante la opinion publica esa doble actitud, paraddjica y antité-
ica, en virtud de la cual se ejecuta desde el Poder un acto de gobier-
0, a conciencia de que lesiona los intereses de la Revolucion, o lo
e es lo mismo, los interesey de la Repiblica, y al propio tiempo se
enuncia, en Una plataforma o programa politico, con vistas a con-
uistar ese mismo Poder—en este caso a retenerlo-—que el acto es le-
¥0.y que repugna a la conciencia de los que lo realizaron?
~¢Corho: pueden los revolucionarios genuinos que mantuvieron con
egie uctible firmeza el principio de que no se podia pactar ni con-
CHIAr un- armisticio con la dictadura de Machado, porque todo acto
§manado -de la misma nacia viciado de nulidad, por la violacion del
\rticulo 115 de la Constitucion de 1901, que éste habia perpetrado en
e“' brovecho—lo que no se puede desconocer hoy, ya que en ese punto
5 sépeplfico descansé la oposicion legal contra el ‘tirano;—ecémo pue-
“m ?‘tv repetimes, ahora que mo tienen ni siquiera la excusa moral y
coa_erla_l de que el dictador ejerza el mando y represente, por tanto,
§{,:.Alimo lo representé antes, una, situacion de hecho y de fuerza, ave-
AHESE a plegar su tests juridica de siempre y a acatar una situacién

: Que nacera’viciada en su origen, por cuanto unos comicios que no.

I-8€AN ‘DAra Manctitieambna wa

sustitutivo y una promocidn de figuras de la vieja escuela que, una
vez en el mando, adoptaran, sin duda, una constitucion adecuada a
sus ambiciones y a sus provechos? .

No lo comprendemos. La lectura de ese documento conjuncionista
revela, en sus autores, una aspiracion elevada de superar los males
de Cuba y de establecer normas viables para la solucién de sus pro-
blemas politicos, econdmicos e internacionales. Pero, ¢qué fe pueden
inspirar al pais los dirigentes de tres organizaciones de estirpe revo-
lucionaria, que hablan de rectificacién y comienzan por incurrir en
los mismos errores, las mismas transigencias y las mismas contradic-
ciones que caracterizaron siempre a los politicos de la vieja escuela?

Pero no solo estos aspectos, con ser graves, motivan nuestra pre-
ocupacion y justifican nuestros reparos criticos. Hay otra declaracion
en el documento cuya trascendencia nos preocupa Y que considera-
mos necesario y patriético debatir en publico. Los lideres de los tres
partidos afiaden luego, en justificacion de su conformismo, que hay
otras razones mas poderosas todavia que les impelen a acatar el
rumbo erréneo; rumbo que pone en riesgo la posibilidad de una
Cuba nueva, tal como fué ambicionada y prometida por los que lu-
charon contra la dictadura de Machado. Esas razones estan conteni-
das en el apartado noveno, que reproducimos en forma textual, para
reducir en seguida el eufemismo y la ambigiiedad de la tesis que se
sugiere o se insinda, a términos precisos y concretos, que son los que
deben trascender a la opinién publica cubana. Dice el manifiesto:

“LA PROSPERIDAD ECONOMICA DECRETA LA CELEBRACION DE COMICIOS.
—Los partidos politicos fusionados declaran solemnemente que por encima de todas
las razones erpuestas como motivos de su aceptacién a la Ley Constitucional en
vigor, y subsiguiente concurrencia a ta justa comicial, destacan esta circunstancia
impresionante; la suerte de las elecciones generales fijadas para el 15 de diciembre

ozt parece int te ligada o nuesira estabilidad y progreso econdémicos; ¥
aunque Cuba goza en la comunidad juridica internacional de plena soberania, no
ha de olvidarse que fueron insignes representativos del mds alto pairiotismo quie-
nes dijeron que la prosperidad es una de las necesidades capitales de la Nacién a
Qque tienen que ajustar su régimen de goblerno para conservar su libertad”.

-Esto quiere indicar que el acatamiento de los tres partidos a los
rumbos marcados por la Provisionalidad, de que uno de ellos forma
parte, descansa en una imposicion o una mediatizacion extranjers.
Entendemos que esa declaracion no ha hecho sino esbozar con un
grave acento oficial, lo que el rumor piblico repite con insistencia en
cada esquina. Se pretende, por tanto, llevar a la conciencia nacional
la certidumbre desconsoladora de que un hecho que prominentes per-
sonalidades politicas—que aspiran a ejercer funciones de Gobierno
en el futuro y muchas de las cuales las ejercen en el presente—con-
sideran nefasto, ha sido necesario admitirlo, porque tal es la voluntad
indoblegable de un poder extrafio que ajusta y reduce a términos de
utilidad econdmica, los destinos -de una nacién hermana. Y a esa
realidad es menester subordinar el decoro, el ideal y el credo politico
de instituciones que estdn aspirando a dignificar la vida cubana y
rescatar la nacion del ignominioso proceso. que culminé en la con-
mocién revolucionaria del 12 de agosto. . 5
- El dilema, por tanto, que semejante aseveracién plantea, no pue-
de ser mas tragico, y de ser clerto, convendria que los hombres pi-
blicos, sometidos al mismo, no asumieran ante el pais la résponsabi-
lidad trascendente que él entraiia ante la historia y ante el futuro y
'que definieran la verdad cruel ante la opinién ptblica del continen-
te. Porque Cuba aparece, de ser realidad lo que se afirma, frente a
esta disyuntiva patética: o perecer aniquilada por un cerco econé-
mico que estrangule sus energias, o restablecerse en ei ordenamiento
envilecedor que ha hecho imposible su progreso y que pone indefini-
damente su destino en las manos de clertos hombres que convierten
el Poder publico en instrumento de los intereses extrafios, sin otras
miras que obtener el favor que los perpetda en su usufructo.

Y :sto no puede ser cierto. Si lo fuera, valdria la pena decirlo sin
tenuidades ni limitaciones, a. la faz del orbe, en un mensaje de pro-
testa que conmoviese al continente. La realidad es que entre nos-
otros, cominmente,. se ha esgrimido por unos y por otros el fantas-
ma de la ingerencia extranjera para comunicar un sentido dramatico
de inelubilidad a las decisionas erréneas o incapaces de los politicos
en funcion de gobierno. No creemos que a ningin poder exterior le
interese que las elecciones deé Cuba sean para proveer los cargos eje-
cutivos, en vez de ser para una nueva Constituyente. No creemos que
ung razén econdémicd determine la necesidad de una prelaciéon de-
terminada en favor de una de las dos consultas a la voluntad mayori-
taria del pueblo de Cuba. Si algo puede interesar a los Estados Unidos
—pongamos por caso, ya que esta nacién es la mas vinculada a
nuestra historia—no es que Cuba restituya un ordenamiento politico
anacronico, desde el cual se repitan y se agraven los males tipicos
que han hecho.imposible nuestra superacién y que han estancado
nuestro progreso. Lo que a esa poderosa nacién vecing ha' de intere-
sarle, sobre todo, es el ,advenimiento de una nueva estructuracion
Institucional que provea a la soluciéon de nuestros problemas mas
graves, de manera que cualquier concierto econémico entre los dos

aises rinda parejamente beneficios concretos y se funde y se for-

lezca sobre la base estable de intereses reciprocos y de provechos
comunes, cuyo equilibrio es lo que determinara la perdurabilidad de
su vigencia. .

8i en vez de eso Cuba, después de la Revolucién, regresa a su
estado anterior y reinicia un proceso de ineptitudes y de insuficien- -
cias, ho es presumible que supere su crisis y -por consiguiente que se
coloque en el plano de equipotencialidad que debe interesar a su
vecino, al cual, en buena logica, ha de convenirle mas que el nuevo
régimen de gobierno y el nuevo ordenamiento politico queden libera-
dos de los signos de ineptitud y de impureza predominantes hasta
ahora, que no que nazcan condicionados con el vicio original inhe-
rente a los anteriores y que sera la génesis de la inconformidad pa-
blica futura, como_lo ha sido de las convulsiones estériles que hah
puesto corolario de sangre a cada periodo gubernativo cubano.

Esa razon, que los tres partidos revolucionarios apuntan, no pue-
de ser, no debe ser la cierta. Y en caso afirmativo, el decoro patrié- -
tico exige de los hombres que pliegan sus convicciones ante élla, otra
actitud mas resuelta y menos pasiva, si es que aspiran en realidad a:




ANIEL Roark trabajé como
un esclave y ahorré du-
rante diez afios para po-
der comprar un periodico
en una pequefia ciudad.

Por fin adquiri¢ “El Clarin”, de
Sudbury, que tenia una circula-
cién de diez mil ejemplares en
una ciudad de veinte mil habitan-
tes.

Daniel era repoérter, director,
titulador y agente de anuncios.
Anteriormente Daniel habia ocu-
pado un asiento en la mesa de re-
daccién de un diario de Los An-
geles y su suefic dorado habia si-
do el poder publicar sus opiniones
en un periodico donde él esgri-
miera el lapiz rojo.

Su negocio marché bien hasta
que determinadas personas inicia-
ron cierto proyecto al que se opo-
nia la conciencia de Daniel, Y és-
te.comenzd a dar publicidad a sus
opiniones,

Se estaba derribando el edificio
del Ayuntamiento con objeto de
erigir. en su lugar un magnifico
edificio nuevo,

Los editoriales de Daniel se re-
ferian directamente a esas obras
municipales y a las personas res-
ponsables del derribo y de la nue-
va construccién.

“E} Clarin” dijo mucho y lo di-
jo en su tono mas vibrante. Da-
niel llam¢ al alcalde todo menos
hombre de talla y sugirié que los
antepasados del contratista mas
importante de la ciudad habian
sido- cuatreros o algo peor.

El alcalde visité a Daniel y Da-
niel continué su campana.

Clam Davenstrat, el contratista,
le visitd también y la visita le de-
j6 a Daniel como recuerdo los nu-
dillos ensangrentados y cierta sa-
tisfaccion interior.

Entonces visité a Daniel el pre-
sidente del unico banco de la ciu-
dad. Daniel tenia un pagaré pen-
diente en el banco ¢no era asi?
Daniel asintié. Pues bien, el pre-
sidente del banco lo sentia mucho
—casi lloré de pena—pero se veia
imposibilitado de prorrogarselo.

Daniel no podia hacer frente al
pagaré, que vencia dentro de dos
semanas, y pensé que, por lo me-
nos, podia darse gusto durante
esos catorce dias. Por eso siguid
escribiendo mas articulos acerca
del negocio del Ayuntamiento y de
los ciudadanos prominentes de
Sudbury. Daniel era irlandés y pa-
ra €l “chivo” no era solamente
una palabra de cinco letras que
significaba ganancias ilegitimas.

A las diez de la mafiana del dia
siguiente tres anunciadores im-
portantes le retiraron sus anun-
cios. Eso convirtié a Daniel en
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Este cuenio tiene el perfume de las cosas reales, y su aulor ase-

gura que es el relato, ligeramente disfrazado, de un suceso de la

vida. A_'nosotrp’s se nos hace dificil creerlo... En cualquier forma,
st ocurrid, ocurrio en los Estados Unidos y no en Cuba.

par HAGAR W/LDE-

Versién de M. M. V.

propietario de un periddico dedi-
cado exclusivamente a lag.noticias
y le proporcioné méas espacio li-
bre para atacar al alcalde, al pre-
sidente del Ayuntamiento, al pre-
sidente del banco y al contratista.

Entonces Margarita Lawrence,
que vivia en el lado opuesto de
la ciudad, tomé veneno y comenzd
a dar gritos. Los, vecinos entraron
en su casa 'por primera vez en
diez afios y llamaron primero al
médico y después a Daniel.

Daniel colgd su sombrero de la
percha y ayudé en lo que pudo.
Margarita no habia perdido el ¢co-
nocimiento. Tenia mucho que de-
cir y lo diio de prisa y sin parar-
se a escoger las palabras,

Ella se habia ocupado de sus ne-
gocios durante diez afios sin” me-
terse en los de nadie y no le agra-
daba verse ahora expulsada de
Sudbury por la decisiéon de un co-
mité de vecinos. Daniel se entero
de gue le habian comunicado la
orden de expulsion el dia ante-
rior. Margarita dijo unas cuantas
cosas acerca del alcalde y el pre-
sidente del banco y hablé del pre-
sidente del Ayuntamiento en cier-
ta forma familiar que indicaba
que ella le conocia por algo mas

que la fotografia publicada en las
paginas de “El Clarin”, Margarita
hablé mientras Dan acariciaba su
sedosa melena rubia y luego ex-
hald el ultimo suspiro.

Daniel permaneci¢ sentado
mientras el doctor extendia el cer-
tificado de defuncién y Iuego, sil-
bando ligeramente, comenzé a re-
gistrar los papeles amontonados
sobre el buré de la difunta. Por
fin encontré un viejo libro rojo
que tenia en la cubierta una ins-
eripcion: “Mi Diario”.

Lo revisé con prisa. Después Da-
niel regresé a su oficina silbando
alegremente y escribié la informa-
cion del suceso.

Un cuadrito inserto en el relato,
decia asi:

“El Diario de Margarita Law-
rence serd publicado en serie por
“El “Clarin” a partir de pasado
mafiana”.

Mientras tanto Daniel se insta-
16 en su burd, apoyé los pies so-
bre una mesa y aguardé silbando
alegremente.

Primero vino el presidente del
banco. Venia con la respiracion
agitada, como si hubiera subido
las escaleras a toda prisa.

—iHola, Dan!—dijo.

—ijHola!—contestdo Dan, y con-
tinuo silbando.

El presidente del banco se sent6.

—Vea usted—dijo.—He estado
pensandolo mejor y he llegado a
la conclusion de que “El Clarin”
es un buen negocio.

—Lo mismo creo yo—dijo Da-
niel, .

—Creo—ailadié el banquero que
podriamos arreglarnos para pro-
rrogar su pagaré en las actuales
circunstancias.

. —Bien. Muchas gracias—dijo
Daniel—Es un consuelo.

llustraciones de J. HENRY

Jim Strauss, el presidente del
Ayuntamiento, llegd tres segundos
después que su amigo.

—Dan—dijo, sentandose en el
borde de la silla y apoyando las
manos en las rodillas—Creo que
esos individuos se han portade
muy mal con usted. No pude dor-
mir la noche pasada pensando en
eso y me dije “Mafiana iré a ver
a ese muchacho para decirle que
yo me encargaré de recoger su pa-
garé en el banco y procuraré que
sus anunciantes le devuelvan los
anuncios”. Asi lo dije y asi lo
hago.

—iOh, el pagaré ya esta arre-
glado!—dijo Dan.—Davis acaba
de salir de aqui.

Strauss se enjugé nerviosamen-
te la frente.

—Qué interesante esa historia
acerca de... ¢como se llama?...

—Margarita Lawrence—dijo Da-
niel.

Dan se enteré de
que le hablan co-
municado la orden %
de expulsion el dia
anterior.
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—Y ahora ese diario — agre
Strauss. — Debe tener pimien
¢eh? k4
—Debe tenerla—contesté Daj;
n :

-

iel.
—Supongo que menciona néms
bres y todo ¢eh? il
~—8i... algunos—dijo Daniel,” 7
—Supongo que usted lo revis
sard culdadosamente - preguntg,
Strauss. "

—Todo lo que se publica en mi-
diaric va cuidadosamente revisa
do—repuso Dan. )

—Bien. Ya lo leeremos. Y no ol-
vide usted, Dan, que soy su amigo,#

En el espacio de una hora He-
garon también el contratista y el
alcalde. Cuando se fué el 0Oltimo
visitante, Daniel abri6é una gavety
y sacé el diario de Margarita, Al-
gunas de sus notas le hicieron
sonreir. Estaban redactadas en
esta forma:

Lunes.—Hoy escribi una carta a mama,
Lavé las cortinas del saloncito. Com-
pré un tapete en el “Ten Cents” y &o.
mencé a hacerlo. Reclbi una carta de
Dolly diciéndome gue Frank estd otra
vez enfermo. .

Martes~—Hoy hizo un tiempo magnifi.
co. Limpié toda ia casa. Trabajé un rato
en el tapete y di un paseo por la tarde.
De regreso traje flores silvestres., Las voy
a plantar y creo que este otofio se pon-
dra la casa preciosa. ..



La sefiora Zoraida RODRIGUEZ DIAZ,
que ha embarcado hacia Californic en
compafifa de su esposo, el sefor Juan
Ernesto Marante,

El licenciado Julio OLIVA DE. ARMAS,
representante de ln Compafile Cinema-
togrdfica Beil-Tone Productions, que se
hropone establecer en Cube un estue
dio para la produccién . de peliculas so-
noras, Serd director general de la com-
‘pafiia nuestro compatriota Ramén Peon,
que ha dirigidq en Mézigo las mejores

P

%Ober 0 VAZQUEZ, joven paisafisty de

talento que ha expuesto con éxito sus
obras en Lyceum.
E

ol ey
Franklin LOPEZ FITZGERALD, jefe de
la Oficina del Café y Cacao de la Se-
cretaria de Agriculture, que ha sido

nombrado miembdro téenico y secretario
del Instituto Cubano de Estabilizacién
. del Café.

LA PEREGRINACION AL SANTUARIO DE EL
COBRE.—FE!l santuario de Nuestra Sefiora de la
Caridad en las lomas de El Cobre (Oriente),
hacia -donde saldrd el dia 6 de septiembre una
gran ezcursién piadosa, organizeda por monse-
fior Gonzdlez Arocha con la cooperacion de los
Ferrocarriles Unidos. Los excursionistas saldrdin
de la Estacion Central a las 7 p. m. del viernes
6 para estar de regreso a las 5 p. m. del lunes 9.

La seiiora Juana Maria RETA DE DEL
REAL, médico del Dispensario Temayo,
que acabe de embarcar para los Esta-
dos Unidos en viaje de estudio, acom-
pafiada de su esposo.
(Foto Sainz).

Rafael PERTIE-
RRA DEL RIO,
alumno  inteli-
gente del Cole-
gio de San Fran-
cisco de Paula,
del que es direc-
tor Pablo Mimo,
que ha obtenido
los mds altos
premios y hono-
res durante el
reciente curso es-
colar, figurando
en el cuadro de
honor,

La seiiora Angela
RODRIGUEZ DE
PONS, distinguida
guitarrista, disci-
pule de nuestro
colaborador el pro-
jesor Guerrero, que
ofrecerd un inte-
resante concierto
prozimamente,

//

en

EXCURSION UNIVERSITARIA~Grupo de intelectuales y estu-
diantes de las Universidades de Clark y Western Reserve que
liegaron a La Habana a¢ bordo del vapor “Veragua”, de la Gran
Flota Blanca, y que continuaron su excursién por el Caribe
en dicho buque.

e i e S s - o !
Dos aspectos dél acto inaugural de la Hora Sensemaya, que radiard materiales de ditulgacidn ecienfifics y femas
afrocubanos, desde la estacion CMCG, todos los martes, jueves y sibados, de 8§ a #

Falkidricas
p. m. En las fotoa figuran [z gran reci=
tadorg Eusebia COSME, el doctor Miguel Angel CAMPOS, propietario de la CMCG, la sefiora Nena DE PAZ, el Conjunto Mu-
© sical Afrocubano y los sefiores Manuel CUELLAR y Julio VAZQUEZ, director y administrador de la MHora Sensemayd.



ELPRINCIPE DE ASTURIAS PREFIERE

Alfonso de Borbén y Battenbery, hijo primogénito de los ex reé-
yves de Espafia, afirma que sigue siendo principe de Asturias y
heredero de la Corona, pero declara que no le interesa ser rey
¥ que no cree que vuelva a restaurarse la monarquia en su patria.
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El principe DE ASTURIAS departiendo
con nuestro compaiero MASSAGUER a
lo salida de un almuerzo rotario. En
segundo: término, el ingeniero NAVA-
RRETE, Luis MACHADO, BEDRINANA,
el conde DEL RIVERO y Pepe GUASCH.

I el rey de Espaiia se pro-
ponia venir a 'America
ara ‘“levantar” a las co-
onias espafiolas en de-
fensa de la monarquia,
su hijo don Alfonso de Borbon -y
‘Battenberg no tiene ese propési-
to. O si lo tiene, lo ha ocultado
cuidadosamente durante su breve
visita a Cuba. El ex principe de
Asturias, alto, rubio, delgado 'y
sonriente, opuso la mis. resuelta
negativa a cuantos periodistas
cubanos y morteamericanos trata-
ron de arrancarle declaraciones
" acerca de la situacién politica es-
paiiola y de sus relaciones con el
ex reg'.
Todas las manifestaciones he-
chas por el principe a la Prensa,
- asi como las contenidas en los dis-
cursos que leyo en publico duran-
te su visita a la casa de salud ¥
al palaclo del Centro Asturiano,
tienden a destacar enfaticamente
su condicién actual de ciudadano
particular, ajeno a las pugnhas po-
liticas espafiolas e interesado ex-
clusivamente en el placer de los
viajes y en el estudio superficial
y amable de las bellezas de nues-
tro continente.

Su dnica alusién publica al lu-
gar que ocupaba en la linea de
sucesion al trono espafol. la hizo
en el discurso pronunciado en el
salon de sesiones del Centro. As-
turiano de La Habana. “Yo, que
fui el primer asturiano—dijo el
principe.—Que fui,no que soy”. El
principe, como se ve, destacod la
condicién pretérita- de su titulo
de heredero, para presentarse an-
te los asturianos desprovisto de
todo atributo real,

Sin embargo, don Alfonso de
Borbon y Battenberg hablé en
Cuba de politica y hablé mucho.
Pero el principe escogié para ha-
cer sus reflexiones politicas, no la
tribuna ni las columnas de la
Prensa, sino el seno de la familia
—de su nueva familia® cubana—
y el circulo intimo de sus amigos
“habaneros,

El principe es un hombre joven.
Sus 28 afios no dan la medida
exacta de su juventud, porque la
mayor parte de ellos los pasé so-
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Los condes DE COVADONGA en el “cocktail party” que les ofrecic el sefior
BACARDI.

Jor ‘el principe DE ASTURIAS se interesa por el mecanismo
“Springfield”, fusil reglamentario del Ejército cubano.

{Fotos Funcasia).

metido a la rigida disciplina de
médicos preceptores y a las
normas feérreas de la etiqueta de
la corte espafiola. El principe he-
redé de su madre, princesa de la
Casa Real de Inglaterra, 1a misma
hemofilia que entristecig la in-
fancia del zarevich de Rusia, La
vida del joven infante estuvo en
grave peligro en muchas ocasio-
nes, Sus habitaciones del Palacio
Real de Madrid, como las del hotel
Meurice en Paris y las de su resi-
dencia de Lausana, eran, mis que
acogedoras alcobas de soltero,
frias salas de hospital. Los planes
médicos regulaban su vida con la
misma minucia enojosa con que
el reglamento de un penal regu-
la la vidd del recluso. Alfonso de
Borbén no supo nunca de fiestas
alegres, de bailes ruidosos, del
cultivo apasionante de los depor-
tes, ni de las miltiples formas de
diversion _propias de la juventud
turbulenta de un pais meridio-~
nal, El discreto encanto de las

‘garconnieres| parisinas y de los

camerinos madrilefios, no contri-
buyé a alentar en su alma la ale-

gria de vivir. Su adolescencia fué
triste, seca, fria como lo era la
vida de la Casa Real espafiola.
Puede decirse que el principe de
Asturias no comenzé a vivir ple-
namente su vida hasta que, hur-
tandose a la vigilancia de su pre-
ceptor, escapé del hotel Meurice
de Paris para irse a Lausana a
casarse con la sefiorita Edelmira
Sampedro, Ese fué su primer acto
independiente. Desde esa fecha
hay que empezar a contar la ju-
ventud del principe.

Hombre. joven, simpatico, atrac-
tivo por el prestigio de su nom-
bre, por su educacion refinadisi-
ma y por su amabilidad innata,
Alfonso de Borbon y Battenberg
se conquistd en seguida el carifio
de la mejor sociedad de La Ha-
bana. Dando de lado al grupo de
sefioronas venerables, que hubie-
ran querido aislarle de nuestro
ambiente democratico e igualita-
rio para rodearlo de una corte re-
gocijante y pintoresca que le rin-
diera los homenajes debidos a su
alcurnia, el principe no quiso re-
sidir durante su estancia en Cu-
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ba ni en un hotel de lujo, ni ¢p-
ninguno de los palacios partiey.
lares que se le ofrecieron. El prin.
cipe prefirid irse a vivir a la mg:
desta residencia de su esposa.

Sin desdefiar ciertas invitacig.
nes, el ex heredero de la Corong
demostro6 desde el primer momen.
to su deseo de divertirse alegre~
mente, como un muchacho recién
salido del colegio. Nuestros aris-
tocratas rancios y frescos ho le
interesaron, El principe prefirig
a la compaiia de condes y mar-
queses, la de los muchachos gle-
gres de nuestra buena sociedad.
Con elios—un grupo escogido de,,
matrimonios jovenes y de solte-
ros—fué & las carreras de caba-
llos, a los clubs, a las playas y a
los cinematografos. El principe se
opuso resueltamente a que se le
diera todo tratamiento, ni siquie-
rs el de conde. Y cierta noche el
publico de La Habana pudo pre-
senclar en un restaurante céntri-
co, una cena alegre en la que el
heredero de una dinastia cente-
naria, provisto de un apetito ro-.
busto y de una caudalosa sed,
charlaba al td por ti con sus
nuevos amigos:

—ijOtro cocktail, Alfonso!

—jOtro poco. de pollo, Mayito!

*

Una dama distinguida de nues-
tra sociedad, relacionada intima-
mente con la familia politica del’
ex principe de Asturias y que. es-.
tuvo en contacto estrecho con los
condes de Covadonga mientras
éstos permanecieron en La Haba-
na, nos ha referido declaraciones
interesantisimas hechas por ‘el
principe de Asturias en el sege
de la familia, en las conversacio-
nes intimas, en torno a la mesa
cargada de finos cristales de La-
lique.

Estas declaraciones, desde lue-
go, eran exclusivamente - priva-
das. Ninguna de ellas debia lle-
gar hunca a las columnas de-la
Prensa, Al referirnoslas, la distin-
guida dama comete una seria in-
diserecion y ella lo sabe. Pero
nuestra amiga cree servir mejor
a los verdaderos intereses del
Principe de’ Asturias dandolas a
a estampa que callandolas.

—Alfonso—nos dice—es un gran
muchacho, Tiene una inteligencia
clara y un buen sentido tal, que
de haberlo tenido igual su ilustre
padre, acaso estuviera reinando
en Espaiia. Yo no quiero decir que
el principe sea un genio. Pero
conozco muchos politicos, algunos
de ellos que han llegado a eleva-
disimas posiciones, que no tienen
ni su equilibric mental ni su se-
renidad de julclo. No conozco a
sus hermanos, pero me parece di-
ficil que ninguno de ellos supere,
en dotes intelectuales y morales
al primogénito de don Alfonso.-

El hecho de que Alfonso no
quisiera hacer declaraciones poli-
ticas en Cuba confirma lo que le
digo. Su reticencia con la Prensa
no indica que no tenga opiniones
que exteriorizar ni declaraciones
que hacer, sino que no quiso en
modo alguno crear dificultades al
Gobierno  cubano, dando lugar a
que se pensara que venia a Cuba
con el propésito de movilizar la
opinion de la colonia -espafiola
contra el Gobierno de una nacion
amiga. Prueba de ello es que Al-
fonso dijo en privado todo lo que
no quiso decir en publico.

Refiriéndose a su polémica con
el ex rey acerca del titulo de prin-
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cipe de Asturias, Alfonso fué muy
claro.

Como se recordari don Alfonso
de Borbon y Battenberg, al lie-
gar a Nueva York, declaré a la
Prensa Asociada que era y seguia
sienido el principe de Asturias y
que por tanto su esposa era ‘la
princesa, A esa declaracién con-
testo inmediatamente el ex' rey
desde. Europa afirmando que su
hijo habja renunciado sus dere-
chos a la corona y al titulo de
principe de Asturias, cuando con-
trajo matrimonio morganatico en
Suiza, X

. —El principe’ asegura—siguid
diciéndonos nuestra distinguida
informante—que no ha renunciado
ni a sus derechos ni a sus titulos.
“Yo naci principe de Asturias”,
dice Alfonso, “y principe de Astu-
rias seguiré siendo hasta que ha-
ga renuncia formal a mis derechos
o se me prive de ellos en forma
constitucional”. Ei principe en-
tiende que es ocioso hablar de de-
rechos a la corona de Espafia en

tos momentos. En su opinién,
la restauracién de la monarquia
eés una posibilidad muy remota,
tan remota a su manera de ver
que le parece ridiculo discutir
quién va a heredar algo que no
existe, 3

Hablando cierta noche con una
distinguida personalidad cubana
en la residencia campestre de una
aristocratica familia habanera, el
principe manifesté que no espe-
raba ser nunca rey de Espana.
“Mi padre sostiene que al contraer
‘matrimonio renuncié automatica-
mente a todos mis derechos. Yo
no lo creo asi, pero, en cualquier
forma, estoy seguro. de que jamas
seré rey. No me interesa la corona.
Puede parecer una irreverencia lo
que voy a decir, pero la verdad
es que prefiero un buen match de
boxeo a la ceremonia de apertura
de las Cortes”.

Hablando esa- misma noche
acerca de las causas que deter-
minaron la caida de la monarquia
y el advenimiento de la repiblica
en Espaifia, el principe, que habla
a la perfeccion el francés y el in-
glés, dijo que en su opinion la
monarquia era un régimen “peri-
mé”, que habia rendido en -su
oportunidad grandes servicios a
' Espaila, pgto que, al parecer, ya
no podia continuar prestandose-
los. Alfonso cree que su padre
realizo con la mejor buena fe to-
dos los esfuerzos que estuvieron
en su mano para servir a Espaifia,
pero no niega ‘que en algunos ca-
sos cometid errores graves. A su
maners de ver, el mayor error fué
el aceptar la dictadura de Primo
.de Rivera, “Creo que mi padre—
,fueron sus palabras—debio atrin-
eherarse en la Constitucion y exi-
gir al Ejército su cumplimiento,
para caer con ella si era necesa-
rio. Yo hubiera preferido caer
victima de un pronunciamiento
que de unas elecciones”,

" Refiriéndose a la situacién ac-
tual'de‘ Espaila, el principe se de-
claré mal informado. No tiene
‘mas noticias que las que publican
los periédicos. Y afirma gue la
Prensa de América estdi mucho

, Mejor enterada de las cosas de
Espafia “que la Prensa del resto
de Europa. Alfonso cree que en
Espafia hay un sentimiento catéli=
Co que sera imposible desarraigar,
‘asi comg una tendencia marcada.
4 la moderacién y la prudencia en
Jas reformas sociales y econémi-
cas. Piensa, pues, que las derechas

i

-encontraran apoyo en en el pue-
blo. Sin emhargo, recuerdo haber-
le oido. decir, hablando una noche
con cierta. personalidad promi-

nente de la colonia espaiiola, que
€ra un error muy grave el mezelar
de nuevo a las fuerzas armadas
en las luchas politicas de Espaiia.

_Al parecer el principe se refe-
ria, sl sus palabras nos han sido
trasmitidas fielmente por nuestra
.distinguida informante, a las me-~
didas adoptadas por el ministro
de la Guerra espafiol, sefior Gil
Robles, para modificar la. organi-
ga?i(m interior del Ejército espa-
nol. i

.—Pese a sus opiniones persona-
lisimas sobre los problemas poli-
ticos de Espafia, tan distintas de.
1as que se podian esperar de un
principe de la sangre, Alfonso

‘mantiene las mejores relaciones -

con su padre, El ex rey. le-tiene;
sefialada. una pensiéon, no muy:
cuantiosa. Pero como su esposa’
disbone de aleuna fortuna nersn-
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S 4. R. el principe DE ASTURIAS.
(Foto Van Dyck).
nal, y como ni el principe ni ella
tlenen aficiones costosas, ambos
pueden vivir con cierta indepen-
dencia, viajando, asistiendo a los
acontecimientos deportivos y to-
mando miles de fotografias, que
son el hobby del principe,
Generalmente los matrimonios
entre principes y commoners sue-
len ser un fracaso. Creo que hay
muchos ejemplos de que echar
mang- para probarlo. Sin embar-
g0, con mi experiencia de mujer
y de mujer de edad, me permito
opinar qxp el matrimonio del
principe espafiol y la joven cu-
bana va a ser un matrimonio du-
radero, pese a los esfuerzos que
pueden hacerse para disolverlo.
Tanto el principe como su esposa
son personas normales, y ya se
sabe que el divorcio es una plan-
ta que florece en el terreno de la
anormalidad. .
So6lo una cosa esquivé cuidado-

csamenta sl nrinsina dAn  Actuwnine

en sus conversaciones habaneras:
las relaciones entre el ex rey don
Alfonso y la ex reina Victoria. La
mias elemental delicadeza impedia
hacerle preguntas y el principe,
por su parte, no aludié nunca al
supuesto divortio. de los reyes ni
a las dificultades que mantienen
a la una en Londres mientras el
otro.viaja por el continente,
_Hasta aqui el relato de la dis-
tinguida dama. Su nombre daria
extraordinaria gutoridad a cuan-
to acabamos de transcribir, pero
el revelarlo, seria una indiscrecion
que ningdn interés excusaria.

Hay tal fuerza de verdad en
sus palabras, reflejan ellas tan
limpiamente la personalidad . del
principe y fueron tantas las per-
sonas que ‘tuvieron oportunidad
de conocer su manera de pensar,
que es dificil negar veracidad a -
este relatfo. g ot

Nosotros lo entregamos al pa-
blico confiados en que la verdad

A imnAarna clamana waw of micoma
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AL vez muchos habaneros
de la actual generacidn,
poco conocedores de nues-
tra historia, achaquen a
olvido o incuria de los

gobernantes o a reaccionario en-
tusiasmo por las antiguallas, la
existencia, frente al actual Pala-
cio Presidencial, de la garita de
piedra, medio derruida, que alli
se ha conservado, o la del trozo
de paredén, con un viejo arbol
entre sus sillares, que se encuen-
tra en uno de los costados del
edificio del Instituto, o el otro
paredén que se ve en la calle de
Egido muy cerca de la moderna
Estaciéon Terminal,

Y sin embargo, esas ruinas de
viejas, destruidas y abandonadas
fortificaciones, contrastando pre-
cisamente con la modernidad
de esos tres hermosos palacios
construidos -en estos tiempos re-
publicanos, no se encuentran en
esos lugares por abandono, desidia
o reaccionarismo, sino que su con-
servacion demuestra acierto, raro
entre nosotros, revelador del amor
y respeto que siempre debiamos
tener por todo aquello que, repre-
sentando alguna reliquia histori-
ca, rememorase a las generaciones
presentes y futuras, tiempos, co-
sas g hombres de otras épocas
pretéritas, que no deben sepul-
tarse en el olvido porque forman
garte de nuestra vida como pue-

lo, y nos dan a conocer la evo-
lucién que hemos experimentado
y nos permiten apreciar si hoy
podemos regocijarnos por mejo-
ramiento y progreso conquistados
o entristecernos por atraso o es-
tancamiento sufridos.

Pocos recuerdos historicos colo-
niales tan representativos, valio-
505 e interesantes para nuestra
Habana como esos tres derruidos
paredones. Ellos son las tUnicas
reliquias que nos quedan en la
parte terrestre de las antiguas
Murallas, que, formando enorme
cinturén de piedra, rodeaban y
defendian, como inexpugnable
fortaleza de su época, a la primi-
tiva, modesta, sencilla, patriarcal
vy pequena ciudad de San Cristo-
bal de La Habana.

Existe tamblén otro lienzo y ga-
rita de lo que era parte maritima
de las Murallas al fondo de la
antigua Maestranza de Artilleria,
en la orilla del mar, a la entrada
del puerto, frente a la Cabafia.
Después de terminadas la obras
del relleno que desde la Capitania
del Puerto hasta el castillo de la
Punta se comenzaron durante el
Gobierno de Machado, ese lienzo
de muralla y su garita han que-
dado en seco y estaban amena-
zados de ser destruidos por com-
pleto por necesidades del trazado
de las nuevas calles y parques que
alli se estan construyendo, si nos-
ofros no hubiéramos interpuesto
nuestros buenos oficios cerca de
los ingenieros del Departamento
de Obras Publicas, directores de
esas obras, a fin de evitar, como
felizmente lo logramos, que se
respetasen la garita y un trozo de
la muralla como otros valiosos re-
cuerdos de aquella fortificacion,
tanto mas digno de ser respetados
cuanto que es €sa la tnica parte
de muralla maritima que aun
existe y desde la cual, por cierto,

fARTEL ¢

se libraron cruentos combates en
1762, cuando el ataque y toma de
La Habana por los ingleses.

¢Cual es la historia de las Mu-
rallas ¢Por qué y cudndo se le-
vantaron? ¢Llenaron, en realidad,
los fines de defensa bélica que mo-
tivaron su construcciéon? ¢Cuando
se realizo su derribo?

La historiadora norteamericana
Irene Wright, en su Historia do-
cumentada de San Crisiobal de
La Habana en la primera mitad
del siglo- XV1I, da a conocer, ba-
sandose en documentos por ella
consultados en el Archive Gene-
ral de Indias, de Sevilla, que ya
desde mediados del siglo XVI, y
como parte del plan de fortifica-
ciones, con acuerdo al cual se rea-
liz6 la de la Fuerza, se “incluia
la construcciéon de murallas alre-
dedor de la poblacion”, En 1601 la

Junta de Guerra recomendd (cé-

dula de 27 de septiembre de 1601)
que se realizaron obras de defen-
sa de la ciudad, ya mediante un
foso que uniera el extremo de la
bahia con el mar, o sea desde
las proximidades de Atarés con la
boca del puerto, ya levantando
una linea de trincheras, conside-
randose que dada la corta distan-
cia que se habria de cubrir, las
obras costarian poco y serian su-
ficientes para impedir que el ene-
migo entrara por “la parte de
tierra”,

Cumpliendo disposiciones rea-
les, el gobernador don Pedro de
Valdés elevd al monarca el infor-
me emitido por el ingeniero Ro-
da contrario a la construcciéon de
murallas, tanto a lo largo de la
bahia, como por la parte de tie-
rra, alegando para oponerse a ello
la carencia de habitantes en nu-
mero suficiente para guarnecerlas
y el alto costo de la obra, “aun en
el caso de que los cimientos y las
esquinas, solamente, se hicieran
de sillerias, y el resto de adobe”,
siendo preferible la terminacion
de la fortaleza del Morro y el do-
tar a ésta y a la de la Punta de
artilleria y provisiones de boca
suficientes. No obstante su opi-
nién contraria, Roda hizo el
calculo que se le pedia del gasto
total de las obras de amuralla-
miento de la ciudad, ascendente
a 202.735 ducados: “presuponien-
do la construccion de una mura-
lla, desde el barrio de Campeche
a la Punta, hecha de silleria, de
cuatro ples de ancho con ocho de
altura, encima de la que se ha-
bian de colocar ladrillos enormes
de adobe, de manera que la mu-

Baluarte y garita del Santo Angel, una de las pocas reliquias de las antiguas mu=
rallas habaneras que se conservan en nuestros dias. Esta foto fué tomada anos
antes de que se ccnstruyera el moderno edificio para las oficinad del Gobierno de la
Provineia, destinado después a Palacio Presidencial.

a2z,

ralla alcanzaria una altura adi-
cional de tres pies”,

La Corona insistié en la conve-
niencia de amurallar La Habana,
encomendando al gobernador Val-
dés que persuadiera a los vecinos
para contribuir a esa obra con di-
neros y esclavos, pero Valdés in-
formé en septiembre 25 de 1604
que los vecinos eran “tan pobres
que no podran hazer ayuda de
consideracion para tan grande
obra”, pero, reconociendo la ne-
cesidad del amullaramiento, pe-
dian que las obras comenzasen en
seguida facilitando el rey cien ne-
gros de Guinea y aplicando a los
gastos 7% % de un 10% de dere-
chos de importacion,

Nada se hizo entonces ni- en
muchos afios.

El gobernador Frey Francisco
Gelder (1650-1654) revivié duran-
te su mando el proyecto del foso,
pues segun refiere el historiador
José Martin Félix de Arrate, “pro-
puso a la corte romper un canal
o abrir un foso, que cortando la
lengua de tierra por donde se di-
vide el mar y la bahia, pudiesen
comunicarse las aguas, quedando
aislada la poblacion, y, asi mas
defendida y segura”.

Pero esta ldea fué rechazada
por el monarca, aceptando en
cambio el proyecto del sucesor de
Gelder, don Juan Montafo Blaz-
quez (1655-1656), de cercarla por
tierra por una muralla con diez
baluartes y dos medios, segiin pla~
no que acompafd, lo que Arrate
justificadamente considera “muy
exagerado... por el estado de la
ciudad en aquella época”, y ar-
bitrado el cabildo el impuesto de
medio real de sisa por cada cuar-
tillo de vino que se vendiese, to-
do lo que acepto el rey, ordenan-
do se dispusiese para la fabrica
de 20.000 pesos de las cajas rea-
les de México; pero el proyecto
tuvo que ‘ser suspendido entonces
por otras necesidades mas peren-
torias de guerra.

El constante peligro de que se
veian amenazados los habaneros
por los  frecuenfes ataques de
corsarios y piratas y el temor de
que los ingleses, envalentonados
con la toma de Jamaica en 1655,
asaltasen también La Habana y
no fuesen suficientes para conte-
ner y rechazar a aquéllos y éstos
las fortalezas de la Fuerza, el Mo-
rro y la Punta, ni los torreones
de la Chorrera y Cojimar, ya
existentes, impulsé a la Corona a
Hevar adelante rapidamente, con
la relativa rapidez de la época,
las obras de esa fortificacion

ey

S

las que se ordend comenzargn
por los afios de 1667, durante |
Gobierno de don Francisco de Ayf.
la Orejon y Gaston, pero en 16
por Real Cédula de 9 de mayy
fué suspendida la contribucién ge
las reales cajas de México, no inf.
ciandose realmente las obras hag.
ta 1674, gobernando don Franciseo
Rodriguez de Ledesma, quien acp.
metié los trabajos por la, par
sur, donde estuvo el Arsenal, ge-
gin lo atestigua una lapida que
existia en el baluarte que dahg g
este lugar, y decia asi:

“Reinando la Majestad del Rey
N. 8, Carlos II y siendo goberna-
dor y Capitin General de esta
Ciudad e Isla el Maestro de Cam-
po D. Francisco Rodriguez de Le-
desma Caballero del Orden . de
Santiago, se di6 principio a esta
Muralla en 3 de febrero de 1674”.

Esta lapida se ha perdido, pues
parece fué destruida cuando se
derrib6 dicho primer baluarte de
la Muralla, habiendo tomado nos-
otros la inscripcion de la copia
que ofrece el doctor Manuel Pé-
rez Beato en su libro de Inscrip-
ciones Cubanas de los siglos XVI,
XVl y XVIII,

Desde 1680 a 1702, los goberna-
dores don José Fernandez de Cér-
dova y Ponce, don Andrés Munire
y Manuel Murgia y Mena (interi-
nos en lo militar y politico), don
Diego de Viana de Hinojosa, don
Severino Manzaneda y Salinas y
don Diego de Cérdova Lazo de la
Vega, continuaron la obra, segiun
Arrate, “con igual conato y teson”
guedando en el tiempo del Gltimo
de éstos “rematado el recinto, ng
s6lo desde la puerta de la Pun
hasta la Tenaza, que es cuantd
mira a tierra, sino desde la mis~
ma Tenaza hasta el Hospital iﬁ:
San Francisco de Paula, que
cuanto de la banda del Sur sirve
la bahia de foso a la poblacion”.

Arrate dice que “la Muralla del”
expresado recinto, aunque no és
muy gruesa és de buena canteria
y tiene toda competente terra-
plén y regular foso: en los baluar-
tes hay garitones para el abrigo
de los centinelas, y hay cabalga-
da correspondiente de artilleria”.

Para estas obras se dipuso la
contribucién, ya citada, de las
reales cajas de México, que fué
restablecida al cesar las causas
que obligaron su suspension, uti-
lizindose, ademas, los peones ¥
materiales facilitados por el ve-
cindario, y las cantidades que pro-
porcionaba el Ayuntamiento, me-
diante la sisa del vino, impuesto
que segun nos refiere el historia-
dor Eugenio Sanchez de Fuentes
y Peldez en su muy valiosa obra
Cuba monumental estatuaria ¥
epigrdfica, llego a alcanzar algu-~
nos aflos mas de 2.300 pesos.

Arrate nos relata gue no satis-
fechos los gobernadores ni la cor-
te con la eficiencia de las Mur'sza
llas . en la parte hasta, entonces
construida, y mucho menos ante
lo acaecido a Cartagena que no,
obstante estar fuertemente amu-
rallada la expugno el francés, no
olvidaron nunca el sistema de re-
forzar las Murallas de nuestra
capital,

Al efecto, en 1708 el gobernador
marques de Casa Torres constru-

(Continiia en la Pdg. 43 )
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LA PROCESION DE LA PATRONA EN SANTA CLARA—La imagen de Santa Clara, patro- lglesia de la Santisima Trinidad, de Mo-
na de la capital de Las Villas, recorriendo en procesion las calles de la ciudad, ron, que organizd el acto de la colocacién

(Foto Domenech), de la primera piedra del nuevo temolo

episcopal.

e Ll .

EL BANQUETE DE “LA BELLA UNION” EN SANTA CLARA.—Banquete ofrecido al sefior 1g-

nacio PEREZ NUNEZ, presidente de la Sociedad “La Bella Union”, de Santa Clara, con moti-
vo de su brillante gestién al frente de la misma.

EL CERTAMEN DEL CLUB ATLETICO DE RANCHUELD.—Los Hewyes del Certa-
men Infantil de Simpatia del Club Atléticn de Rarchuelo, Hepdee ROMERD
Eaul RODRIGUEZ, rodeados de su corte de honor, En elln figuran log mifios
Mercedes MIRANDA y Enrique VELAZQUEZ. Héctor RODRIGUER y Cfllda TEI-
NIDAD, Mercedes SANCHEZ y Froncisco COBIAN y Orlando MANRIQUE y

Rafoela JIMENEZ.
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LAS MUJERES DE SAN DIEGO ACTUAN EN POLITICA —Concurrentes g la fiesta politica
ofrecida por un grupo de damas de San Diego del Valle en el teafro Miguélez, En el grupo
figuran la sefiorita Socorro PAREDES I};\El:x sedorey PIROL y FIGUEROA.
Foda Cuél,

.

(el Tl JURE

LA IGLESIA EPISCOPAL DE MORON.—E! Ilustrisimo y Reverendisimo doctor
H. R. HULSO, obispo episcopal de Cuba, en el acto de la colocacion de la primera
piedra de la Iglesia Episcopal de Morén (Camagiiey).

(Foto El Arte).

FIESTA MILITAR EN SANTA CLARA—Champafia de honor ofrecido por el Club
de Alistados del Regimiento Leoncio Vidal, N® 3, con motivo de la toma de pose-
ston de su nueve junta directiva.

(Foto Domenech).
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FL TRAGICO ACCIDENTE DE POINT BARROW.—Wiley POST, el famoso aviador

(a lo izquierda) y Will ROGERS, el gran humorista norteamericano, que perecie-

ron en un accidente de aviacién en Point Barrow (Alaskas), cuando se dirigian a
Mosci por la vie del aire.

“ILAS MIL ¥ UNA NOCHES” EN “LA COTORRA” —Grupo de concurrentes ai jes-
tival de “Las Mil y Una Noches” celebtmdo el domingo en los jardines de “La Co-
orra’’.
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LA SIEMBRA DEL ARBOL.--La Comisién pro Turismo de Guanabacog plantando
un drbol en los jardines de “La Cotorra”.

3 ]

los salones de “La Cotorra” por la Sociedad de Hijos del Ayuntamiento de

CARTELES

EL ALMUER20 DE LOS HIJOS DE TRABADA.—Almuerzo ofrecido el domingo en
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Por EMETERIO § SANTOVENIA S,

REDERICK Maurice, en su

libro Robert E, Lee, the

= Soldier, dejo entrever que

las relaciones entre su
biografiado y los repre-
sentantes de la junta revolucio-
naria cubana se habian desen-
vuelto en 1849. Varina Howell
Davis, en una memoria acerca de

.su esposo, Jefferson Davis, ex-pre-

sident of the Confederate States
of America, como la tituld ella,

situé la entrevista de Lee y Davis
sobre una expedicion a Cuba ya
en el afio de 1851, Lo esencial de
la discrepancia entre ambos au-
tores, sin embargo, no esta en la
diferencia de épocas, sino en el
contenido de aquella conversa-
cion, Para Maurice, la opinion de
Davis desvi6 los propositos de
Lee. Segun la mujer de Davis, el
criterio de éste y el de Lee sen-
cillamente concordaron,

Los recuerdos escritos de Vari-
na Howell Davis dijeron algo mis
que mencionar a Lee con relacion
a proyectos expedicionarios sobre
Cuba. Un dia del verano de 1851
'se hallaban en el salén de su casa
ella y Jefferson Davis. La visita
de unos caballeros para ella des-
conocidos la sorprendié, Habiendo
notado la sefiora de Davis algo de
misterio y reserva en la actitud
de los recién llegados, se apart6
a un extremo de la pieza. Pudo,
con todo, aun sin quererlo, perci-
bir parte de la conversacion. Oyd
a su marido cuando dijo: “El Gni-
co hombre que yo podria indicar
a ustedes ahora es uno en quien
tengo implicita confianza: Robert
E. Lee”. No estuvo después segura
acerca-de si su esposo habia men-
cionado simplemente a Robert E.
Lee o al mayor Robert E. Lee.
Pero no olvidé nunca lo esencial
de la escena, que no termind ahi.

Los misteriosos visitantes se
ausentaron, Varina Howell Davis
instd a su marido a que le infor-
mase de qué se trataba. Jefferson
Davis le expreso que ellos eran el
general Narciso Lopez y otro cu-
bano. Acababan de invitar a Da-
vis a hacerse cargo de una expe-
dicion para libertar a Cuba, Ofre-
cianle entregar a ella $100.000 an-
tes de la partida de él y luego, en
el caso de triunfar en la empresa,
otros $100.000 o una magnifica
plantacién de café. Ella sintié a
la vez congoja y gozo: congoja,
por la gravedad de la proposicion,
y gozo, porque ¢l le hizo saber
que habia rehusado aceptarla.
(Fué ciertamente de $100.000 la
oferta de Lopez a Davis? Compa-
rada esta cantidad con la de
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$3.000.000° prometida tres afios |
atrds a William Jenkins Worth
por Ambrosio José Gonzalez, tan -

vinculado a Narciso Lopez, la des-

proporcion era manifiesta, aun-.
cuando fuese en aquel tiempo su- .
perior la _categoria de Worth a 17
de Davis, =

Pocos dias después de aconte-
cer lo relatado, encontrandose
Varina Howell Davis en el salén
de su casa, entré un oficial, que
ella -considerd el mas apuesto de-
cuantos habia visto. Su porte
anunciaba su bondad. Presentése
compo el mayor Robert E. Lee. Acu-
di6 a cumplimentarle Jefferson
Davis.. Ambos sostuvieron una
larga conferencia. Lee dijo a Da-
vis que le habia sido ofrecida la
jetatura de una expedicion a Cu-
ba, como al propio Davis, y que.
no estimaba compatible con su
deber para con el Gobierno de los
Estados Unidos aceptarla. Su yi-
sita, segun la memoria de la sefio~
ra de Davis, obedeci6 al deseo de
expresar eso y aconsejarse de
aquel a quien consideraba su jefe
politico, Menos de dos meses des-
pués—aifiadié Varina Howell Da-.
vis—el general Lopez se sentaba
en la silla del garrote y era eje-
cutado con diversos norteameri-
canos de buena posicion social,
que habian sido persuadidos a
unirsele,

En cualquiera de los casos—ya
disuadiendo a Lee del proposito
de encabezar una expedicion so
bre Cuba, como apuntdo Maurice| .
ya coincidiendo con Lee en el
juicio de que era incompatiblk
con su deber para con los Esta
dos Unidos arriesgarse en tama-
fia aventura, segun la memoria1
de Varina Howell Davis,—Jeffer-' .
son Davis reputaba intocable a
Cuba a mediados -de la décimo-
novena de las centurias cristia-
nas. De todas suertes, su influen-
cia debi6 de pesar considerable-
mente sobre el animo de Lee, En
el primero de aquellos casos, fué
bastante a persuadirle de que rea-
lizase lo contrario de lo que estaba’
inclinado a hacer. En el segundo,
la coincidencia de su criterio con .
el de Lee tuvo por necesidad ine-
Iuctable que robustecer la_negati-
va del guerrero del Sur a partici-
par en la proyectada invasion ar-
mada de Cuba. )

No le estaba reservado a Jeffer-
son Davis el privilegio de conser-
var inalterable su linea politica
respecto de Cuba. Al final de la
misma, década en cuyos inicios se
habia-producido en contra de la
ingerencia de ciudadanos de los
Estados Unidos en la cuestién de
Cuba, su pensamiento se mani-
festé de manera muy distinta a
como lo tenia escuchado Lee. El
6 de julio de 1859 habl6 Davis an-
te la Convencién Democratica de
Mississippi. Ya soplaban vientos
de tempestad en 1a Union. Era él.
de los que premeditaban dividir-
la en dos porciones. Muchas cosas
graves dijo en aquella ocasién. *
Tocd en sus disquisiciones a Cu-
ba. Concebida la idea de formar
una confederacion separada con
los Estados del Sur. expresé sin
rodeos ni recatos que la adquisi-
cién de Cuba, por su importancia
como territorio de esclavos, era
eminentemente deseable,
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SINOPSIS DE LOS CAPITULOS
ANTERIORES

Un estafador genial se presenia o un
cardenal. en Romd. como un capitdin
ndufrago al que se busca. Luego de rea-
lizar grandes estafas. huye, ingresa en el
Clero y en la Milicia, siempre estafando
a grandes personajes y siempre escapan-
do a tiempo de la Policia. Reaparece co-
mo un baron rico, comete ingeniosas ¥
grandes estafas y huye de nuevo. Se pre-
senta en otre ciudad coma general de
brigada, se le rinden honores y acaba
por estafar a bangqueros, comerciantes ¥y
gente importante. Se hace nombrar cura
de un pueblo. comete otra de sus inge-
niosisimas estafas y desaparece olra vez.
Se hace pasar de nuevo como general, en-
viado de Napoledn para la captura del
Papa y realiza una importante estafa.
Huye disfrazado de obispo, pero_al pasar
por Niza es reconocido como tal prelado
gue viaja de incégnito, se le hace descen-

er del carruajé, y se le rinden honores.

POCO, llegaron los criados
de monsenor, con todos los
- 270 ornamentos necesarios a
//1su investidura. Lo revis-
15__‘ tieron de rodillas... Entre
estos ornamentos habia un alba
finisima, bordada admirablemen-
te por la condesa, que suplicé a
Collet la aceptase como un home-
naje. Muy pronto el clero, con los
grandes vicarios a la cabeza, fue-
ron a prosternarse ante €él. Se hiza
colocar la mitra sobre las sienes.
Tomé su baculo y se puso en mar-
cha seguido de todo el capitulo.
A la puerta de la catedral encon-
tré al obispo, que sali6 bajo pa-
lio a recibirlo y lo condujo a su
trono. La misa di6 comienzo. Co-
llet, afectando una.profunda pie-
dad, se fijaba atentamente en
todos los detalles del acto para
poder reproducirlos exactamente
al dia siguiente en que le tocara
oficiar a él, como lo habia pro-
metido. Y, al concluir la misa,
grabados ya todos los detalles en
su prodigiosa memoria, que -era
de las facultades naturales que
poseia, se le volvié a acompadar
en procesion hasta su residencia,
donde se apresuré a desembara-
zarse de aquellos ornamentos a
gue no estaba acostumbrado.:
Por la tarde tomé parte en una
gran comida que se efectué en el
palacio epicospal, Todos los ecle-
siasticos de nombradia que se
hallaban en la ciudad asistieron
a la misma. Quedaron encanta-
dos de la piedad del prelado de
Maniredonia y todos hacian elo-
gios de sus virtudes. Y quisieron
saber si era en efecto tan instrui-
do como lo pregonaba su reputa-
cién. En consecuencia, los teodlo-
gos més sabios de Niza le consul-
taron acerca de las cuestiones que,
en aquel tiempo, tenian dividido
al clero. Collet, representando ad-
mirablemente su papel, aprovechd
al principio los conocimientos ad-
quiridos en el seminario de los
misioneros, pero en realidad no
estaba convenientemente instrui-
do ipara responder eficazmente a
todas las cuestiones que le -eran
planteadas y a todas las pregun-
tas formuladas. Al principio, pues,
se mantuvo en una discreta re-
serva y tratd de variar de con-
versacién. Pero los tedlogos, que
deseaban de él respuestas categd-
ricas, le fueron estrechando has-
ta hacerle comprender que no te-
nia, escapatoria. Se encontraba en
un verdadero callejon sin salida.
Y entonces, tomando una actitud
grave y un tono de mortificacion,
les dijo: .

CARTELES

—Os he de decir que he pasa-
do tres meses estudiando estas
cuestiones. De modo que ya, a €s-
ta hora, tengo mi opinién hecha
y formulados mis juicios. Pero
permitidme que os diga que no
he de decirosla. Habéis de saber
que es probable gue yo forme
parte, en calidad de cardenal, del
concilio que sera llamado a resol-
verlas. Todos conocéis el secreto
que nuestro santo padre exige pa-
ra estas cosas. Y temo, finalmen-
te, faltar de antemano al jura-~
mento que hace prestar a sus
cardenales.

—Tiene razén vuestra gran se-
fioria—dijo el obispo de Niza.—
Y solo disimularan su indiscre-
cién estos sefiores en gracia a la
buena noticia que nos dais de
vuestra préxima elevacion al Sa-
cro Colegio.

—8i,—dijo Collet.—Mi tio y mi
primo el emperador son los que
con mas interés lo desean. Aun-
que yo sé que soy aun demasiado
joven para formar parte de tan
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jlustre cuerpo. Pero queriendo
también merecer esta dignidad, en
cuanto a. mi concierne, he forma-
do un proyecto que puedo comu-
nicaros,  porque sélo a mi se re-
fiere. .
—Veamos, veamos, monsefior,—
dijo la condesa aproximandosele.
—He aqui, pues, de lo que se
trata, exclamé Collet en pleno do-
minio de sus facultades de fal-
sario, Algunas veces, recibimos en
Roma noticias de los buenos pa-
dres que han dedicado su vida al
cuidado de los santos lugares. Y
desde hace algin tiempo, a pesar
de la poderosa intervencién del
emperador, estiman los turcos que
pueden aprovecharse de las di-
ferencias que existen entre él y
el papa para abrumar a los pa-
dres con continuas vejaciones, To-
do lo han reducido esos infieles a
una sola cosa: dinero. Urgidos los
padres, se han visto precisados
a tener que ir vendiendo todo
cuanto poseian. Hasta los vasos

sagrados, los ornamentos, las lam-
paras... En fin, todo lo que te~s
nian y que representapa algin
valor. El hecho es que ahora es-
tan reducidos a la mayor miseria.
Y, para mayor desgracia, urge
hacer importantes reparaciones a
1g iglesia del Santo Sepulcro. Con
las exacciones a que se les ha so-
metido, no tienen nada para las
obras. Yo he creido, pues, que €ra
deber de un prelado, una obra
digna de él, levantar los  muros
del Santo Sepulcro y devolverles
su -antiguo esplendor. Pero por
fortuna estamos en tiempo en
que dirigiéndose a la piedad de losn
fieles y de los sacerdotes, se puede
obtener, a lo menos, dinero para
cuestién tan sagrada’y de tanto
decoro para nuestra religiéon, En
vista de esto he resuelto hacer una
cuestacion general en todo el
mundo cristiano para finalidad
tan elevada. Desde luego que daré
el ejemplo: entregaré Ja mitad de
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mi fortuna, y, después, iré perso-
nalmente a Tierra Santa a llevar
8 los piadosos guardianes de -ese
templo y el sepulero todo cuanto
haya recogido, Y cuando haya he-
cho poner ante mi los cimientos
de la nueva iglesia, subiré sin
,ruborizarxpe los escalones del Sa-
;,pr-o Colegio, que mi juventud pa-
rete vedarme ahora de subir, Es-
y%c?% €n pocas palabras, mi pro-

—iOh, qué, espiritu!,—dijo el
Obispo de Niza.—Es, monsefior, un
proyecto digno de vos. Yo no me
ﬁan§are de urgiros para que lo

evéls.a cabo cuanto antes,

1 gl Collet sonreia a aquellas pa-

:0 !'g: dé% qug ellproyecto era dig-
&L iYa lo creo!,

‘para si. Luegq dijo: AN

—Pues bien, monsefior: ya que
vuestra bondad me detiene en
Niza, que yo pueda, a lo menos,
quedar reconocido a ella, comen-
zando aqui mismo una obra a la
cual habréis de asociar vuestro
nombre, Que desde mafiana, todo
vuestro clero venga a traer su
ofrenda, si es que tiene intencion
de contribuir, Yo necesito que to-
do el mundo me ayude, y ruego
que lo hagan principalmente los
que *estan aqui. Vosotros todos,
sefiores, tenéis la direccion de las
familias principales de la ciudad
en las que no se ha extinguido la
virtud cristiana. Obtendréis de
ellas que se unan a nosotres y nos
ayuden. Y en cuanto a vos, mada-
me condesa, haréis una hechicera’
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postulante ante la que ninguna
bolsa se atreverdA a negar su
6bolo.

Todos aprobaron el proyecto
del joven obispa. Alabaron su
generogjdad y su valor. Después,
cada uno prometié su ofrenda y
su influencia, Y terminé la reu-
nién, separandose encantados de
la afabilidad y de la modestia de
monsefior Pasquali, Eu cuanto a
Collet, vuelto a su aposento, pasé
una noche tranquila, teniendo en
perspectiva el resultado de las
seguramente abundantes cuesta-
ciones. También se ‘sentia satis-
fecho del terreno que iban ga-
nando en el corazén de la con-
desa.

Lleg6 el dia siguiente. Y, como

1)

</

7

® ©

Ve

NS

lo habia prometido, Collet, con el
desparpajo de que siempre habia
hecho gala, celebré su misa con
todo el ceremonial de rigor. En la
catedral se encontraba todo el
clero de la ciudad, el obispo y el
capitulo. Se congregd una gran
muchedumbre de fieles. A la
puerta se amontonaba una mul-
titud curiosa de ver al ilustre pre-
lado que era huésped de la ciu-
dad. Al salir de la catedral lo hizo
entre dos alas de fieles, arrodilia-
dos para implorar su bendicién. Y
regresé a su casa como lo hiciera
el dia anterior, escoltado proce-
sionalmente por todo el clero, A
su paso, hizo distribuir abundan-
tes limosnas a los pobres que alar
gaban las manos en actitud d.
imploracion, Por la tarde recibid
en el palacio episcopal a todas las
autoridades de Niza, y a innume-
rables personas de distincién que
se habian apresurado a rendirle
el homenaje de su admiracion.
Mas tarde, fatigado ya de estos
recibimientos, hizo cerrar su puer-
ta a las gentes de la calle para
retirarse a descansal. Primero
fué hasta su oratorio!con el pre-
texto de hacer sus rezos, pero, en
realidad para meditar en los
acontecimientos que se estaban
sucediendo y preguntarse si todo
aquello no acabaria mal. En cuan-
to llego al oratorio, se le presentd
la condesa. Llevaba en una mano
un paquete de cartas y una bolsa
en la otra,

—Perdén, monsefior,—dijo al
entrar después de anunciarse.—
Os voy a interrumpir en vuestras
oraciones. Pero acaban de traer
para vos cartas .que dicen ser
muy urgentes. Y yo mismo aguars
daba con impaciencia el monteri-
to en que estuviesels solo para
ser la primera en entregaros mi
ofrenda- y asociarme asi a vues-
tra piadosa obra en Tierra Santa.

En la bolsa, que Collet se apre-
suré a recoger, se hallaban cin-
cuenta napoleones de oro.

—Acepto, condesa,—dijo Collet
ccn  galanfe ademan,-— vuestra
ofrenda. Estoy persuadido de gue
vos nos traeréis la fortuna, Las
cartas deben referirse a este mis-
mo asunto. No sé quién pueda es-
cribirme., No conozco a nadie en
este pais. ) ]

—Vedlo por vos mismo, mon-
sefior. Y me retiro,.porque no
quiero interrumpiros -por mas
tiempo. .

—Al contrario, condesa. Estas
cartas me importan mucho menos
que vuestra presencia,

(Continia en la Pdg. 43 )



YENCNU: AF AHIEL ARMA QUE UTIUZARAN Lo ETIo

ARA justificar la préxima

invasion de Etiopia, Italia

expone la necesidad de ci-

vilizar ese pais. ¢Como?

¢Por medio de la guerra
moderna? ¢ Utilizando 1a explosiéon
de las bombas, los ataques de gas,
los lanzallamas y las substancias
quimicas destinadas a corroer y
quemar los pies de los soldados del
Negus?

Enfrentados con la guerra cﬁ;i-
mica de los hombres blancos ¢hay
algo que puedan utilizar los afri-
canps para tomarse represalias?

iYa lo creo que lo hay! El ve-
neno.

En el campo africano hay una
variedad casi ilimitada de subs-
tancias venenosas. Una de ellas es
la leche del cactus de candelabro.
Tratase de un 4arbol desprovisto
de hojas, gue luce como un can-
delabro de brazos multiples, con
tronco y ramas- de color verde
oscuro o grisdceo. Las ramas son
blandas y pulposas y cuando se
las corta derraman un liquido es-
peso y lechoso.

El cortar uno de estos cactus es
cosa peligrosa. Si salta una gota
de savia y cae en los brazos o en
la cara del que lo corta, produce
ampollas dolorosas que penetran
profundamente en la carne. Si cae

» g

Tropas abirinias
en los ojos, produce una ceguera
que dura meses.

Los indigenas usan principal-
mente este veneno para pescar.
Cuando encuentran una laguna o
un remanso de un rio abundante
en pescado, en lugar de usar re-
des 0 anzuelos buscan un cactus,
lo cortan en pedazos y los arro-
jan al agua. Media hora después
todos los peces flotan en la super-
ficle, buscando anhelosamente el
oxigeno del aire. Y, cosa curiosa,
es posible comer esos pescados sin
sufrir dafio alguno.

Desgraciado del hombre que be-
be las aguas de esa laguna o aun
que se bafia en ella. El veneno del
cactus, aun en diluciones altas, es
terrible. En cierta ocasién vi a un
indigena bafiarse en una laguna
gue habia sido envenenada para
pescar el dia anterior. Sus cama~
radas le gritaron, advirtiéndole el
peligro, pero antes de que el ba~
nista pudiera comprenderles ya
estaba en el agua de cabeza,

A los veinte minutos la piel de
aquel hombre era una masa viola-
cea de pequeiias ampollas. Los
ojos hinchados se le cerraban, y
su boca exhalaba quejidos de do-
lor. Sus amigos le lavaron con
agua limpia, pero aun asi estuvo

CARTELES

El autor de este articulo es un distinguido escritor, explorador y

observador de los problemas africanos, que ha pasado los 1ittimos

nueve afios en la Rodesia, el Africa Oriental Portuguesa y el Afri-
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por Wynan Davis HUBBARD.

en Addis Abeba.
ciego una semana. Y eso que ha-
bia entrado en contacto solamen-
te con un veneno diluido, propio
para matar peces destinados al
consumo. .

Ademas hay el “n’gabrobgiie”
extraido de la raiz de una planta
del mismo nombre. Si se le arran-
ca, seca, muele y mezcld con ta-
baco, el “n’gabrobgiie” mata al fu-
mador a la segunda bocanada de
humo. Hay también el “mukom-
ba” y el “chiguezeze”, que se ex-
traen de ciertos bulbos, y los fru-
tos de la “mulimbul-la” y de la
“musal-la”, cuyos jugos producen
uha muerte secura si se les mez~
cla a los alimentos.

Algunos de ellos se usan en la
cerveza, otros en las carmes y
otros, como la “kankobolia”, en el
agua.

La “kankobolla” es la corteza
de un arbol, Las semillas de la
“mavuva”’ contienen cierto vene-
no cuyo uso es familiar entre to-
los los nativos de Africa.

Para envenenar los alimentos y
las bebidas es necesario estar cer-
ca de los puntos de aprovisiona-
miento de esos articulos. Siguien-
do al ejército italiano y mezcla-
dos con él estardn centenares de
mujeres nativas. ¢Como sera po-

El cactus de candelabro, cuyo jugo ve-
nenoso pueden utilizar los abisinios
contra los italinnos.

sible impedir que algunas de ellas
envenenen los alimentos? (Hay
modo de impedir que pongan
“n’gabrobgiie” en el tabaco de los
soldados? Es tan pequefia la can-
tidad de ese veneno que hay.que
usar, que nunca se sospechara
su presencia hasta que sea ya de-
masiado tarde.

Los casos de mortalidad por ve-
nenos administrados en la comida
no seran nunca muy numerosos.
Pero el efecto psicologico, sin em~
bargo, serd considerable. No ha-
bra ningin italiano que pueda
sentirse seguro de no tener al la-
do-un Borgia etiope. Y es poco
grato el tener que ingerir alimen-

Una ceravane atravesando un rio en Abisinig. Este es el lipo de terreno por el
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los hombres y de los animales:
los trépicos. La carencla de?
es uno de los grandes roblemag:
planteados al ejército lgllla.no en
la campafia de Abisinla. 8 jog
abisinios logran envenenar los PO-
zos y las lagunas, el ejéreito ins
vasor se encontrard grandemente
embarazado. Y los venenos sobran
en Alf\l'iisinla, q

rica es el pais de las peculia- .
ridades climatoldgicas. -Ah% es%a'.,
terminando la estacion de las lly. :
vias en Eritrea, Abisinia y Soma- -
lilandia. El terreno estd empapa- -
do, cubierto de lagunas y charcos
por todas partes. Los rios corren,
desbordados. Pero dentro de un
mes o dos todas esas aguas.ha.,
bran desaparecido. La tierra to--
mard un aspecto apergaminado y
seco y el agua serd escasa y di-
ficil de encontrar. s

No es posible envenenar eficaz.
mente las corrientes de agua. Pe«
To-en toda la superficie de Abisi.
nia, como en todo el resto de Afri-
ca, hay pozos, aparte de los le-
chos secos de los rios en los cuas
les se hacen excavaciones para
buscar agua. La posesion y el uso
de esos pozos han provocado los
primeros choques de frontera en-
tre abisinios e italianos.

Al retirarse hacia las montaias,
los abisinios podran envenenar
facilmente toda el agua que de-.
jen detras. Eso obligard a los in-"
vasores a levar consigo grandes
aprovisionamientos del liquido
esencial a la vida.

El agua exige recipientes espe-
ciales para ser transportada en
grandes cantidades. Si envenenan-
do todas las existencias de agfa
logran los abisinios obligar a las
tropas italianas a transportar con’
ellas toda el agua que necesitan, .
pueden hacer tan lento ‘el avance
de éstas que la guerra resultard
demasiado costosa. A

S6lo el analisis' quimico puede
revelar la presencia de los vene-
nos en el agua. A primera vista,
nada indica que esté envenenada.
Si hay en.ella veneno, no hay ma-
nera de neutralizarlo'y son pocos,
los antidotos que se conocen- pa-
ra los alcaloides vegetales.

El efecto psicolégico que produ-

cual deberdn avanzar los itglignos.

tos que en pocos minutos pueden

provocar una muerte terrible o el”

fumar una pipa que puede matar
un segundo .después de haberla
encendido. El envenenamiento de
las aguas puede ser, sin embargo,
mucho mas efectivo tanto desde
el punto de vista psicolégico como
por su efectividad mortifera.

El agua es el gran problema de
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cird en los italianos el saber que,
se estd usando venenos contra
ellos tiene que ser por fuerza muy
marcado. Et ver agua, el sentir su
frescor y no poder usarla por mie-
do a que esté envenenada es una
experiencia que dard al traste con
la moral de las tropas italianas.
Nada hay tan terrorifico como lo
desconocido y lo invisible.



LOS BILLETES DEL CASO
FALLA.—E! sefior José GAR-
CIA ALVAREZ, comerciante
mezxicano que fué detenido al
llegar a La Habana por traer
en su poder la cantidad de
$900 en billetes de los pagados
por el rescate del sefior Falla
Bonet. El sefior Garcia Alva-
rez-alega que los recibid legal-
mente en Mézxico.

. El doctor Mario B. DE ROJAS, abogado y “clubman” distinguido, rodeado de las perso-
nas que acudieron a recibirle a-su regreso a Cuba.

E

LA COMIDA Y BAILE DEL CUBANELECO.—Un aspecto de la selecta concurrencid
que asistié a la comida y baile ofrecidos el sdbado 17 por la Sociedad Cubaneleco, en
sus salones de lg calle 17

EL ANIVERSARIO DE ALPIZAR—Misa celebrada el domingo 18 en la
iglesia de Jesis del Monte en sufragio del alma de Félix Ernesto Alpizar.

o RIS, i R

‘

M EL ALMUERZO DE LA ASOCIACION DE COMERCIANTES E INDUSTRIALES—Presi-  EL TRASLADO DE

il

dencia del almuerzo mensual de la Asociacion de Comerciantes e Industriales de Cuba. LOS RESTOS DEL

LAS FIESTAS DE
“LA TUTELAR” EN
GUANABACOA. - La
tradicional procesion
§ de N¢ §¢ de la Asun-:

cién recorriendo las!

g calles de Guanaba- |
] _coa. ;

SARGENTO HER-

PONCE, pronuncian-
do su discurso ante
la tumba del heroico
sargento del Ejército
nacional Miguel An-
gel Herndndez, con
motivo del traslado
de sus restos. El sar-
gento Herndndez
perdié la vida en lu-
cha generosa conira
la dictadura de Ma-
chado.

(Fotos Funcasta).

EL ANIVERSARIO
DE ALPIZAR. — El
monumento al he-
roico estudiante
Félix Ernesto Alpi-
zar,cubierto de
flores en el aniver-
sario de su muerie.
Alpizar fué asesi-
nado villanamente
en el castillo de
Atarés por los es-

'

e _ 4. birros de Machado, -

NANDEZ-—El ca-
pitdn auditor, sefior ..
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hombre que unos miny. ~
tos antes le habia extendidg un:
cart%: ge su am;_go Beach Cattena:

.—Estoy a su disposicién i
cié g. abogado., A

—Bien, sefior-—comenzé el
echandose hacia adelante y :gﬁ,o_"
cando una mano de largos dedog
gruesos sobre la mesa—Es algo
dificil de contar... Mi amigo Cat-
tell me dijo que usted podrig, ayu-
darme,

Frank Carroll no pronuncié pa~
labra. Era su método. En su bas-
tante larga experiencia como abo-
gado habia advertido que la ma-
yoria de las gentes confundia e]
senvido de las preguntas, y erg,
preferible dejar que confaran las
€0sas a su manera, sin proponer-
les un comienzo ni un fin, Su aso-
ciado, Bates H. True, por el con- .
trario, opinaba que so6lo sujeto a
un previo interrogatorio el clien-
te podia decir lo que en realidad
conviniera saber a su abogado,

Viendo que no se le hacian
l preguntas, el sefior Carey McKeen,
rico cosechero del sur, segin la
carta de introduccién de Beach
Cattell, tras dudar un rato, co-
menzad;

—Es un caso vulgar, el mio,
creo yo... A los veinte afios se es
tonto, ¢verdad?, pero cuando se
llega a los cuarenta se es tonto
de remate, sobre todo cuando se
ha dedicado uno a los negocios
desde joven y luego se decide ver
un poco de mundo...

El tiempo no era precisamente
lo que sobraba a Frank Carroll.
Desed en aquel momento partici-
par del método de su compafiero
de oficina, y despedir al coseche-
ro con un interrogatorio a res-
ponder por escrito. En sintesis, lo
que. Beach decia era lo siguiente:
el sefor McKeen, cansado de
veinte afios de laborar continuo
en sus haciendas, tom¢é unas va-
caciones en New York, Al princi-
pio, sus relaciones con Bertha Er-
nest no tuvieron complicacion al-
guna, Ella era una joven dispues-
ta a divertir a cualguier hombre
maduro que se encargara de su
sostenimiento, y nada maés. Pero
después, cuando, al cabo de seis
meses de apacible esparcimiento,
el rico cosechero quiso decirle
“adids”, cerrando la cadena de sus
liberalidades con un valioso re-
galo en joyas, Bertha se negé to-
talmente a “despedirse”, alegan-
do que sus ternuras y desvelos va-
lian algo mas. Y ese algo mas,
que se dice generalmente matri-
monio, horrorizaba al sefior Me-
Keen,

—Conozco su caso—dijo el abo-
gado—No es necesario que lo
detalle, Digame tan solo la acti-
tud actual de... la seforita Er-
nest.

Carey McKeen,—cuarenta afios,
alto, grueso, de ojos azules y ca-
bello rubio que se tornaba gris—
hizo un gesto de desesperacion:

—iMalisima! — exclamé.—Com-
prendo que fui un tonto... Pero
nunca imaginé que esa mujer
fuera una vulgar chantajista.
Aqui, en confianza, le diré que
acaso en mas de una ocasién
pensé en la locura de casarme con
ella. Acaso si esto—pronuncid
con amargura—no hubiera pasa-

(Continta en la- Pdg. 43 ).

JIRVING
’:rl‘l ORRIS

Jersién de A. R. flystracidn de A. L.

CARTELES
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CONFIDENCIAS
DE PARIS

En momentos e¢n que Paris’
entero se imagina gque ten-
dré que envolverse en la toa-
1la de bafio para estar a la
moda, o prenderse la sibana
a los hombros para obtener
la impresion de las tanicas
griegas de rigor, Molyneux,
slempre parco en sus noti-
cias, pero firme en sus deci-
siones, nos escribe gue estd
seguro de que en el invierno
prevaleceran dos estiios en los
trajes de noche. El
vestido estrechoarri-
ba y ensanchando
abajo, redondo, y el
traje de estilo. Res-
pecto al alto de la
saya, nos. dice, que
haga lo que haga la
alta costura, él no
cambiard un apice
el largo de las su-
yas. Bn los trajes
de dia las hara un
tantico mas cortas.
Anuncia un largo
aproximado de tre-
ce pulgadas desde el
suelo...

POR ,
ANA MARIA

El hecho de haber pasado el ne-
gocio de Jean Patou a manos de
una administracién judicial, o de
acreedores, en su mayoria fa-
bricantes de telas, no altera en
lo més minimo los preparativos
para la coleccién préxima. La
Prensa se ocupa con el mayor
respeto de una de las personali-
dades més interesantes de la al-
ta costura parisiense. Habra re-
baja en los alquileres del famo-
50 palacio de la Rue Saint Flo-
rentin, y probablemente en el
personal. Pero los cinco millones
de francos que deben ciertas
clientes a Jean Patou serdn co-
brados por los tribunales sin que
nuestro admirado artista tenga
que molestarse. .|Y todavia habra
de quejarse!..,

Sombrerito de tul ma-
rron, trabajado fina-
mente y adornado de
un lazo .de crin sobre
la frente.

Remitido por Rose

Ardanse, la genial creadora de
vestidos de encale para sefioras
distinguidas, nos escribe anun-
ciandonos un betlisimo modelo
de terciopelo negro, montado en
una blusa trabajada con brillan-
tes ruténticos, obra de los
joyeros Van Cleff Arpels,
¥y por otra parte nos anun-
cian que la casa Mirande-
Doucet cierra sus puertas.
El gesto de una casa ex-
plica perfectamente la si-
tuacion de la otra. Paris,
como siempre que se encuentra
en estos c¢asos, hace un esfuerzo

alois.

Las casas que se dedican a estas cosas de- (Foto Scawni’ Paris).
ben prepararse para la invasién de sayas
plisadag que tendremos en el invierno.
Londres, hoy convertido en segundo centrg
de la moda europea, usa el plisado en trae
jes de corte y en trajes de “sport”. Y Paris
lo ¥éne haciendo desde el invierno pasado,
Reclentemente, y con

/3 motivo ‘de la presenta-
= cién del nuevo ballet
“Icaro” en la Opera, se
~= ~ realirma la moda de las

, sobrehumano por superarse. De
ahi el Iujo que se advierte en
las creaciones de la alta costura
desde que falla el mercado yan-
qui y gue practicamente se ha
desvanecido la clientela surame-

ricana...

de Paris que tanto el
plisado acordeén como
el plisé soleil habran
de emplearse profusa-
mente en las nuevas
colecciones., Tomen no-
ta los ‘‘plisadores” de
La Habana.,.

thnicas clacicas entera-
\\ mente plisadas, Dicen

Al escoger hechuras para vestidos
de otofio, no hay que olvidar que
las sayas llevan toda la amplitud
delante. Solamente en algunos tra-
jes de noche se lleva la tela ha-
cla.la parte de atrds, pero a con-
dicion de que el frente y los cos-
tados sean cefiidos...
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talle. Los cinturones posados sobre la cadera asi lo exigen. En
definitiva, no puede decirse que todos los vestidos tengan el
talle largo, pero si es una verdad que el nuevo tipo de silueta
Io requiere indefectiblemente. Si se trata de blusas “abucha-
das” ha de tenerse muy en cuenta que la saya debe ser del

_ tipo estrecho y cefiido, ¥ en cambio las chaguetas ajustadas
v abotonadas delante y atrds, que son el verdadero tipo del
Renacimiento itallano, han de hacerse con las sayas ampli-
simas, rizadas, que Paris viene haciendo desde hace meses.
Jeanne Lanvin ya nos brindé este tipo de silueta desde fines
del invierno pasado. De un modoe o de otro, el cuerpo de
nuestro traje se extlende varias pulgadas sobre la cadera..,

Rusia ha decidido
inspirarse en los Es-
tados Unidos "a la.
hora de dictar sus
leyes de ‘elegancia.
No nos extrafia,
puesto que. el Soviet
mantiene el criterio
de que hay que tra-
bajar para las “ma-
cas”. Paris no les
serviria de nada.

Lucien Lelong nos remite
una lindisima coleccion de
modelos que, desgraciado-
niente, no podemos publi-
ecar todavia, por iratarse
de modelos de otofio. Por
el momento preseniamos
fog mds frescos, por el co-
l6r.,. Este lindisimo mo-
delo de tela gruese blanca
con motivos_de “strass’, =
cubierto por lo que serd lo
piel de moda en el invier-
no, el armifio.
Cortesic de L. Lelong.
(Foto Saad. Modéle Déposc
P. A I8)

strecito de mezcli-
1 gris, alegrado por
1w bluse de hilo
wdada o “punto de
arca’ en TOjo_ Y
wl. Todas las nifias
tbanas conocen ¢ la
srfeccion  este  tra-

bajo...
emitido por Lelong.
foto, Luigi Dioz, Pa-
s.- Modeéle Déposé
P. A LS)

Aquf tenemos otro Mo
delo “Normandie”. ;C0-
mo iba @ faitar en lo
coleccion de Jenmny? i,
Tela “cloqué” blanca, &
sayn cruzada y estr
cha, cuello alto y fiei
tro en forma de halo
Lo ultimo que ha cre

‘Primerose” se ilama este modei
do el genio inagotuble g quefiisimas “ruches” de lo mis
de la artiste de los _ s nos tiene acosty:
Campos Eliseos. : Foto Isabey, Paris. Mi
Remitido por Jenny i
(Foto Marant, Paris.
Modéle Déposé P. A.
I i

s sayas con el
:mte al bies y la
rte de atras al hi-
no dejan de solu-
marnos un  buen
oblema. Schiapa-
{li, que tanto se ha
pecializado en_ los
ajes de sport, lan-~
la idea y demues-
3 su excelencia.
dos eonocemos 13
ficultad de cami-
\r con, sayas estre-

v

“Lg nuit de Longchamps’ o
«lo que es lo mismo, las ca-
rreras de caballos celebradas
de noche en el famoso Hipé-
dromo parisino, han propi-
/;ciado modas completamente

inesperadas. Madame Agnes
fué vestida por Alix, con sa-

s al hilo, y nadie :

nora que las sayas ya larga y chaqueta de tela LA

bies, si son del ti- azul oscura tejida con hilos i 3
de oro, y madame de War- En estos dias debe haberse cele 4

v sport, se ensan-
1an en la parte de
r4s, y hay que des-
harlas, porque es-
accidente no tiene
arreglo posible...

ner en traje largo de cha- brado en Paris una gran comida
queta, de raso negro, Estas . Nada menos que en el simpatiqui-
toilettes han sido bautizadas Simo restaurante “Le boeuf sur le

con ¢l simpatico nombre de t0it”. Para que tomemos, ejemplo,
“Sastres de a medianoche”. anotaremos que se reuniran los
Madame Mufioz, lider de las compradores americanos con el
elegantes extranjeras resi- comisionado especial de! Turismo
dentes en la Ville Lumiére, de Francia, y miembros promi-
se presentd con un traje ce- nentes de la Liga de Elegancia de
fido y largo de paillettes ne- 1a Gran Bretafa, para combinar
gras. Las mangas y la espal- ciertos proyectos que han de lle-"%
da en chifén de flores dé co- varse a cabo en la Exposicién In-
lores muy vivos. La_espec- ternacional que ha de celebrarse
tacular y atrevida foilette se en Paris el afio 37. Paris opina,

i terminaba por un turbante €omo nosotros, que las elegancias
adornado de tres enormes ¥ los trajes de mujer constituyen
aigrettes. No olvidar, pues, el el mas poderoso atractivo para el
poner al aire para la proxi- turismo. . .

ma temporada los aigreties
y las paillettes guardados en
el escaparate, asi como los
paralsos.y -10s antiguos boas
de avestruz y ‘las “plumas

Horonas”. ..



‘ Paris, Campos Eliseos, Madame Jenny -
todo es uno... éQué mujer “chic” no ha llevado ! ‘
7 elguna vex en su vida, un traje de “marocain” i ik

negro, de esos que en todas las épocas ha
sabido crear la genial artista?

organza-rose, ornada de pe-
la. Trebajo finisimo al que
dos este casa.

'@ Déposé P. A. I. §.)

Las hebillas y los botones.
imitando joyas, han de verse
en los trajes que Paris ha de
exhibir en estos dias. Pero
hay que olvidar las insigni-
ficantes hebillas del mismo
ancho que los cinturones. Lo
que veremos en materia de
adornos de vestidos han de
ser verdaderas obras de or-
febreria. Por ejemplo, ha de
ser de metal incrustado en
piedras, toda la parte delan-
tera de la cintura. O bien se-
ran anchos pufios metalicos,
0 verdaderas blusas alrede-
dor del cuello. Madeleine
Vionet ha llegado al extre-
mo de combinar sus bolsas
metalicas con los cinturones
Y los collares. Esperemos un
. invierno de carnaval si hos
descuidamos. . .

Robe “Bouquetiére”, o sea, ramo de amapolas cubriendo o
una espigs, que no es olra coss lo lindisima rubic que lle-
va el modelo,

Remitido por Jenny. -
(Foto Murant, Paris. Modéle Déposé P. A. I. 8.}

‘Tailleur” de seda “cloqué” blanca, para el “week end”
en Deautille o en Cabourg, de donde toma el nombre.
Remitido por Jenny.

(Foto Isabey. Modéle Déposé P. A. I. S.)

Como nota curiosa
haremos mencion
de los adornos de
paraisos en el pei-~
nado, y de las flo-
res de diversos co-
lores y tamafios
distribuidas entre
los rizos. Estos pa-
raisos van tefiidos
del color de las es-
meraldas, o de las
flores del vestido...

A pesar del calor
que hemos de te-
ner por falta de
escotes en el fren-
te de nuestro tra-
je, nos refresca~-
remos por la es-
palda y brazos. La
tela de la espalda
puede economi-
zarse en lo que
resta del verano,
asi como las man-
gas. Todavia en
Deauviile se pre-
sentan nuevos
modelos de vesti-
ditos de dia que

1Gran Gala del “Grand Prix” en el Circulo Interaliado.
Madame Balsan, née Consuelo Vanderbilt, vestida de
faya crema. Bordeando el alto escote una banda de ter-
clopelo turquesa, bordada en brillantes, Mangas ampli-
simas sujetas al codo por brazaletes de diamantes, (Qué
mas puede decirse. de las nuevas combinaciones de co-
Ores que el arte italiano ha sugerido al amplio genio
¢reador de los franceses? La noche fug, desde luego, el
mayor triunfo que ha tenido Schiaparelli en su corta
carrera. La genial creadora de elegancias vistio a Mrs.

Fellowes en va
a lady Mend Dorosa gasa de seda rayada de plata, y

Siguen altos los escotes, por. desagradable

= que resulte la noticia para las “gordas”,

2 Mendel la cubri¢ con uno de sus largos abrigos I%i_regi}g e%ﬁlélar;tg% Muchos modelos, sin” embargo, llevan
© tafetan arrugado en color cereza. Otros modelos dig- con una pequeRa adornos de drapeados y bandas, qile pue-
Oos de mencion fueron los lucidos por la condesa de capita que no mi- 46 anudarse ‘mas abajo si se quiere.
TYBNY, en gruesa tela blanca, creacion de Lanvin, con de arriba de dos Pero. la silueta general Ileva las telas y
c?nﬁﬁ¥§n’§§°g‘da delante y sujeta en pliegues bajo el cuartas de la adornos hasta la parte mas alta del

0,
son de pledras, y el de la condesa de Robillant, en ¥ cuello,
b <narillo azufre otro-de_los tonos.a la.mada = Sl i i




Péloba, Guinea portuguesa.
Marzo 15, 1922,

AS nueve de la noche!

En mi casita aislada
propincua a. Bissau, estoy
en el lecho; parece como
si ya hubiese dormido un
peco.

Bruscamente, unos golpes son
dados a mi puerta y un ruido de
auto se deja escuchar un auto
impaciente de repartir y que no
‘quiere aguardar, )

‘No puedo en agquel lugar o a

tal hora que esto sucede, sopor-
tar el trepidar de una maquina
que se detiene,
" Eso me da la impresién de una
vida que se pasa inutilmente...
de un ala que bate el aire sin
poder avanzar... de un corazon
-enardecido que no podria, sin
embargo, lanzar su sangre hacia
las arterias, . A

Pero alli, a esa hora, en el mas
completo aislamiento del mato-
rral... en aquella noche de luna
que semeja palidecer a la con-
templacién del desarrollo de las
cosas de la tierra... jese motor
me desconcierta!

En seguida me levanto y abro
mi puerta.

Es el pequefio Durand, (digo
pequefio por lo bajo de su esta-
tura, pero él tiene -veintiocho
_afios), gque me pide su escopeta
dejada hace varios dias en mi
casa. . . .

Tiene. sobre su cabeza una lam-
para de caza encendida: en el
auto hay cuatro jévenes portan-
do lamparas .semejantes y que
despiden en la obscuridad tra-
yectorias luminosas, donde dan-
zan unas alas onduladas.

Y este auto monstruo que re-
tumba sobre el camino... estos
rayos luminosos azulados... es-
tas escopetas que asoman encima
de las tabezas rodeadas del so-
porte de la lampara, jdan la im-
presion de ung correria macabra!

—Hay un puesto para usted,
venga,—me advierte Durand, co-
lérico, tan trémulo como el auto.

En un segundo cerré mi puerta
y heros aqui acumuchados en la
maquina: partimos. <

Puesto en marcha el vehiculo
‘corre sobre la vereda en cuyos la-
dos se extienden” cunetas panta-
nosas. 7 .

Ahora siento algin frio, pues
solo llevo puesto un vestido lige-
ro y una capa caqui: esto es po-
co para una noche de Guinea,
donde ‘el relente es tan compacto
como la niebla de una noche de
invierno en Europa.

Vamos a buena marcha; el ca-
mino se presenta cada vez mds
estrecho y los arboles gigantescos
ahora estan mas cerca: sus gran-
des troncos parecen obstar el pa-
so y hay qiie ser un habil chofer
para evitar un accidente.

De tiempo en tiempo un vuelo
de ave espantada por nuestro
ruido -atraviesa el espacio... unos
bohios, ennegrecidos por la no-
che, se escapan de nuestra vista.

En la sombra de los arboles, a
ras de -las cunetas, unas siluetas
enteramente blancas se separan
de nuestro auto que altera la paz
de esta silenciosa noche africana.

Usan largos jaiques blancos y
llevan unos rosarios de grandes
cuentas negras en sus manos:
éstos son unos fulas en viaje que
suplican & Ald les preserve del en-
cuentro de algun animal feroz.

%o CAR‘TELE}

UNA CALZA

Algunos de ellos llevan unos
envoltorios sobre la cabeza, otros
unas esteras enrolladas: maflana
estaran en Bissau. .

Maés lejos encontramos un gru-
po de negros corpulentos, desnu-
dos, el sexo apenas cubierto por
un {rapo en las mujeres, y de una
conchuela o lata de .sardinas va-
cia en los hombres,

Alrededor de sys cabezas pen-
den una infinidad de trenzas
cortas untadas de aeeite; éstos

-son los negros de las tribus erran-

tes que llevan su arroz y sus ca-
cahuetes a Bissau. Son horribles y

-van silenciosos en la noche, can-

sados,- empolvados, salvajes.

No tienen- nada de humano y
parecen mas bien unos animales:
saltan de lado profiriendo gritos
cuando nosotros pasamos,

Continuamos siempre en mar-
cha y ahora -estamos. a mas de
sesenta kilometros de Bissau.

—Mire a la derecha,—me dice

Durand,—cémo ya he matado mi
primera pantera. .
Y conté la aventura con pala-
bras entrecortadas por los saltos
que daba el auto sobre el terreno
escabroso. '

—La fiera estaba acorralada
por los demas cazadores y sdlo
podia encontrar su salida en mi

VL LY

direccién, La heri casi a boca de
jarro y se lanzé sobre mi en el

‘preciso momento que recibia el

segundo tiro de mi escopeta. Su
zarpa -se puso sobre mi cabeza y
la lampara que alumbraba las ti-
nieblas cual un rayo siniestro ca-
y6 ¥ se apagd. La pantera . cayd
también simultaneamente al gol-
pe de. mi cuchillo de caza: crei
llegada mi ultima hora al ‘sentir
la boca fogosa del animal rozar
mi cara despavorida.,

*

iAlto!... a la - izquierda, jdos
ojos flagrantes estan inméviles!

La maquina se para de pronto
y uno de los cazadores se lanza. ..

iPero el animal ha huido!

Estamos de pie en el auto, si-
guiendo unos ojos ansiosos, la
Iampara que se hunde en la ma-
leza y que parece el fuego fatuo
de los- cuentos ‘bretones con que
fué arrullada mi infancia: tal
cual se manifiesta y desaparece
alternativamente. ..

_Suena un disparo seguido de un
lagubre grito: jdos pesadas alas
baten el aire encima de nuestras
cabezas!

He aqui el Gnico chasco causa-
do al cazador: jel alzar el vuelo
de esta ave que se escapa ame-
drentada’

La civeta, con los ojos igneos, se
ha metido en su cueva, donde nin-
gun cazador puede perseguirla,

Nos ponemos de nuevo en mar-.

cha y muy pronto llegamos a un
crucero, '

Alld en lo alto se halla una
choza de zinc y nos detenemos,
La puerta se abre... un negro
“civilizado” nos habla.

El esplendor de la luna proyec-
ta silenciosas masas de sombra
sobre la, tierra. ., encima de nues-
tras cabezas las eimas gigantes-
cas de los arboles suspenden sus
festones en el cielo radiante,
donde se mueve el astro que va
a morir,

La choza de zinc.es una tienda.

En su interior hay un mostrador,
sobre el mismo unas balanzas, dos
vasijas vacias, un caldero, umos
jarros de barro que deben conte-
ner agua fresca: un cuarto de
gacela casi seco esta colgado en
la pared del fondo.

Al lado, unos aparadores equi-
pados de botellas de quina, Tie-
nen adheridas etiquetas muy
blancas, muy nuevas todavia, re-
cientemente traidas de las fabri-
cas de Europa,

El negro lava los vasos delante
de nosotros y los pone sobre: el
mostrador sin secarlos: no tiene
paifio...

Todos nosotros bebimos “quina”
mezclada con agua. El chofer re-
posa, estd cansado.

Nuestras ropas estdn humedas,
pues el sereno cae densamente;
toco mi gorra y la encuentro

blanda; a pesar de eso, tenemos

calor,

Las ropas interiores mojadas de
sudor, y las exteriores por la nie-
bla, iHe ahi, pues, la temperatu-
ra de Guinea!

Terminamos de disipar el con-
tenido de nuestros . vasos... el
agua fresca de los jarros, mezcla-
da con “quina”, la encontramos
agradable,

Salimos. .. yo marcho atras pa-
ra poder comodamente lanzar el
hltimo vistazo hacia ese paraje,
una parte del cual, con sus cala-
bazas, sus jarros de barro y su
cuarto de gacela -secada, parece
remontarnos a otra época, mien-
tras que en la otra parte, las es-
tanterias donde estan enfiladas
las botellas de licor y las latas de

conservas, se destaca inmediata--

mente el gran emporio comercial
moderno de las fabricas con las
chimeneas humeantes y los mue-
lles abarrotados, los barcos sur-
cando los océanos para llevar le-
jos, a los puertos que se pierden
en las riberas del Africa, estos
productos de la civilizacion que
seran, agui en. Guinea, cambia-
dos principalmente por cacahue-
tes. -
Empero la luna baja y cae tras
de los arboles: el cielo estd me-

nos palido y mas brillante de es-.

trellas.

Me gustarid vivir alld, en ese
crucero, a la sombra de esos ar-
boles seculares, en ese silencio
que sOlo perturba, algunas veces,
el bramido de las fieras.

La fuente ya estd cerca, mi ol-
fato acostumbrado siente de le-

jos, como los animales, la frescu- .

ra del agua.

" Por fin volvimos a partir y

marchamos de nuevo hacia el lu-

gar de las gacelas. Es una llanu-

ra. descubierta, un terreno bajo,
(Continiia en la Pdg. 68)



Mientras los Gigantes practicaban para un juego con el
Boston, Billy TERRY, el “manager” neoyorquino que tan-
to éxito ha logrado en la presente temporada al frente de
sus huestes, fué sorprendido por la cimara en la efjecu-
cion de lo que puede ser considerado como una perfecta
leccion de buen uso de la estaca. (1) TERRY, preparado,
ve avanzar la bola. 12) Coloca su bate en posicion de co-
nectar la bola. (3) Conecta la bola en el mismo instante
de su llegada al “plate”. El “catcher” MYATT estaba en
perfecta posicion para la cogida, (4) La bola—eztremo iz-
quierda-—inicia su viaje hacia la cerca. (5 v 6) El bate
de Terry continia la trayectoria que lo coloca en su hom-
bro, en situacion simétricamente contraria g la que tenia
al iniciar el “swing”,

La mala suerte de los Yankees conti-
nia. Aqui aparece Frankie CROSETTI,
el “shortstop” del “team” en el Poli-
clinic Hospital, fuera de juego indefi-

- nidamente a consecuencia de una he-

rida en lg rodilla.

Dorothy ROUND, tenista nimero 1 de

Inglaterre enire las mujgres, se pre-

para pera su presentacion en Forest

Hills, con molivo del torneo interna-
cional ya iniciado.

Babe RUTH, retirado provisionalmen-
te—es de suponer asi—de los grandes
parques baseboleros, entretiene sus
octos de desocupado tomando parie
en un “carnaval” celebrado en la pla-
ya de Jomes, cercana a Nueva York.
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Llegada del “shell” yatista a una meta atesiada de embarcaciones y curiosos, por’
mds de un largo de veniaja sobre el Vedado. Tiempo: 8.3/5. Magnifico tiempo, te~
niendo en cuenta la pobre arrancada.

TRiuNFo YarisTa EN §

Los remeros del Habana Yacht Club, triunfadores en la competencia ma‘xim;z de
remos de le, temporada.

& Un grupo de partidarias del Yacht, se dirigen esperanzadas hacia el “home clud”.

: g L

. El “crew” del Vedado Tennis Club, que ocupé el segundo lug
tencias nacionales de ocho remos.

ar en las compe-

Un aspecto del dalneario de la Playa de Marianao, poco después de las competenc
de remos.

(Foto David, fotégrafo del balneario La Concha).

La tripulacion del Club Ndutico de Varadero, tercer lugar en la competencia nacional
nacional junior de ocho remos.

CARTELES 4



Young MANUEL, pugiliste de clase de los Es-

tados Unidos, considerado- como uno de los

mds notables “welterweights” de la Union, que

3e presentard al publico de La Habane contra

Kid Calizto el proximo sdibado dia 24 en lu
Arena Cristal.

Cariote FOWLER, vencedora en la justa de

los cien metros para jéminas, y J. GALAN, del

Habana Yacht Club, que conquisté el triunfo
en los 100 metros de espalda.

FIN DE SEMANA DEPORTIVO

POR JESS LOSADA

L domingo vencié la tradicién, representada por el
Habana Yacht Club. Los triunfos -“tradicionales”
no tendran la emotividad de una victoria ‘“eléctri-
ca”, pero dejan en el espiritu un tatuaje de calma
que es- ideal para un epilogo de temporada. Con el
triunfo del Varadero en la justa de cuatro remos, hace
algunas semanas, el ambiente nautico se hiperestesié @
un grado zozobrante. Era como la revolucién del célculo,
la revueita que libraba a los de abajo del Yugo de los
de arriba. Pero, como siempre acontece en la historia de
todas las cosas humanas, el remo buscé su nivel... al ni«
nel del agua,.. y la reaccién se impuso. Fué el triunfo
de la tradicién... y el Habana Yacht Club es la tradi-
cién en los deportes nauticos.
* % &

Hemos tenido una visita mafianera de Aramis del
Pino. jIncreible, pero clerto! A las ocho y media de la
mafiana nos hemos tropezado con Aramis en el umbral
de esta puerta acogedora de CARTELES. El mosquetero
del promotaje nos trae una notica..., Y Kid Calixto es
el centro de la noticin.—Ese muchacho tan valioso—dice
Aramis—ha sido olvidado por los promotores y aqui estoy
yo para colocario nuevamente en el sitial que merece.

—¢Plensas llevartelo a Espafia ¢ al Norte?—le pregun-
temos. Y Aramis nos replicé sin empafar su peroracién
con un solo fallo vocal:

—No; yo no llevo boxeadores a Espafia ni al Norte.
Mi participacion en el boxeo cubano es genuinamente
nacionalista. Yo importo y nutro el boxeo de savia ge-
nerosa que crea y arraiga el fanatismo, .. .

Yo no me llevo a Calixto, pero en cambio le traigo

- i

Waladion en el Gsino Dessrlivw

a Young Manuel, un welterweight de elase, para que el
cubano pueda subir un peldafio més en la penosa ascen-
sién hacla el cenit a que aspira todo boxeador.

Después, Aramis, sin perder la diafanidad intelectual
de esta mafana milagrera, nos hablé de la llegada de
Chato Laredo, un pluma mexicano enviado por su em-
bajador y asociado, Manolo Brafia, desde las cumbres
aztecas. Oigamos a Aramis:

—No vayas a decir nada, pues no puedo decir en este
momento que lo haya logrado, pero estoy gestionando
la inclusién de Chato Laredo en el mismo programa
del sabado proximo; Calixto-Manuel contra Kid Juan-
cito u otro boxeador local de talla. Es ml firme pro-
pésito dar una batalla ejemplar a todos mis competi-
dores, utilizando como arma los programas kingkongs
nescos... El publico serd el juez inapelable de esta no-
ble justa de empresartos.,.

Y como esta Ultima parrafada de Aramis fué trans-
mitida a2 media. voz ¥ ¢on la promesa de que no seria
divulgada, pido a mis lectores guarden el mayor ses
creto para evitar que la noticia salga de la isla...

LI 2

Para finalizar el fin de semana deportivo, he llamado
por teléfono a Ernesto Azua, el talentoso compafiero de
“El Mundo”, y a Fernando Eguileor, la - privilegiada ca-
beza del binomio promoteril Azia-Eguileor. Los dos afir-
man vigorosamente que estdn satisfechos del resuMado
artistico del “Dia en Pugilandia”. Oigamios a Eguileor:

—Fuerpon cuatro star bouts de altura, de clase. Las
exhibiciones de Chocolate y Gaztafiaga se cumplieron al
pie de la letra. Después, baile, jubilo, ambiente risuefio
y satisfaccion general... ;Qué méis puede esperar un em-
presario? ;Qué la recaudacién no fué lo que esperé-
bamos? Eso no importa... Ya ganaremos dinero en otra
ocasién. ..

-

2 SASTON, nadador del Habana Yacht Club Grupo de bellas nadadoras que tomaron parte én Tus competencias juntof que bajo los auspicios de la Federacion se oe=

Que conquisté el primer lugar en la compe

i 1 Casi ortive de La Habana el sabad sado.
tencia de 100 metros, lebraron en la piscina del Casino Deportivo 0 pasado.



ACE unas cuantas sema-
nas, cuando se celebrg en
Berlin el encuentro Pau-
ino-Schmeling — tercero
s 2 realizado por dichos com-
batiefifes durante sus carreras--
las agencias cablegraficas ameri~
canas—que son las encargadas de
surtir al mundo de noticias de to-
das clases—hablaron de la decisi-
va victoria del germano, quien
habia fallado—una vez mas y co-
mo todos,—en su empeiio de de-
rribar al glorioso veterano espa-
fiol, pero quien, en cambio, habia
aventajado por un margen consi-
derabilisimo al vencedor de Max
Baer. Dispuesto el regreso de
Schmeling a los Estados Unidos,
los sefiores corresponsales de las
agencias mencionadas no quisie-
ron, por lo visto, dar detalles del
encuentro que hubieran redunda-
do en perjuicio del aleman y de
su proyectada tournée por Améri-
ca. Pero como quiera que los lec-
tores de CARTELES no tienen
ningtn motive por el cual tengan
que atenerse a la versién menti-
rosa de los amigos de Joe Jacobs,
yo les voy a decir la verdad de lo
ocurrido en el ring de Berlin, dan-
doles, ademés, otra referencia de
esos corresponsalites, que acaso
les sorprenda.

Lo que le han hecho a Fillo
Echeverria.—

Para que los lectores se den

. cuenta de la parcialidad con que
clertas agencias cablegraficas tra-
tan estos asuntos de boxeo, les
mencionaré un hecho acaecido en
La Habana hace muy poco tiem-
po. Todos recordaran la forma
sensacional en gque Fillo Echeve-

Ksia fué la clase de pelea a que el drbitro obligeba continuamente a Uzcudun. La accidn a distancia donde toda la ven~

CARTELE!

rria, el magnifico gladiador

do-
nostiarra, derrotd en la Arena
Cristal a Baby Arizmendi, cam-
peon del mundo de la Comisién
neoyorguina, El encuentre en
cuestion fué uno de los mas im-
portantes celebrados en La Haba-
na, y el triunfo de Echeverria el
mas alto galardén de gloria al-
canzado por el hispano. Pues bien,
el resultado del match, favorable
a Echeverria, no fué trasmitido,
como es costumbre, por quien es-
taba en la obligacién de hacerlo,
a todos los lugares del planeta. Y
de ese modo en Espafia no se en-
teraron del resultado del encuen-
tro mientras no llegaron, por co-
rreo, las veridicas referencias del
match. Si el retener una noticia
de esa importancia, para favore-
cer a un gladiador determinado,
no es una prueba aplastante de
parcialidad, que venga Dios y lo
vea...

La tercera pelea Paulino-
Schmeling.—

Esta tercera pelea Paulino-
Schmeling. fué concertada por la
alta direccién del germano con la
sana intencion de que Schmeling
obtuviera sobre Uzcudun una vic-
toria por nocaut que elevara su
cartel en los Estados Unidos. Cla-
ro gue colocar un golpe de no-
caut en la férrea anatomia del
vasco no era una empresa facil,
y eso Schmeling lo sabia mejor
que nadie. Pero habia otro proce-

taja estaba de parte del alemdn.

oYo KUZ

dimiento para llevar al récord de
Paulino una derrota por la via
decisiva, y ese procedimiento con-
sistia en herir cualquiera de los
arcos .superciliares del espafiol
—propensos en los ultimos tiem-
pos a la lesién y la hemorragia—
haciendo que éste sangrara pro-
fusamente. Eso era todo lo que
tenia que hacer Schmeling y el
arbitro—aleman como los dos jue-
ces—haria el resto...

Pero el germano fracasdé com-
pletamente porque Paulino, que
pronto se dié cuenta de cuales
eran las*intenciones de su opo-
nente, decidié no exponer sus ojos
a los zarpazos del teutén. Y ello
viene a corroborar, una vez mas,
el hecho de que Paulino, en su es-
tilo, es un excelente boxeador, to-
da vez que no puede resultarle
facil a uno que no lo sea, salvar
un lugar determinado de su fi-
sico de los impactos del ex cam-
pedn, cuya condicion de sharp-
shooter es bien conocida.

El publico maliraté al germano.—Q

Segun las reseflas imparciales
de los corresponsales franceses, la
ventaja de Schmeling, si es que
existio, fué tan insignificante que
unas nuevas tablas—como las de-
cididas en el encuentro anterior—
hubieran sido el fallo més justo.
No habra, por supuesto, que ad-
vertir al lector de que el referee

42

aleman que oficié en la contien-
da estuvo siempre de parte de sy
compatriota, al que protegié en
todo momento obligando a Pauli-
no a yealizar la clase de peley
que mas favorable resultaba para,
su compatriota. :

Por supuesto, lo que no pudie-
ron impedir arbitros ni jueces fué
que el publico se diera cuenta de
que la pretendida superioridad de
Schmeling sobre Paulino no fué
puesta de manifiesto en ningtan
momento. Y a ello, sin duda, obe-
decié el hecho de que al final
de los diez rounds, cuando Schme-
ling fué declarado vencedor, bue-
na parte del publico recibiera el
veredicto con una tremenda re-
chifla.

¢Es Paulino un “roble” del tipo
Fitzsimmons?—

Su ultimo encuentro con
Schmeling no ha rebajado lo mas
minimo los méritos de Uzcudun,
sino que por el contrario los ha
elevado mas todavia. Conviene re-
cordar que los dos encuentros del
aleman que precedieron al que
estamos comentando, fueron cone-
tra Neusel y Hamas, dos adversa-
rios de gran cartel a los que
Schmeling derroté por nocaut. Pa-
ra su encuentro con Paulino, el
aleméin se sometié a una prepa-
racion larga y minuciosa, ya que
una victoria por nocaut sobre el
espafiol le hubiera proporcionado
en el mundo una celebridad enor-
me. Y todo lo que pudc conseguir
Schmeling, peleando en su patria
y recibiendo toda clase de auxi-
lios—incluso auxilios de mala ley,
como fué el hacerle creer a Pau-
lino que no se le iba a pagar,
pretendido medio de rebajar su
moral—fué una discutida victoria
a los puntos, que provoco protes-
tas de sus mismos compatriotas,

Y si Paulino es capaz.de reali-
zar tales hazafas a los 36 afios, ¥
a esa edad puede seguir mante-
niendo incolume su récord—pe-
leando contra los mejores pesos
pesados del mundo—de no haber
puesto nunca una rodilla en tie-
rra, ¢no es justo compararlo con
Fitzsimmons, el tnico heavy-
weight que a su edad seguia dan-
do pruebas de hallarse en la ple-
nitud de sus condiciones fisicas?
Porque todos los otros, incluyendo
a Jeffries y a Jack Johnson, ha-
bian dejado ya de ser los hom-
bres de hierro de otras épocas ¥
estaban a los 36 afios en plena de-
cadencia.

¢(Tendrd La Habana su encuentro
sensacional?—

Hemos oido decir que se piensa
traer a Paulino a La Habana du-
rante el préximo invierno., Si el
hecho resultara cierto acaso se
pudiera montar—como suprema
atraccién turistica de la tempora-
da—un encuentro entre Paulino y
Max Baer o Joe Louis. Bs verdad
que un programa de esa magnitud
cuesta muy caroc, perc no lo es
menos que de Miami podria venir
mucha gente a presenciarlo, y la
colonia espafiola de Cuba, que
tanto admira a Paulino, haria
buena en esa ocasion su fama de
espléndida. Por supuesto, la Co-
misién del Turismo y la Camara
de Comercio tendrian también
mucho que decir sobre un evento
que tanto las favoreceria...

4



Paginas Desec...
(Continuacion de lg Pdg. 26 )

y6 el baluarte de San Telmo en
la orilla del mar, desde el castillo
de la. Punta a la Fuerza vieja,
siendo derribado en 1730 por con-
siderarsele indtil para la defen-
sa. Los gobernadores Dionisio
Martinez de la Vega y Juan Fran-
_ cismo de Giliemes de Horcasitas
continuaron el recinto de la Mu-
ralla desde la puerta de la Punta
sobre la bahia hasta el interior
del puerto, reedificando este 1l-
timo las cortinas desde la puerta
de la Tenaza al Hospital de Paula.

Hacia 1740, Giiemes dej6 .prac-
ticamente terminadas las obras
de las Murallas, faltando sélo la
reparacién del baluarte de San
Pedro y la construccion del cami-
no cublerto y los fosos que se con-
cluyeron en 1797, durante el man-
do del gobernador don Juan Bro-
sopio de Bassecourt, conde de
Santa Clara, después de haberse
reparado también los grandes des-
trozos que en las Murallas y de-
maés fortalezas de la ciudad cau-
s la toma de La Habana por los
ingleses en 1762,

Sobre la calidad del mdro que
cercd la poblacién hacia el puer-
to, dice Arrate: “Es muy anchu-
roso y de buen material; compé-
nese su cortina de algunos ba-
ll;artes con sus lienzos interme-
dios”. ..

Del lienzo de muralla, a que ya
nos hemos referido, que se exten-
dia desde la Punta hasta la Ca-
pitania del Puerto existia una 1a-
pida en la parte de muralla co-
rrespondiente a esta Ultima de-
.pendencia, que transcribe el doc-
tor Pérez Beato en su ya citada
obra y decia asi:

“Reinando en Espafia el Sr, Dn.
Phelipe V y siendo Govor, 1y Capn,
Genl, D, Diono. Mars, de la Vega
se hizo este recinto de Muralla
desde la Pta. D la Pvnta hasta los
Quarts, D, Cavalla, Ao. 1733”.

Afirma el historiador don Jaco-
bo de la Pezuela en su Diccionario
geogrdfico, estadistico, histérico
de la Isla de:Cuba, que, “sin em-
bargo de su debilidad y sus de-
fectos, resulta de las cuentas que
hemos visto en los archivos, des-
de que empezé a formar Dévila
el recinto, hasta que lo termino
Giiemes hacia 1740, que costé mas
de 3.000.000 de pesos fuertes sin
contar el valor de los solares que
ocu{)a su superficie”,

El mismo historiador hace-Ja
siguiente descripcion de todo ‘el
recinto amurallado, segiun apa-
recia el afo 1862, uno antes de
que se iniciara el derribo de las
Murallas; )

“Consta su poligono de nueve
baluartes, y un semibaluarte, uni-
dos por sus cortinas intermedias,
pero reducidos, solo suscepti-
bles de cuatro plezas en sus ca-
ras y dos en cada flanco. Los te-
rraplenes constan por algunos la-
dos de muros de contencion, sien-
do las escarpas y parapetos de
mamposteria. Los fosos son de
ung anchura desproporcionada a
su poca profundidad. El camino
cublerto, con sus correspondien-
tes plazas de ‘armas, carece de
troneras, tenazas, caponeras y re-
bellines, comunicandose con lo
exterior por medio de seis fuer-

s. Por las caras que miran al
‘mar y al interior de la bahia, y
por donde son mas sdlidos sus
lienzos, el recinto se extiende por
los limites de la misma playa for-
mandp paralelas y perpendicula-
res hacia el canal de entrada de

. la bahia.., Tal cual aparecia a
fines de 1862 el recinto amuralla-
do de La Habana puede definir-

.

se como un poligono irregular con

"baluartes entrantes y salientes,

asi en las referidas caras que mi-
den 250 varas, como en las que
por el 8, dan frente a la bahia.
Aunque encierra casi siempre mas
de doble numero de combatien-
tes de todas armas, el fijado pa-
ra su guarnicién sin contar la
de sus fuertes y castillos, no pasa
de 3.400 y cuenta 180 piezas de
todos calibres en bateria”,

£l Chantaje.

(Continuacién de la Pdg. 34 )

do, dentro de dos o tres meses la
hubiera mandado a buscar desde
mi pueblo para hacerla mi esposa.

Hizo una pausa. El abogado no
pudo menos de sonreir interior-
mente. Bertha Ernest, después
de todo, habia fallade,. por im-
paciencia.

—El problema--continué Mec-
Keen sonrojandose—es que Ber. ..
la sefiorita Ernest posee unas car-
tas .que le escribi en momen-
tos de absoluta idiotez.

—¢Cuanto quiere ella por esas
cartas? .

—iBribona! jEso es lo que me
indigna!- Diez, veinte, cincuenta
mil pesos le he ofrecido por ellas.
iNo glegan a media docena!

—¢No acepta?—interrogo inte-
resado el abogado, -

—iOh, no!—se lamentd el co-
sechero—No les pone sino un
precio: matrimonio,

Frank Carroll quedé pensativo,
Su experiencia de aquellos asun-
tos era lo siguiente: la joven for-
mulaba la demanda; ¢l demanda-
do se negaba a casarse; se iba al
acuerdo monetario; y los cartas
adquirian un precio enorme: cien
mil pesos, por ejemplo,

—¢Lo ha visitado el abogado
de ella?

—No,—se quejé el sefior Mc-
Keen, moviendo de un lado a otro
la cabeza-—He querido adelan-
tarme. ..

En ese momento se abrié la
puerta de la oficing que comuni-
caba con el despacho de Bates H.
True, y éste aparecié en el dintel,

—jHola, Bates!—saludg cordial-
mente Frank.

—¢ Molesto?

A una indicaciéon de Carroll,
True avanzé, - dejando abierta
tras si la puerta interior.

Medid la presentacién; y luego,
mientras los dos akogados char-
laban en voz baja de un asunto
de inferés comin, con indiferen-
cia McKeen miré hacia el otro
despacho... Rapidamente se pu-
so en pie, con el rostro arrebola-
do. Frank y Bates lo contempla-
ron con curiosidad.

—jiBertha!—exclamé ~ el
chero, con voz temblorosa.

A su exclamacion repuso otra,
femenina, en el otro despacho:

-—jCarey! »

Frank y Bates comprendieron
con rapidez, se miraron al princi-
plo sorprendidos y luego estuvie-
ron a punto de romper a reir.

cose-

—¢Tu cllente es.... Bertha
Ernest?

—Exactamente, {Y el tuyo Ca-
rey McKeen!

—jEstupendo!

El cosechero, en ese momento,
probablemente ignoraba todo lo
que no fuera la presencia de
Bertha, Casi corrié al otro des-
pacho, La mujer lo esperaba en
pie, palida y nerviosa,

—En busca de abogado ¢eh?

—¢Y tu? )

—iMe defiendo de tu perfidia!

—iSoy yo la que me defiendo!

Los dos abogados irrumpieron
en el despacho, divertidos pero

temerosos de una esceng violen-
ta, Bates, atlético, pusose cerca
de los airados contendientes, dis-
puesto a cortar cualquier impul-
so agresivo de uno u otra.

—Serénense, por favor—aconse-~
jo Frank,

—iSerenidad!~—sollozé 1a mu-
jer dejandoseg caer sentada otra
vez.

Un momento de perplejidad.
¢Qué hacer? Los dos abogades
volvieron a mirarse, Frank giré
para contemplar de frente a miss
Ernest. Era una joven de aparien-
cia descocada; pero no hacia fal-
ta mucho conocimiento munda-
no para apreciar que era solo.un
barniz superfictal; que ella era en
realidad, no mas que una buena
muchacha. Su lanto, consideré
Frank, no era fingido.

—T0 sabes bien, Carey—pro-
nuncié mis Ernest alzando el ros-
tro y fijando una clara mirada
en el turbado cosechero, sin pres-
tar atencién alguna a los aboga-
dos—que no te he explotado, No
soy lo que te ha parecido a ti y
a otros. jSoy una mujer honrada!
Cuando te enfermaste... confié-
salo... me dijiste que ni una es-
posa se portaba mejor, Me pro-
metiste casarte conmigo. Yo no te
lo pedi. Salié de t& mismo... En-
tonces me querias un.poco y me
estimabas.

McKeen guardé hosco silencio.
Paseaba de un lado a otro, sin
decidirse a pronunciar palabra,
Los dos abogados se acercaron a
una ventana, y charlaron-en voz
baja, mientras Bertha seguia, més
bien en tono de queja que de re=
proche, recordando -al cosechero
su buen comportamiento. Al ca-
bo de unos minutos, Bates hablo:

—Seflor McKeen, acompafie a
su abogado al otro despacho. Yo
terminaré de tratar el caso con
la sefiorita Ernest.

Con repugnancia, McKeen si-
guié a Frank, que cerr$ la puer-
ta tras si. Una vez solos, el abo-
gado puso las manos en los hom-
bros del cosechero. y lo obligd a
scj;stener la mirada recta de sus
ojos.

—Sefior McKeen... jno dude
méas! Usted mismo me ha di-
€ho que pensaba casarse con ella.

—Pero. .. :

—¢No comprende .que miss Er-
nest lo quiere sinceramenteé, y lo
ha amenazado desesperada al ver-
se o0 creerse abandonada,. como
una vulgar muchacha  de placer?

En tanto, Bates aconsejaba a
su ansiosa cliente: ‘
“—Tenga un poco de calma, El
sefior: McKeen 1a quiere de ver-
dad, y pensaba casarse con us-
ted. ‘No... no la abandona por
otra, ni porque no la estime... Es
otra cosa,

—Pero. ..

—Todo se arreglari. No dude.
Esa puerta va abrirse, y él se lan-
zard en sus brazos... '

No pudo continuar, porque, co-
mo si se tratase de una escena en-
sayada, el sefior McKeen visible-
mente avergonzado pero radiante,
aparecié en la puerta de comuni-
cacién de los dos despachos, El
abrazo fué en verdad efusivo.

Obedeciendo a un gesto de
Frank, Bates pasé a la otra ofi-
cina, cerrando la puerta,

—iBuen trabajo!—coments.

—Nuestros honorarios—ri6
Frank—seran mayores ahora—y
afladié, enseriandose:.—Y hemos
hecho de dos seres que iban a ser
infelices una pareja feliz.

En ese momento el dictdfono
funciono. :

—Que pase—ordend Frank, en
respuesta al anuncio de un visi-
tante,

Segundos después penetraba en
el despacho un anciano de pro-
nunciada calvicle, vientre pro~
minente, , ojos vivarachos llenos
de malicia, sonrisa burlona y un
general, aspecto de hombre a
quien no preocupa la vida, por-
que la conoce,

—iBeach Cattell!

Las voces de los abogados, al
pronunciar al unisono el nombre,
sonaron sorprendidas. .

—-jEl mismo, eén carne y hue-
s0s, muchachos!

Ri6 ampliamente, mientras es-
trechaba calurosamente la maho a
sus amigos, bastante mis jovenes
que él,

~Juraria que se estan abra-
zando ahora—dijo el recién lle-
gado, sefialando hacia el préxi-
mo despacho.

—ijAh! — exclamé, entreviendo
algo, Frank,

—McKeen es un alcornoque.
Muy bueno, pero un alcornoque.
Bertha es una perla, una mujer
de las que ya no-se encuentran,
pero muy torpe. Nacieron el uno
para el otro, ’

—Pero usted...

- Beach Cattell consideré sar-
casticamente a los dos abogados.

—8i—afirmé.—A uno lo man-
dé contigo; a la otra, contigo Ba-
tes. Unos minutos después de lle-

gar ellos, con segundos de dife-
rencia como habia calculado, ya
estaba yo err el salon de espera de
esta oficina... El telefonema pi-
diéndote una respuesta en un
asunto en que tenias que consultar
a Frank, se di6 desde ahi fuera
por indicacion mia, Bates... To-
das las prokabilidades estaban a
mi favor... ;Y no me he equivo-
cado! Soy confidente, a la vez, de
McKeen y de ella, jMiren si los
conoceré bien!

Ri6 otra vez, ante la seriedad
pasmada de los ahogados. Se en-
caminé luego a. la puerta de co-
municaciéon entre los dos despa-
chos, y antes de abrirla para reu-

nirse a la amorosa pareja, pro- .

nuncié alegremente:

—iVoy a ofrecerles mis servi-
cios como testigo para la inme-
diata boda!

El FHloribre. ..
(Continuacion de lg Pdg. 31)

—Es que, como todas dicen en
el sobre: “muy urgente” temo que
cualquier demora pueda seros
perjudicial,

—Voy, pues, a abrirlas en vues-
tra presencia.

Tomé entonces, como al azar
una de las cartas. Tenia un sello
con armas de nobleza. La conde-
sa, que lo mirg, dijo:

—Conozco ese sello: es de la
marquesa de Fonti, Tendria mu-
cha curiosidad en saber lo -que
desea de monsefior,

~—Lo veremos en seguida,—dijo
Collet, contento por esa especie de
intimidad confidencial que trata-
ba de establecer la condesa. Rom-
pi6 el sello, pasd la vista por la
carta y se sonrido:—Ved: vuestra
marquesa me ruega sea su confe-
sor mientras permanezca en Niza,

—No es de extrafiar,.—exclamo
lo condesa.—Esta continuamente
cambiando de confesor., Nunca
estd satisfecho de ellos.” Si nos
atenemos a lo que ella misma, di-

ce, todos son demasiado severos,’

Y no comprenden o no interpre-
tan su conciencia. ’
—Veamos ahora esta otra,—di-
jo Collet.—Es de la baronesa de., .
Y hace la misma peticion,
—iAh, sil—exclamé la conde-
sa.—La pequeiia baronesa suefia
con un director espiritual que la

e
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- consienta concurrir a los espec-
taculos. ¥ como aqui se dice que
ello estda autorizado en Roma, ella
acude a vos para que la autori-
céis, seguramente,

~He aqui otra carta,—dice Co-~
llet tomando un tercer sobre.—Es
de una duquesa, También formu-
la igual peticion.

—¥a sé quién es esa penitente,
—dljo la condesa-—No tenemos
en Niza mas que una duquesa que
se confiese, Su director espiritual
le ha impuesto como penitencia
gue no lleve sus diamantes en
sei$ meses, y quince dias después
se los ha puesto para concurrir a
un baile dado por la ciudad. No
se ha atrevido después a confe-
sarse otra vez. Y espera, sin duda,
mas indulgencia de parte de
vuestra gran sefioria.

—Ya veo, madame condesa, que
estais muy bien informada de to-
das estas personas. -

—ijQué queréis, monsefior! Es
due como no hay otra cosa que
hacer...

Y después que Coilet hubo lei-

(rema

i

gg todas las cartas que quedaban
ijo:

—Pero’ es que todas se han
}Juesto de acuerdo para pedirme

mismo,

—No debe sorprenderos’ eso,—
dijo la condesa.—Primero, por el
honor que representa recibir la
absolucidon de vuestra gran sefio-
ria. Y después, porque esto las
convierte. . ..

—Muy bien, muy bien. Pero yo
me negaré a todas,—dijo Collet.

Vié, al decir esto, brillar una
chispa de regocijo en las pupilas
de la condesa.

—Yo0- tengo por principio—
continué—aceptar por peniten-
tes” solo a aquellas almas cuyos
sentimientos comprenda y en cu-
yo corazén pueda leer, abriéndo-
le todo el mio. Porgque hablo en el
tribunal de la penitencia menos
como padre, que como amigo:
me acuerdo siempre de que SOy
hombre, de que puedo faltar como
Ia criatura que Ilega a humillarse
ante mi. Soy indulgente con las
faltas de los demdis, como nece-

0

Dé la Vitalidad Necesaria
a sus Intestinos

A consecuencia de cansancio o preocu-
paciones, €l vivir en casa o paises hu-
medos, el estGmago pilerde su actividad
v desaparece el apetito siendo imposi-
bhle gue las funciones del higado ten-
gan la vitalidad necesaria para el buen
funcionamiento de los intestinos. La
alteracidi. profunda de estos Organos
son sgedes de afecciones agudas o cro-
nicas tan frecuentes en paises célidos.
Lo gue se slente en estos casos es pe-
sadez después de las comidas, erucios
acidos o gdseosos, quemazén en el es-

CARTELES -

tomago, gue sube hasta la garganta ¥y
gran repugnancia por la comida.
Muchisimos medicamentos para curar
diferentes enfermedades existen, pero
ningune como MAGNESURICO para
curar las enfermedades del estomago
que, ademas de un agradable sabor, son
fermentos digestives naturales, asocla-
¢os a la magnesia y ligados a los al-
calinos, como sales de Vichy, litina y
piperacina que lo hacen ademas un po-
deroso y radical disclvente del A&cido
urico,

sito que lo sean con las mias, (que
no son pocas, pensé para si), ¥
llego algunas veces hasta a con-
fesarme;. hasta a acusarme yo
mismo delante de los que estan
4 mis pies. 8i, yo le confio mis
debilidades, la pido su consejo, su-
fro su reprobacién, En una pala-
bra: mezclo sus faltas con las
mias y me identifico con ellas...
Pa¥a esto, sin embargo, es nece-
sario sentir las mismas cosas, te-
ner igual confianza... Y bajo es-
ta suposicién; no hay en Niza mas
que una penitente que yo quisiera
aceptar...

—iOh! ¢Y cual es?—dijo, ru-
borizdndose la condesa.

-—¢Es necesario gque yo la nom-
bre?,—dijo Collet en el colmg de
la audacia.—¢No sabéis, condesa,
que yo nNo conozco sino a vos en
esta ciudad?

De pronto, en ung pieza inme-
diata, se oyé un .gran estrépito.
Ruido atropellado de personas que
llegaban con gran celeridad. Los
dos interlocutores se miraron al
mismo tiempo, confundidos. Era
como si se les hubiera sorpren-
dido en una gran falta, Se abri6,
al fin, una puerta y pudieron ver
al obispo de Niza, muy gozoso de-
lante de ellos, Le seguian muchos
eclesiasticos a los cuales Collet na
habia visto todavia. Pero como
tanto él como la condesa se ha-
bian recobrado al instante, pron-
to estuvieron en condiciones de
hacer frente a los asuntos que pu-
diera llevar monsefior. Pasquali
salié al encuentro de su colega el
de Niza. En la explosién de con-
tento que hubo en su  interior,
dando de lado a todo ceremonial,
echoé los brazos al cuello del obis~
po que llegaba, y éste dijo:

—En fin, monsefior: he logrado
prepararos una ceremonia digna
de vuestra gran sefioria: vais a
ordenar a 33 sacerdotes de mi dié-
cesis,

—¢ Yo, monsefior?,—dijo Collet,
asustado ante la gran responsabi-
lidad que iba a contraer. Se daba
cuenta del problema que se le pre-
sentaba y estaba dispuesto, esta
vez, a olvidar su rango, pero no a
comprdmeter hasta tal extremo
su situacion ya harto dificil en
Niza.

__ —Vos mismo, monsefior,—dijo el
obispo.—Porque yo quiero que
vuestro paso deje recuerdos impe-
recederos en este pais. Yo acabo
de salir del seminario, a cuyos su-
periores tengo el honor de presen-
taros. He hecho que se designen
los didconos que por su instruc-
¢ion y su conducta merecian re-
cibir las drdenes: los he exami-
nado yo mismo, y los he encon-
trado dignos de este favor, Y les
he anunciado que esperaba obte-
ner de monsenor, €l obispo de
Manfredonia, sobrino del principe
mas grande de la Iglesia, criado
al lado suyo en la corte de nues-
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tro santo padre, en la prictica’
las virtudes apostélicag la gcx-:c‘i’:
ae conferirles el sagrado caracter
He venido, pues, a suplicaros con
estos sefiores, monsenor, que ace
cedais 2 nuestros ruegos, p:
que oyendo nuestras sapli
permita la Providencia que sem.
bréis en el corazén de los que or-
denéis de sacerdotes el germen de
las eminentes virtudes que distin-
guen a vuesira gran sefioria,

—Monsefior, — respondié Collet
disimulando - su embarazo, —
muy sensible al honor que tratais
de dispensarme. Pero no me per-
tenece a mi, joven e inexperto
prelado, privar a estos hijos del
Sefior el ser consagrados a Dios
por aquel que en su divina mise-
ricordia ha escogido para servir-
les de ejemplo y de guia. Asi, pues,
llevad a bien que rehuse el grande
favor que queréis dispensarme,

—Pero es a ellos, y no a mi, a
quien haréis un favor accediendo
a lo que todo el munde os pide.
Esta clase de gracias se concede
ordinariamente entre prelados y
yo no temo ser indiscreto insis-
tiendo.

—Pero, monsefior,—dijo Collet
un poco azorado,—yo no he orde-
nado nunca a ningin sacerdote.
Mi tio el cardenal era slempre el
que queria encargarse de este
cuidado, Seré tan novicio en esta
clase de ceremonia...

—iVos no habéis ordenado ja-
mas g sacerdotes! —exclamé en
el colmo de la alegria el obispo de
Niza.--Vuestro primer ensayo se-
ria para mi diécesisi jOh, mon-
sefior! No podéis negaros ya a es-
to. Es el mismo Dios el que ofre--
ce a ambos esta ocasién. Y por
lo que respecta a la ceremonia,
ya lo sabéis: nosotros los obispos
estamos tan bien orientados, tan
minuciosamente instruidos en las.
¢osas mas pequefias, gue es impo-

sible equivocarnos. Asi es que,
monsefor, . .
—iMonsefior!, — repitieron to-

dos los presentes.—jMonsefior!,—
dijo la propia condesa que se ha-
bia inclinado ante él.

—Pues, blen: acepto,—dijo Co-
llet, quien vié que ya no podia
salirse de ese compromiso.—Y o8
doy humildemente las gracias
por el honor que me hacéis al
cederme vuestro iugar.

—;iOh, graclas!,—dijo el obis-
po-—Al fin hemos logrado de vos
lo que tanto ansiabamos. jSefio-
res: id a anunciar esta gran nue-
va al seminario! Y haced prepa-
rar todo. Dentro de breves dias se
verificara la ceremonis. Haced
que se recen por la mafiana y por
1a tarde, en las oraciones publi-
cas, cinco Padrenuestros y cinco
Ave Marias por monsefior el obis-
po de Manfredonia.

—8i,—dijo Collet.—Id, sefiores.
No me olvidéls en vuestras ora-
ciones. Pero cuidad, también, de

tela preferi-

da por las madres

que desean lo mejor,

También se usa para bor-

dados, ropa de cama I
i Pru




que nadie se olvide de la ofrenda
para el Santo Sepulcro.

Después de algunas otras pala-
bras de cortesia y reconocimiento,
Collet los acompafié hasta la
puerta, al ple mismo de la esca-
lera. Al regresar al aposento, le
esperaba la condesa, a la que
dijo:

—Condesa: He aqui una hermo-
sa ocasion para ir a encontrar
vuestro confesor,

La condesa se incliné en silen-
cio y se retirg. Collet fué hasta
el oratorio, donde encontré al
obispo que alli le esperaba y que
le dijo:

—¢Para qué dia desea vuestra
gran sefioria que se fije la cere-
‘monia? .

" —Para el que vos querals,—dijo
Collet con una sincera indiferen-
cia.—Pero, ya que estd tomada ri

~resolucion sera mejor que ella
ocurra cuanto antes mejor, Ma-
fiana si os parece, monsenor,

—Creo la fecha un poco anti-
cipada. Seria muy precinitado,
¢Estaréis preparado tan pronto?

—Siempre se esta pronto para
oficiar,—dijo Collet.

—Sin duda,—dijo monsefior.—
Pero no es esto tan sélo de lo que
quiero hablar, ;Y el sermén?

—¢Qué sermon?

—El que ‘debéis predicar el dia
de la ceremonia...

—iAh! ¢Pero soy yo el que de-
bo predicar ese dia?

—Eso es indispensable. Todo €l
mundo espera con la mayor im-
paciencia para poder apreciar
vuestra elocuencia evangélica.
Tanta es su reputacion que ha
liegado hasta nosotros,

—iMli elocuencia!,—dijo Collet,
—al que ya comenzaba a diver-
tir la ingenuidad del obispo de
Niza.—Os han engafiado segura-
mente, monsefior., Yo os aseguro
que la catedra no es ml vocacién.

—Es vuestra modestia la que
habla asi. Conozco esa virtud que
os inclina a apareecer mucho me-
nos de lo que sois en realidad.
Pero lo habéis confesado vos mis-
mo. Un prelado que solo necesita
24 horas para preparar un ser-
mén, ha de ser, seguramente, una
cosa muy notable en oratoria sa-
grada para atreverse a tanto.

—iOh, monsefior! Es que yo
creia que cualquiera otro, y no

~ yo, vos mismo, por ejemplo, ha-

]

i

bria de subir a la catedra sa-
grada.

—Yo me guardaré muy bien de
esto. Privar a mis ovejas del bien
espiritual de oiros... No me lo
perdonaria nunca. Ademais: que
ello estaria contra todos los usos
establecidos. Es de regla que el
prelado que oficia, ocupe la ca-
tedra, y menos que nadie, po-
déis dispensaros de ello.

—Pero es que mi voz, tan débil
en esta tan grande catedral...

—Al contrario, tenéis la sufi-
ciente para llegar a todos los Am-
bitos de ella.

—Es que, a lo mejor, una repen-
tina afonia...

—En es¢ :aso, posponemos la
ceremonia, Los pretextos son in-
utiles, Y yo os diré como el pro-
feta: mi pueblo tiene hambre y
quiere alimentarse con vuestra
palabra. Lo que yo podré hacer,
sin embargo, es dejar la fecha de
la ceremonia para cuando estéis
seguro del asunto de vuestro ser-
(on, Nada hemos de perder por
esperar unos dias mas.

—Se trata, como sabéis, de que
no es.facil encontrar la eleccion
de un asunto conveniente y util.
En general, soy muy tardo en en-
contrarlos, y temo, también, que
el tiempo que he de permanecer
aqui sea demasiado .corto para

i este empefio.
l :

—~—No. Es que, ahora que tene-
mos vuestra palabra, no os deja-
remos marchar sin haber cumpli-
do lo que habéis prometido. Por

otra parte, st verdaderamente
necesitdls mucho tiempo para
esa preparacion, comenzad desde
hoy. Y st os son necesarias algu-
nas noticias, pongo mi biblioteca
& vuestra disposicién, Si lo de-
seais, vamos hasta ella ‘ahora
mismo. Alli podéis consultar cuan-
tos libros necesitéis,

—Es verdad,—dijo Collet com~
prendiendo que era urgente lo-
grar que el asunto se alargara.—
Es preciso en primer lugar que yo
elija mi texto. Y, para ello, he de
tener algunos libros a la vista.

—Venid conmigo, pues. Mi bi-
blioteca estd junto a vuestro apo-
sento.

Fué con él Collet. Uno por uno
fueron mirando los numerosos, es-
tantes cuajados de volimenes, es-
pecialmente los de oratoria sa-
grada. Luego lo dejé solo para que
se entregase con libertad al es-
tudio.

Desde luego que no era ésta la
primera ocasién en que Collet ho-
jeaba los textos sagrados, Ya ha-

COLGATE REUNE LAS
MEJORES CONDICIONES

DR. RAFAEL BELCOURT HERNANDEZ,

Eminente Dentista de La Habana, dice.

“H ay muchas cremas desti-
nadas a la limpieza de
la dentadura; pero como todo
profesional consciente seleccio-
na siempre, entre ellas, y reco-
mienda la que reine mejores
condiciones, en beneficio no sé-
Io de su clientela, sino del pu-
blico en general, yo me permito
rec dar la exquisita Crema
Dental Colgate que, ademids de
quitar suciedades y manchas de
los dientes, pule a éstos, sin des-
truir sus substancias, comuni-
cando, a la vez, delicioso fres-
cor a las encias, y ‘dejando, por

dltimo, olor ¥ sabor muy agra-
dables en la boca”.

La Pasta Colgate es tan re-
comendada porque contiene el
mismo ingrediente pulidor que
usan los dentistas. Limpia y
hermosea los dientes. Su sabor
delicioso refresca la boca, per-
fuma el aliento.

Compre hoy mismo un tubo
grande de Colgate por 20 cts.
Use Colgate con constancia por
la mafiana y por la noche. Lue-
go... admire con placer el nue-
vo brillo de sus dientes limpios
y blancos. Note cudn puro y

perfumado queda su aliento.

bia tenido oportunidad de elio en
el seminario de los misioneros.
Después, en Roma, en la residen-
cia del cardenal, habia tenido
tiempo de familiarizarse con esta
lectura. Pero, a pesar de todo, es-
ta vez se encontraba un poco em-
barazado. Se daba cuenta de que
tenia gue hablar a un auditorio
completamente diferente al de la
pequefia parroquia de San Pedro.
Faltas tal vez inconvenientes, que
hubieran podido escaparsele, hu-
bieran, tal vez, comprometido su
posicién, Pero, por otra parte, en
su deseo de brillar y fingir altas
posiciones y dignidades, estaba
inconscientemente dispuesto a ju-
garselo todo. Se trataba esta vez
de decir un sermén notable, en

una ocasién solemne como la or-

denacion de sacerdotes. Comenza-
ba a sentir cierto temor de haber-
se comprometido en una oportu-
nidad tan peligrosa para su amor
propio y para su misma seguri-
dad personal, y se arrepentia de
haber consentido en prolongar
tanto su estancia en la ciudad 'y
en el palacio episcopal.

Se habia dado a estas reflexio-
nes, cuando, de pronto, paseando
la mirada por las filas de voliume-

Sintonice la Hora COLGATE todos los lunes, jueves
y sibados, de 6 a 7 p. m., por las estaciones de onda
corta C-O-C 6010 kilociclos y de onda larga C-M-W 600
kilociclos y C-M-C.F 815 kilociclos.

nes, encontré un libro que le Ha-
mo la atencidn, lo abri6 al azar, .y
encontré un titulo que decia: -Ser-
madn acerca de las ¢rdenes, por
Bourdalone.

—iEsto es providencial!,—dijo
Collet para si.—jUn sermén so-
bre las érdenes! He aqui un ha-
llazgo feliz, Este es un sermon en-
teramente de circunstancias. He
hallado mi negocio, Me lo apren-
deré de memoria., Y si por ca-
sualidad fatal hay alguno que lo
identifica, c¢umpliré con decirle
que ha sido una mera coinciden~
cia, y seguiré de largo al dia si-
guiente, Por otro lado, como el
clero tiene la costumbre de dor-
mirse durante el sermén de un
compaiiero, yo lograré embelesar-
les tanto que el suefio sea inevi-
table y profundo. Les daré como
un opio verbal,

Tomg el libro de 1a mesa donde
lo habia colocado para examinar-
lo, y con una audacia solo en él
concebible, 1o llevé hasta su ha-
bitacion donde comenzo la tarea de
copiarlo letra a letra para no per-
der nada de su sabiduria induda-
ble y no incurrir en error. De ese
modo le seria mas facil grabarlo
en su memoria, para lo que le

CARRASCO

ITINERARIO.—Dia 1 de septiembre, consulta en Matanzas, Hotel Louvre, de 8 a 12 m.
Dia 2 en Cienfuegos, de 8 a 12 m,, en el Hotel San Carlos y de 2 a 6 p. m. en Santa Clara en
el Hotel Florida. Dia 3 en Caibarién, Hotel Comercio, de 8 a 12 m. y en Sancti Spiritus
de 3 a 6 p.m. en el Hotel Plaza. De 4 en Ciego de Avila,de9a3 p. m. en el Hotel Sevilla.
- Dia 5 en Camagliey, en el Hotel Colén, de 9 a 7
p. m. Dia 6 en Holguin, de 12 a 6 p. 5
el Hotel Telégrafo. Dia 7, en Manzanillo, Hotel
Edén, de 8 8 12 m. y en Bayamo, Hotel New York,
de 2 a 6 p. m. Dia 8 en Guantidnamo, Hotel
Wishington, de 10 a 4
go de Cuba, Hotel Venus, de 9 a 7 p. m.

Aparatos ortopédicos para todas las necesidades

BRAZOS, CORSETS, POLIOMIELITICOS.
FAJAS SACROILIACAS. — FAJAS ORTOPEDICAS ESPECIALES.
TECNICAS ORIGINALES NOVISIMAS, contra los DESCENSOS DEL COLON, ESTOMAGO Y RINONES.

Tratamiento ortopédico curativo de la hernia a base de RETENTOR.

Practicante en Medicina y Cirugia de las Universidades
7 de Madrid y Habana. Neptuno, 138. Teléfono M-7519.

m., en

p. m. Dia 9 en Santia-

Desde el dis 11, en la casa central de La Ha- .
bana, Neptuno, 138, teléfono M-7519.
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DR. O.

SAN NICOLAS, 62.

Consultas de 4 a 6. |
Casl esquina a Concordia.

TORRES MOMPLET

MEDICO HOMEOPATA

Especial Atencién a las Consul-
tas por Corvespondencia.
GERTRUDIS, 24, Yibora.

bastaria copiarlo una sola vez y
leerlo dos o tres veces. También,
le haria falta el manuscrito para
probar su originalidad, pues lo
consultaria algunas veces, sobre
todo si no recordaba el comienzo
de algunos parrafos. Sobre las pa-
ginas hizo numerosas enmenda-
turas a fin de darles sabor origi-
nal. Falsificé, pues, esta vez con
Aana obra propia, un documento
ajeno.

Ung interrupcién tuvo su tra-
bajo. Fué cuando llegd una dipu-
tacion del capitulo, que fué a lle-
var su ofrenda para la iglesia del
Santo Sepulcro. Collet oculté cui-
dadosamente el volumen de Bour-
dalone, y dejo a la vista el ma-
nuscrito como si lo hublera esta-
do componiendo originalmente.
Habiéndolo advertido el obispo de
Niza, que habia concurrido con los
canonigos, le interrogd si habia
por fin encontrado su asunto.

—S8i, y ya estoy por la mitad
de mi sermén,—dijo Collet con
desparpajo—He aqui lo que ten-
go hecho. Ved cuanto es el tra-
bajo que me ocaslona, ’

Y mostraba a monsefior los
‘pliegos de papel con la innume-
rables enmendaturas que habia
hecho de propésito.

—iLa mitad, y solo.en algunas
horas!,—dijo asombrado el obis-

po—Ya veo que sois genial, co-
mo me lo habia supuesto. Y de-
ciais que tendriais dificultades en
este trabajo... So6loc un hombre
verdaderamente inspirado en el
Espiritu Santo es capaz de reali-
zar esta obra que hacéis vos en
tan breve tiempo,

—Y asi es, en efecto,—dijo Co-
llet; entusiasmado con los elogios
del obispo.—He tenido una repen-
tina inspiracién y me he aprove-
chado de ella. Ved lo que son las
cosas, Pero no quierc creer que el
Espiritu Santo me la haya envia-
do, Es solamente la necesidad y
el deseo de no decaer de la opi-
nién que vuestra sefioria y los
vuestros se han formado acerca
de mi y de mis humildes conoci-
mientos y disposiciones.

En cuanto a los candnigos, ha-
bian quedado maravillados de las
facultades extraordinarias de este
sablo prelado. El joven obispo era
verdaderamente genial. Después
se retiraron para dejar lugar a
los curas de otras parroquias que
en procesién incesante llegaban
con sus ofrendas para las repara-
ciones del templo que guardaba
¢l Santo Sepulero. Dijeron, tam-
bién, a monsefior de Manfredonia,
que otras diputaciones estaban al
legar, todas con las ofrendas que
les habian sido pedidas, y 1a am-

picion de Collet se halagapa ae
esto pensando en el negocio que
estaba a punto de cerrar. Las da-
mas pudientes de aquella ciudad,
también se disponian a dar su
contribucién, que habria de ser,
seguramente, generosa,

*

(Qué nuevas aveniuras prepara
este audaz estafador que ahora
asume las formas rituales y so-
lemnes de un alto dignatario
eclesidstico? El lecior encontrard
en el préorimo mnimero nuevos
episodios desconcertantes en que
es intérprete el famoso personaje
de Amboize,

Una Coartada...

(Continuacion de lg Pdg. 19 )

—Si has llegado a esa conclu-
sion después de oir a las perso-
nas a quienes hemos interrogado,
no me queda mas remedio que
confesar que eres mucho mas lis-
to que yo.

—Yo no tengo que legar a nin-
guna conclusion. Se trata de un
hecho que se explica por si solo,
¢De donde nace la sospecha del
asesinato?

--Del informe de los meédicos.
Los forenses dicen que la cosa no
estd muy clara. El hombre que se
suicida, en-el noventa y nueve por
ciento de los casos, cae de espal-
das, Ellanson fué hallade con el
pecho pegado a la alfombra. En
torno a la herida aparecieron ta-
tuajes de pélvora, pero los médicos
opinan que no aparecen todos los
que debieron estar. Y, por ultimo,
el hombre que se suicida aparen-

Es tan facil

conseguirlo, que
ninguna mujer .
debe negarse a

tal felicidad.

Usted

- CARTELES

una mujer bonita

puede ser

PALPITACIONES

Muchas personas al acostarse no

dormir porque slenten pa.lpltaciug::dgg
gl ]corazéz;ilunalangustla. infinita que ng
eja conciliar el suefio tan ne

ra la vida. 58710 jga
Para curarse rapldamente

mejor que

PASIBROMO!

preparado a base de vegetales ¢ -
siflora Incarnata, Sauce Blanco gmc(;al;::.
gus Oxlacanto, que cura el insomnio
palpitaciones, fenémenos nerviosos de la'
mujer, angustia, des6rdenes Tuncionaleg
del corazén, etc., ete,

En farmaclas y droguerias. St no 1o en-
cuenjra, remita $1.00 a Laboratorio MAG-
NESURICO, San Lézaro, 294, La Habana.

no hay nads

ta tranq_uilidad en el rostro, Ellan-
s?p tenia un gesto de preocupa-
cion. ..

*

A la noche siguiente O'Malley
vino a buscarme,

—¢Sabes algo de bridge?—me
pregunto.

. —Muy poco,—le contesté.—Lo
juego muy raras veces.

—Yo nunca lo he visto jugar.
En las estaciones de Policia no se
juegan esa clase de juegos. Me
gustaria verlo. Hoy es jueves y lo
deben estar jugando en casa de
los Bieren,

—Seguramente — argiii, — Pe-
ro una buena razén para no asis-
tir nosotros es que no estamos in-
vitados.

—Un policia estd siempre invi-
tado a todas partes... Por lo me-
nos se lo figura y basta.

*

Fuimos, a. despecho de mis ob-
jeclones. La casa de los Bieren es-
ta enclavada en la parte Este
de la ciudad. Cuando llegamos ha-
bia unas doce personas entrete-
nidas en las peripecias del intrin-
cado juego de baraja. Explicamos
el objeto de nuestra visita. La ca-
sa estaba regiamente amueblada
y €l sefior Bieren, hospitalario en
extremo, nos dié la bienvenida. Se
jugaba en dos mesitas. Algunos
de los presentes explicaron ligera-
mente el juego a O’'Malley y jun-
tos nos pusimos después a obser-
var las jugadas que se sucedian,

. —Bonita casa la suya,—dijole

O’Malley a Bieren,

—Un poco... — replico Bieren
visiblemente orgulloso de su resi-
dencia. — ¢Quiere verla toda?

Le entregd sus cartas a uno de
los que miraban el juego y nos
ensend la casa por dentro. Hici-
mos elogios cuantiosos de todos
los departamentos, a los cuales co-
rrespondia con una sonrisa el se-
flor Bicren. Una vez terminado el
recorrido volvimos a la sala donde
se efectuaban las partidas de
bridge.

—Es un juego muy lento—me
dijo O'Malley én un susurro.

—Depende de los jugadores—le
contesté en idéntico tono.—A ve-
ces es muy lento. Hay jugadores
que estudian su mano por espacio
de media hora antes de jugar la
primera carta.

.—Me gustan los juegos mas mo-
-vidos, con més accion. .. Fijate en
‘Bieren, alli sentado, mirando sus
cartas, sin hacer nada...

' —Esta pensando. Bieren tiene
fama de ser un jugador muy cal-
moso. Este es un juego donde hay
que pensar mucho.

—Por eso sera que 2 nosotros
los policias no nos gusta.

—Mira, O’Malley, déjate de
cuentos. T no has venido aqui a
aprender el bridge ni mucho me-
nos,—le dije ya un poco inquieto
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jBasta usar el Esmalte Liquido
Cutex! Tiene renombre
mundial por su soberbio lustre
y porque es extra-durable.

Para quitar el esmalte antiguo,
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Esmalte Oleoso Cutex por-
que sus aceites evitan que se
reseque la cuticula o las ufias
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de que me creyera tonto.—Aqui
estd la misma gente que estaba
‘ent este mismo sitio la noche que
Ellanson se mato6. TG has venido a
observarlos. ..

—iQué listo eres!

Nos quedamos alli hasta que se
concluyd la sesion. Nos despedi-
mos de Bieren y bajamos las esca-
leras en union de los que se mar-
‘chaban. O’Malley cogié a Ciovel
por el brazo.

—Nos iremos juntos — dijo
O’Malley. — Vamonos por aqui...

Mir6 repetidas veces su reloj.
Cuando ya habiamos caminado
un buen trecho, afadid:

—Es un juego muy lento. Mu-~
chas veces el que no estd jugan-
do se levanta para ver c¢omo su
compahero estd jugando la mano;
otras veces se levanta y se pone
a observar el juego en la mesa
contigua; otras, se llega hasta el
comedor y se dispara un buen va-
So de licor, o quizd vaya mas le-
Jos -a hacer otra cosa... Puede
que hasta vaya a cometer un ase-
'Sinato... Bien, ya hemos llegado.

.Miré a su reloj de nuevo y yo

vi con sorpresa gque estabamos
frente a la casa donde habia vi-
vido Ellanson.

—iDios mio!—dije aténito; pe-
ro me detuve al observar a Clo-
vel. Estaba mirando fijamente a
O’Malley, con el rostro livido.
Crei que iba a desmayarse.

—Usted vendra con nosotros
—le dijo O’Malley.

—Si-—balbuceé Clovel.—Si. Pero
le suplico que me deje cambiar
de ropa.

—No veg razon alguna para ne-
garme.—le contesté O’Malley.

*
Tomamos un auto de alquiler
para ir hasta casa de Clovel. Es-
te se sentd entre O'Malley y yo.
Todo el trayecto le hizo inclinado
hacia adelante con la cabeza en-
terrada; entre las manos. Me pa-
recié haberlo visto temblar una
vez. Cuando el auto se detuvo, ca-
y6 de bruces sobre el piso del ve-
hiculo. O’'Malley dié un grito y lo
volvié a instalar en el asiento. Yo
sali corriendo en demanda del te-
1éfono mas cercano para avisar a
una ambulancia. Cuando regresé
me di cuenta de que era inutil ya
el médico. ©’'Malley me aguardaba
junto al auto con dos cépsulas
blancas en la palma de la mano,
que habia encontrado en uno de
los bolsillos del saco de Clovel.

—Me debieran mandar de nue-
vo a la escuela preparatoria—di-
jo con disgusto visible.—Me siento
al lado de un hombre gue se mata
y no me doy cuenta sino cuando
ya es inutil todo esfuerzo. {Vaya
un magnifico policia que soy!...

Esperamos alli hasta que vino
la Policia y la ambulancia.

—Bien, O’Malley. El suicidio es
una confesién—le dije cuando es-
tabamos de regreso en mi casa.—
Clovel maté a Ellanson. ¢Fué por
el amor de la sefiorita Norring?

—Eres, un bodoque. La senorita
Norring no tiene que ver nada en
este asunto.

—¢Por el desfalco?

—Ellanson no habia desfalcado
nada. Parece que el pobre mucha-
cho encontré diferencia en los li-
bros y se lo dijo a Clovel. Me fi-
guro que Clovel le contestaria que
nada tenia él que ver con eso, pe-
ro que no le dijera nada a nadie
hasta que él mismo investigara el
asunto, y que por la noche iria a
su casa, a la de Ellanson, a decir-
le lo que habia descubierto. Ellan-
son no podia oponerse a nada,
pues le debia su puesto a Clovel.
Y Clovel fué a casa de Ellanson
como se lo habia prometido, no
sin antes haberse provisto del re-
vélver que el muchacho tenia pa-
ra su seguridad en el burd de la
oficina, revélver con el que lo des-
paché para el otro mundo. Y se
fué después tan tranquilo dejando
el arma junto al cadaver de su
auxiliar.

—Ya comprendo. Con ello quiso
echarle encima a Ellanson lo del
desfalco. ..

—Seguramente. Cai en - ello
cuando la sefiorita Norring me di-
jo que Ellanson no habia podido
ir a verla esa noche. Me hizo pen-
sar en que tenia una cita con al-
guien. Si alguien habia ido a su
casa tenia que ser persona a quien
€l conociera, porque le franqueé la
entrada y hasta dejo la puerta
abierta después de su partida. Lo
unico que no podia concatenar era,
cémo habia podido ser Clovel ese
visitante si doce personas afirma-
ban que se habia pasado la noche
jugando al bridge en casa de Bie-

SU CUERPO

i TAMBIEN!

CTUALMENTE los es-

cotes, las medias, la mo-
da entera—exigen una piel
linda, -no sélo en su cara,
cuello y hombros, sino tam-
bién “en todo el cuerpo’.

Por eso, ademas del trata-
miento Palmolive para la ca-
ra recomendado por 20,000
especialistas de belleza, en-
saye este baiio embellece-
dor...

Frétese bien todo el cuerpo
con una toallita llena de la
rica espuma del Palmolive
hasta que penetre en los po-
ros y los limpie completa-
mente. Después, enjuaguese
y séquese suavemente. Ud.
sentird su cuerpo deliciosa-
mente fresco... lleno de vi-

SU CARA ;LINDA!...

da, y notard cémo embellece
toda su piel.

El jabén Palmolive esta he-
cho de la mezcla secreta de
los- balsamicos aceites de
palma y oliva. Por eso con-
serva la piel de todo el cuer-
po linda y juvenil.

Compre HOY mismo tres
pastillas de Jabon Palmolive
que sélo cuestan 20 cts.

Sintonice la Hora PALMOLIVE todos los lunes, jueves y sabados, de
6 a 7 p. m., por las estaciones de onda corta C-O-C 6010 kilociclos
y de onda larga C-M-W 600 kilociclos y C-M-C-F 815 kilociclos.

Las Cintas negras de las envolturas del Palmolive, sirvén para

participar en

los famosocs Concursos

“JABON ~CANDADO"''

ren. Por eso fué que quise ver esa
famosa partida de bridge. Tu viste
como es el apartamento de Bie-
ren: dos habitaciones al frente,
después varios cuartos de dormir,
los bafios, la cocina y al final otro
bafio. En la cocina una puerta que
da a unas escaleras que conducen
al patio trasero del edificio. Y la
caca de Ellanson no distaba mu-
cho... Y me di cuenta como ha-
bia actuado Clovel. Habia jugado
muchas veces de companero con
Bieren y sabia de sobra lo lento
que era éste para jugar sus ma-
nos. Como buen jugador sabia
gué mano le costaba mas o menos
tiempo a Bieren ponerla en ejecu-
cién. Asi cuando cogié Bieren una
mano comprometida, de mucho
pensar, se fué a la cocina, bajo
las -escaleras, corrio a casa de El-
lanson, le di6 un tiro y regreso a

tiempo de que Bieren empezara a
hacer sus descartes. Todos los pre-
sentes estarian, como siempre,
atendiendo a las cartas de los ju-
gadores y 'sin pensar en otra cosa
que en ellas, no se dieron cuen_ta,
seguramente, de la salida furtiva
de Clovel. Lo que me esta que-
mando el “coco” es que tengo que
informar a la Jefatura que un
hombre se maté estando sentado
junto a mi en el interior de un
auto de alquiler. .

—T0 no pudiste evitarlo—le di-
je para consolarlo.—Tal vez haya
sido asi mejor para ese desdicha-
do...

—Bonito me ponen a mi en la
Jefatura si les digo que ha side
mejor para €él... Lo mejor es que
les diga que no es extrafioc que
Clovel matara y 'se matase; el
bridge lo “tocd del queso”. ..

es vivir. Bructos, gases, acedias, mal alien-
to, estrefimiento, pesadez, los quita DIS-
PEPSICURA, que hace buena la mala di-

roctidn W hntirae Pidala en volvo.

Flujos, irritaciones, etc., se curan con VAGI-
NAX, lavado que nunca falla y que cura Yy
sirve para evitar. Mejora al primer lavado.

Tlamrnan ahinn @1 Wardadara amion




Meédico del Hospital Municipal de Maternidad de Ly
Habana; ex asigtente del Profesor Huynemann en.
Eppendorf, {Alemania], y.de los Profesores Brindésu

A cargo de la Dra. Maria Julia de Lara,

lo mas intrincado de la
campifia alemana, al nor-
de la populosa Berlin,
recuéstase entre colinas
abruptas, el valle poético
del Harz. Agreste, pintoresco,
emotivo, es un lugar cuajado de
leyendas. El genio imponderable
de Goethe situé en su floresta
milenaria muchas de las escenas
de su “Fausto” inmortal, Y cuando
se trasponen sus floridos sende-
ros, cuando se descansa en sus
asientos rasticos, a la sombra de
tilias gigantescas, cuando nos
adentramos en su ambiente de
misterio, se llega a comprender el
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doctora Lara en su viaje

.DESAPARECEN LAS MANCHAS DEL CUTIS?

El metabolismo pigmentario—La influencia de las enfermedades
hepdticas—La accion de los rayos solares—La importancia de
los lunares—;Deben extirparse?—El momento culminante en el
cual los lunares transforman sus células névicas—Ethelreda, la
famosa retratista de Hollywood—El H r A
del interior alemdn.—EL cutis terso, de coloracion homogénea, de
Joselyne Gael, bella actriz de los
servaciones propias y experiencias personales captadas por la
de estudio por las naciones mds ade-
lantadas del ceniro europeo).

Harz, un rincén legendario

Folies Bergere, de Paris—(0Ob-

espiritu del Medioevo, imaginati-
vo y fantastico, que consideré es-
te paraje como la cuna de las ar-
tes de hechiceria. La famosa

“Hexe”, flor de milagro capaz de

40

todos los embrujamientos cabal-
gando por los aires, amazona en
corcel de madera, diz la leyenda
que rondaba al atardecer por las
colinas del valle...

La blonda figura de ETHELREDA,

bella pintore de la Warner, expo-

ne sus famosos retratos de artistas

célebres. Léase en el presente ar
¥ ticulo la accion de los rayos solt-

res sobre las tonalidades claras del
1 cabello y del cutis.

y Noél en Paris {Francia],

Dicese también que es en el
Harz donde la tez es mas pulida.
Donde mejor luce la piel su blan-
cura inalterable; donde ni las
manchas ni los lunares ni las al-
teraciones del matiz tienen ca-
bida. Y el cutis terso, suave, de
coloraciéon homogénea, ¢Quién no
lq desea para si? ¢Quién no lo
admira cuando exalta la florida
belleza de la primera juventud?
¢{Quién no lo envidia cuando las
manchas, las pecas y los lunares
nos traicionan la apariencia del
conjunto? .

Digamos en seguida que la,
manchas del cutis estdn en re-
lacion con causas internas. El
funcionamiento del higado, del
bazo y de algunas glandulas de
secrecion interna, como las cap-
sulas suprarrenales, estd afec-
tado de alguna manera, bien in-
dividualmente, bien en conjunto
en la inmensa mayoria de los
casos que las manchas hacen su
aparicién en el cutis, Pero en las
manchas influyen también ecir-
cunstancias externas. La accion
de las radiaciones solares esta
fuera de toda duda. Pero aun en
los casos que’ este factor ejerce
su accion directa puede afirmar-
se gque de alguna manera la eli-
minacién de los pigmentos se en-
cuentra alterada, por deficiencia
de algunas de las glandulas cita-
das, Ya que es un fenomeno fi-
siologico la. desaparicion periodi-
ca de las manchas del sol cuando
todo el organismo se encuentra en
perfectas condiciones de salud.

Por muy grave gue sea una
icteria—color amarillento mas o
menos pronunciado de la piel—
nunca dejard vestigio alguno de
pigmentacion cutanea siempre que
1a eliminacion de la bilis se resta-
blezca totalmente. Pero cuando
esto no sucede, al ¢abo de algin
tiempo de persistencia de la reten-
cion se produce una acumulacion
de este pigmento en los tejidos. La
bilirrubina se transforma entonces -
en otrc pigmento de cdlor moreno
que imprime a la piel la colora-
cién caracteristica de las tan co-
nocidas manchas, Esta coloracion
de la ptel no obedece al pigmen-
to que ella contiene normalmen-
te, sino a otro distinto producto
de la oxidacion y accion de la luz
solar sobre el pigmento biliar, Pa-
rece ser, pues, que la luz solar
provoca la formacion de un fer-
mento que transforma los deriva-
dos biliares en las manchas obs- -
curas que le dan a la piel el as-
pecto de no encontrarse comple-
tamente limpia. Algo parecido,
pero de un mecanismo distinto
por el origen, sucede en la colora-
cion obscura que se presenta en
la enfermedad bronceada llama-
da también enfermedad de Addi-
son, casi siempre producida por
tuberculosis de las céapsulas su-
prarrenales. Generalmente esta
terrible afeccién se acompafia de
cansancio, debilidad que suele
terminar con la muerte.

Pero otras veces las manchas
del cutis tienen un origen menos
claro. Se presentan como un pe-
quefio lunar, que en los primeros



En lo mds intrincado de lu campifia
alemana, al norte de la populosa Ber-
lin, se recuesta entre colinas abruptas N
el wvalle poético del Harz. Léuse en €l !
presente articulo por qué este paraje
constituye la cuna de lag leyendas ger-

manas.

momentos pueden tomarse hasta
como un toque de belleza. Al ca-
bo de algin tiempo la pequeiia
esferilla oscura se hace saliente.
En poco tiempo llega a tener to-
das las apariencias de una ve-

rruga. Si ademds es sensible, do-
lorosa y va acompaiada de en-
rojecimiento, los indicios son
muy claros, Indican que la apa-
riencia benigna de la mancha se
ha sustituido por un caracter
maligno. En este caso debe ex-
tirparse la mancha directamente,
en una sola sesion por medio de
la electrocoagulacién, Es la me-
Jor manera de librarnos de unas
células pigmentarias cuya accion
sobre el resto del organismo no
puede predecirse. Como medida
reventiva, deben destruirse todos
os lunares que se encuentren ex-
puestos a traumatismos frecuen-
tes. La experiencia demuestra que
la accion del roce, mas o menos
continuo, es suficiente para mo-
dificar el cardcter de una man-
cha o de una granulacién.

Otro es el problema de las pe-
cas. Casi siempre de caracter he-
reditario, se encuentran ligadas a
trastornos funcionales de la glan-
dula hepdtica. Pueden conside-
rarse como estados en los cuales
las células pigmentarias se en-
cuentran inicialmente aumenta-
das en nimero, Su tratamiento es
algo dificil y constituye un verda-
dero escollo para la medicina mo-
derna, Lo que mis se ha conse-
guido es empalidecerlas, Y como
en muchos casos se encuentran
coexistiendo con otros trastornos
de la digestion en los cuales las
funciones biliares se encuentran
mas o menos afectadas, se ha
echado de ver que mejorando és-
tas las pecas han disminuido en
Su numero y en la intensidad de
Su color. Veces hay en las cuales
éstas son tan extendidas que se
haﬂacongejado la destruccion del
tejidc pigmentado cuando afec-
ta regiones demasiado visibles. No
slempre se puede evitar su repro-

duceién; pero de todas maneras,
unido a un tratamiento causal,
en casos determinados se ha ob-
tenido notable mejoria,.

Lo que si puede afirmarse, de
acuerdo con las investigaciones de
Thannhiuser, director de la Cli-
nica Médica de la Academis; de
Medicina de Diisseldorf, Alema-
nia, es que en la formacién del
pigmento influyen tanto el hi-
gado y el bazo, comg las glandu-
las endocrinas, principalmente
lag que tienen mayor influencia
en las funciones sexuales. No pue-
de negarse, a la luz de este nuevo
concepto de las manchas del cu-
tis, que muchas enfermedades de
origen endocrino (Hipofisis, su-
prarrenales, etc.) se acompafan

El momento culminantc e¢n el cual los

inocentes lunares sc¢ {ransformar en las

temidas eminencias preeursoras de las

células névicas que significan un pe-

ligro gara lo salud. Léase en el presente

articulo por qué entonces se impone la
extirpacion.

e

de tipos de clorosis, acompaifia-
dos 0 no de trastornos en la pig-
mentacion,

De una manera o de otra, es ne-
«cesario revisar por completo el
capitulo relacionado con las mo-
dificaciones de 1a coloracién del
cutis, El estudio se hace cada vez
mas interesante, Cada dia se en-
cuentran nuevas relaciones entre
estos estados que antes se tenian

or francamente incurables. Se

2 llegado a la conclusion de que
las tonalidades claras, tanto en
el cabello como en la piel, tienen
disminuida la capacidad de ab-
sorcién relativa a la pigmenta-
cién transitoria que producen los
rayos solares. La blonda figura
de Ethelreda, bella pintora de la
Warner que pueden admirar los
lectores de “Salud y Belleza”, no
podria conservar por mucho tiem-
po su coloracidon homogénea bajo

Kay FRANCIS, la genial actriz de las

pasiones tempestuosas, deja admirar la

coloracion homogénea de su piel, de la

cual se habla detalledamente en el pre-
sente articulo.

los rayos ardientes de nuestro sol
tropical. Aun sin estar bajo la
accién directa de los rayos no
puede negarse que ¢l solo res-
vlandor y la claridad es suficien-
te para hacer menos blanca y
resplandeciente la coloracion de
la plel,

Ejemplo de cutis limpio y res-
plandeciente es también el rostro
sugestivo de Kay Francis, la ge-
nial actriz de las magnificas ca-
racterizaciones. Del otro lado del
Atlantico tenemos también la
gracil figura de Joselyne Gaél, de
Ips Folies Bergére, de Paris, que
atesora un cutis aterciopelado de
coloracion pareja e inalterable.
Ilustra, por dultimo, el articulo
de hoy, e. momento culminante
en el cual los inocentes lunares
se transforman en las temidas
eminencias precursoras de las cé-
lulas névicas,

Terso, suave, de color homogéneo, el cu-
tis de Joselyne Guel, de los Folies Ber~
gére, de Paris, se deja admirar en la
presente foto. Léanse en este articulo
las circunstancies que coniribuyen a
mantener este tipo de piel.
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Nerviosidad que consume y deja hondas huellas
en el fisico y en el espiritu!... Esos nervios des-
equilibrados no necesitan un ‘“calmante”, sino

un potente regenerador: Fitina.
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asimilable, ejerce sobre el sistema nervioso una
maravillosa obra reconstruc'tiva. devolviendo 12
serenidad y la tranquilidad en forma definitiva.
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La compasion {nactiva es un cuerpo sin
alma.
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El amor propiy es lo parte del corazon
humano que mds pronto se resiente.
VILLOSLADA.

Lo que nos hace una vez decaer de la
superioridad, es lo que mnos impide siem-
pre poderla recobrar.

LA BRUYERE.
* %

La_piedad es un placer para las almas
sensibles.
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Hazgo. El acto que Zancig hacia
de trasmision del pensamiento,
que lo utilizaba meramente para
atraer al publico, era lo mejor
que jamas habia visto Goldin.
Le hablé a Zancig y le dijo que
lo ayudaria en todo lo que pudie-
se. Le prometié que mencionaria
su nombre a Hammerstein, que
era en aquel entonces el magnate
del vodevil de los Estados Unidos.
Zancig se sonrid, pues estaba ga-
nando tan sélo un promedio de
veinticinco délares a la semana y
pensaba que un artista de tan po-
ca categoria no seria considerado
por Hammerstein. Zaneig, no obs-~
tante la promesa de Goldin, esta-
ba en lo cierto, pues Hammers-
tein no se tom@ la molestia de
verlo, pero a virtud de la reco-

‘mendacion de Goldin lo contraté
por dos semanas con un sueldo
de $65.00 por semana.

Zanclg estaba deseoso de hacer
lo mejor que podia en el Roof
Garderd. Sabia que Goldin le ha-
bia proporcionado la mejor opor-
tunidad de su vida! La primera
noche fué un fracaso completo.
La segunda noche resulté lo mis-
mo, Zancig estaba seguro de que
Hammerstein cancelaria su con-
trato, pero por una de esas suer-
tes locas, dié la coincidencia de
que no habia en aquel momento
otro numero para reemplazarlo.
De modo que continug trabajan-
do, siendo el ultimo namero del
programa. A la tercera noche,
cuando aparecio en escena, la ma-
yor parte del publico se habia ido,
pues era casi medianoche. Alguien
dijo: “{Eh! Hable que se oiga”.
a lo que él replico:- “Mejor sera
que se siente mas cerca”.

El asunto se redujo a que Zan-
cig, con su mujer y su ayudante,
permaneciese en el escenario
aquella noche durante una hora
y.cuarto. Hammerstein se asom-
bré cuando.Zancig le dijo:

—Vea usted, tenemos intereses
en comin; tanto usted como yo
necesitamos que el teatro se pon-
ga repleto de pablico, Y es mucho
mejor para nosotros ser los ulti-
mos del programa, porque cuando
nos llegue el turno, el transito y
el ruido de la calle han cesado ¥

MANDE SUS NINOS AL COLEGIO EN
TRANVIA 'Y LLEGARAN SEGUROS.

HAVANA ELECTRIC RAILWAY CO.

CARTELE!S

la gente-pueae oir perfectamente
lo que decimos,

De manera que Zancig se que-
dé el dltimo en el programa del
Roof Garden y ya entonces la
gente no se iba hasta que Zancig
trabajara. Como consecuencia de
todo esto, Hammerstein le pro-
rrogé el contrato para toda la
temporada de verano con un sa-
lario mayor. Cuando legé el oto-
fio su nombre era conocido en to-
dos los Estados Unidos. Le ofre-
cieron un contrato en un vodevil
por varies meses, el cual Zancig
acepto con un sueldo garantizado
de $500 semanales.

Aquellos- que tuvieron la suer-
te de presenciar las experiencias
telepaticas de Zancig deben ser
disculpados por creer que eran
debidas a_poderes psiquicos o so-
brenaturales. Pues esto fué lo que
creyd el malogrado lord North-
cliffe, propietario del “Daily Mail”,
cuando al ver a Zancig en el tea~-
tro Alhambra de Londres, dijo:
“Aqui no hay truco. Es una ver-
dadera labor de milagros”‘Pero la
realidad es que se habia equivo-
cado, como asi hubo de admitir-
lo el propio Zancig, .,

La aparente transmision del
pensamiento se llevaba a cabo
por una clave ingeniosa de .pala-
bras, con preguntas algo asi por
este estilo: “¢Qué tengo en la
mano?” Sus palabra$ estaban tan
bien escogidas y coordinadas que
Agnes, su esposa, sabia la res-
puesta.

Una vez hice una prueba en
privado con Zancig, en mi ofici-
na de Londres. Agnes estaba
sentada en una silla, dandonos
la espalda a Zancig y a mi. Es-
cribi una simple y conocida pa-
labra en hebreo en una hoja de
papel y le pedi que me dijera
lo que era. Julius la cogi6, la
mird, se sonrid y me la devolvio.

—No puedo—contestd Zancig.

Sin embargo, en una exhibi-
clén en publico los Zancig esta-
ban preparados para cualquier
emergencia. En el caso de que &
Julius se le presentara algo por
este estilo, o que le fuese da-
do un objeto, cuya figura o sig-
nificado no pudiera trasmitirla a
Agnes, lo pasaria por slto y ha-
ria otra prueba. Sus acciones,
asi como sus palabras habian
sido ensayadas con pericia. En
ocasiones se valia de ayudantes
o “palas” entre el publico, para
llevar a cabo aparentes “mila-
ros”, como hubo de exclamar
ord Nortchcliffe. La inesperada
muerte de Agnes Zancig presa-

gi6 la destruccién del espectacu-
lo, Recuerdo que Julius Zancig al
escribirme una apologia de su
mujer, me hablaba de su retiro
a la vida privada, Algan tiempo
después, no obstante, se casd de
nuevo y su segunda esposa Ada
demostré ser una excelente dis-
cipula. Es cierto que la segunda
compailera, nunca adquirié la
eficiencia y ragidez que la pri-
mera. Sin embargo, por razén
del gran amor, simpatia y enten-
dimiento entre Julius y Ada, lle-
garon a un grado de perfeccién
bastante encomiable, Julius siem-
pre hablé de Ada en los términos
mas calurosos y ella por su parte
guardaba un gran respeto por la
memoria de la primera esposa de
él, Agnes,

Después de la muerte de Julius
en 1929, en una carta que ella me
escribié refiriéndose a él, me de-
cia lo siguiente: “Su mujer, Ag-
nes, debe sentirse feliz ahora al
lado de su amado, después de
tantos afios de separacion”.

Menciono estos hechos,

rque
tomaron gran parte en e

des-
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Manténgase limpio
por dentro y por fuera

Todo el mundo sabe que
una regién intestinal limpia
es indispensable para labuena
salud. Por casi un siglose ha
demostrado gue la mejor ma-
nera de mantenerla limpia
es tomando las famosas
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Indianas
Vegetales
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envolvimiento de la vida artistica
de Julius Zancig. Poco tiempo
después de su segundo matrimo-
nio hubo rumores de que Ada y
él no se llevaban bien y que por
lo tanfo su espectaculo resultaba:
ser de tercera categoria. Pero, por
el contrario, después de su trému-
Io comienzo, el buen deseo de ella
le di¢6 animo para conseguir su
propésito y le hizo triunfar por
segunda vez, cuando casi parecia
inminente el fracaso. o
El retorno de los Zancig a In-
glaterra tuvo un comienzo esca-.
broso. Creo que tal vez Julius es-’
taba demasiado ansioso de de-
mostrar que todavia era tan bue--
no como antes y. esto hizo que
fracasase, Preparé una demostras-
cién a los periodistas y por mo-
tivo de uno o dos errores peque-
fios en el acto, recibi6 numero-
sas misivas poco encomiasticas,
—No podemos quedarnos agui-
por ofra semana,—dijo desanima-
do Zancig.—Después de lo ocurri~
do, no podremos conseguir bue-'
nos contratos y estoy dispuesto a;
no presentar a Ada en teatros de;
segunda categoria. “vi
Le repliqué: “
. —¢Por qué no pruebas de nue
vo? Yo prepararé otra demostra-
cién en el Club de los Magos.
—¢Dara  resultado?—me prex
gunté.
—Lo dardi—le contesté.—De to<
dos modos nada tienes que:pers
der. Haré que vayan todos' lo$
periodistas. N
De manera que se prepar$ otra
exhibicién en privado. Una exhi-
bicion en la que habia ocho-.
cientos espectadores, incluyendo-
representantes de todos los perid-~
dicos britanicos. Unos pocos mi-

AT

RIS IR

{No Desea Tener
Hijos?

¢Es acaso légico y moral tener
hijos, cuando se carece de lop’ necesa-
ric para asegurar su subsistencia?
¢Pueden dejar de tenerse, sin cometer
un crimen, y un pecado mortal?

EL RITMO, método cientifico
aprobado por la Iglesia Catélica, da
la solucién al méis importante de los
problemas del mundo para miles de
matr cuyas ¢
tancias personales o econdmicas som
adversas.

La obra, lujosamente empastada y
con numerosas ilustraciones vale UN

LAR americano el ejemplar,
porte pagado. Remita usted esta
suma en giro postal o bancario o ew’
billete americano y recibira el Mé-
todo a vuelta de correo.

SERVICIOS GRAFICOS, S. A.
30 Vesey Street
New York City, E. U. A,




nutos antes de que Zancig comen-
zara sus experiencias, un joven
repérter se -acercd a Julius y le
entregé un sobre cerrado y le dijo
que si Ada podia repetir las pa-
labras que estaban escritas en el
interior de! sobre. Julius tomé el
sobre en sus manos, lo examiné y
rapidamente le hizo una pregun-
1a a su esposa, Sin vacilar en lo
absoluto Ada pronuncié la pala-
bra. Tomé el sobre, lo abri y sa-
qué la tarjeta que habia en su
interinr. Entonces dije: “Correc-
t0”, a lo que el reporter afiadid:
“Correcto”. El espectaculo que ac-
to seguido vieron fué un estruen-
doso éxito, lo cual hizo que la
confianza volviese a él.

Como resultado de los favora-
bles comentarios en torno a las
experiencias que Zancig habia
Hevado a cabo, consiguié diversos
“tontratos que le produjeron unos
$20.000.

Aparte de su éxito artistico,
Zancig poseia una mentalidad ex-
traordinarid para los negocios, En
la exhibicion de Wembley, de In-
glaterra, en 1924, organizd unas
casetas para predecir el porvenir
y leer 1a buenaventura, al frente
de las cuales puso jovencitas de
atractiva belleza, las cuales ha-
bia adiestrado en el arte de pre-
decir el futuro y leer la buena-
ventura, El negocio produjo pin-
giles ganancias; le saco més de
mil pesog por semana. Cada una
de las mujeres pagaba a Zancig
una cantidad determinada ' por
usar su nombre y hubo algunas
de ellas tan habiles en su.traba-
jo aque llegaron a pagarle hasta
. $5.000 en el mes.

i  Zancig gasté muy poco de ese
dinero, En su primeros tiempos
' sufrié privaciones y miserias que
le dieron experiencia suficiente
. para no dilapidar su dinere.y pu-
do vivir holgadamente hasta su
muerte en 1929,

Horacio- Goldin, al que podria
lNlamarsele e descubridor de los
Zancig, es desde luégo un hébil
prestidigitador. Una de las ilu®

siones méas efectivas es en la que
Goldin aparentemente serrucha
una, mujer por la mitad, a la vis-
ta de todos, sin cubrirla en abso-
luto.

La ilusién se presenta de la si-
guiente manera: Una mujer que
hace de asistente es hipnotizada
por Goldin y colocada en una me-
sa completamente descubierta.
Una sierra circular encima de ella
se pone en movimiento, la cual
se va descendiendo poco a poco

hasta cortar aparentemente el -
estomago de la mujer. Esta ilu-

sién es uno de los efectos mdgi-
cos mas asombrosos que jamas se
hayan exhibido, pero no estoy en
Hbertad de explicar al publico el

secreto,

Hay otra ilusién de Goldin de la
que no me es dable revelar el se-
creto y que es en extremo asombro-
sa. Por la espalda de un ayudante
se aplica una poderosa barrena y
aparentemente se atraviesa el
cuerpo del mismo de lado a lado.
Entonces Goldin pasa su brazo
desde atras hacia adelante por to-
do el hueco. Una soga, que se ha
examinado previamente, se pasa
también a través del supuesto
hueco en el cuerpo del ayudante.

Cuando pienso en lo gentil,
afortunado y a la vez heroico que
fué Zancig, me recuerdo del in-
mortal Paul Cinquevalli, uno de
los mas leales y gentiles hombres
de quien afortunadamente he si-
do amigo. Cinguevalli no fué, por

supuesto, un mago como Houdini,
ni un telépata como Zancig. En
mi opinién era un excelente ma-
labarista. El mas perfecto del
mundo,

Sus antecesores eran rusos, €O~
menzd su carrera como un artis-
ta de troupe. Cuando se cay6 y
se descompuso el tobillo en un
circo en Moscill, pensé que era el
accidente mds feliz y afortunado
que pudiese ocurrirle. ¥Ya no po-
dia dejarse colgar del tobillo des-
de una alto trapecio, y casi des-
esperado se dedicé a jugar con
bolas de billar y a hacer toda cla-
se de actos malabares, Sus ma-
nos, aungue no eran de grandes
dimensiones, mostraban ser segu-
ras y sensibles a las leyes de la
gravedad. De modo que al igual
que Zancig comenzé de nuevo.

Nunca vi que Paul cometiese
un error al trabajar sus mala-
barismos, Su “lluvia” de bolas era
tan prodigiosa que parecia in-
creible, Pero tal vez su truco més
famoso era el coger una bola de
cuarenta libras con el cuello. La
mera desviacién de media pulga-
da lo podria matar. El equilibrio
de dos bolas de billar encima de
un taco y hacer que las bolas ro-
dasen por el diametro estrecho y
circular a todo largo de un taco,
era algo maravilloso.

La realidad es que ninguno de
éstos dos trabajos eran de puro
equilibrio. Una de las dos bolas
utilizadas tenia una parte un po-
co achatada. Esta parte era la'que
colocaba en la punta del taco. En
la parte superior de esta bola co-
locaba, sin ser visto por el publico,
un disco de goma del mismo co-
lor de la bola, lo- cual era sufi-
ciente para mantener firme la se-
gunda bola superior, No obstante
que el truco no era todo lo ma-
ravilloso que parecia, habia que
darle crédito por cuanto al levan-
tar el taco en esas condiciones 'y
equilibrarlo en la frente era en si
un acto que requeria un control
perfecto de la estabilidad. Muy
pocos malabaristas hoy dia lo
pueden ejecutar.

Paul usaba también un taco
especial cuando hacia que las bo-
las de billar rodasen a todo lo
largo del mismo, El taco tenia he-
cha una canalita a lo largo de la
cual rodaban ficilmente las bo-
lag, Cinquevalli tuvo una myerte

.(Continia en la Pdg. 5¢ )
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BLLYWRS®D, el centro
neuralgicogiel cine, es una
giganiesc xposicién de
) indumentaria... Se “vis-
¢’ de ballyhoo cada pe-
liculs producida; se “viste” de pu-
blicidad a las estrellas que se ex-
hiben ai pablico comercialmente
barnizadas de false romanticismo,

T

y en la parte intrinseca del voca-
blo vestir, se visten las estrellas y
pandillas de “casi astros” y ex-
tras, con lo que se supone repre-
sente el dernier cri de la moda
masculina.

_En esto de “la fltima expre-
sién”, Hollywood podria servir
més como tdpico de comentario
festivo que de guia sartorial a los
hombres. Pero he aqui que Holly-
wood, como casi todo lo norteame-
ricano, ofrece, a la vez, pautas de
decidido mal gusto y normas de
buen discernimiento... aunque la
proporcién del contraste favorezca
mas al primero que al Gltimo. Pe-
ro vamos a descollar a los menos
gue se visten correctamente y ol-
vidar a la mayoria profana.

“El hombre mejor vestido” del
cine-—e incidentalmente el hom-
bre que introdujo la finesse
masculina en Hollvwood—se llama
Adolfc Menjou. En la era anterior
a Menjou del cine, los héroes de la
pantalla afectaban un concienzu-
do desalifio en el vestir y una
morbosa inclinacion hacia el po-
rrazo redentor que ganaba el fa-
vor de la heroina y cosechaba el
aplauso del espectador. Con Men-
jou—y también con Rodolfo Va-
lentinc—Hollywood abandond su
molde de hosca masculinidad e in-
dumentaria negligée y adopto el
tipo de artista pulcramente ves-
tido... Y tan radical fué el cam-
bio—ioh, la vehemencia norte-
americanal—que la pantalla ofre-
cié tipos de gangsters vestidos
muy a lo Park Avenue, y protago-
nistas que representaban a “un
infeliz oficinista de veinte pesos
a la semana”... jexhibiendo du-
rante la pelicula cinco o seis tra-

da uno!

Pero aparte de las incongruen-
cias usuales en el cinedrama, es
gbvic que el lienzo ha dado a la
notoriedad un nftcleo de excelen-

tes mentores sartoriales. Aparte
de Menjou el cine puede blasonar
de 4rbitros de elegancia masculi-
na como Clive Brook, William Po-
well, Carl Brisson, Robert Mont-
gomery, Lewis Stone, el viejo ac~
tor que lleva el cuello de etiqueta
con méas prestancia gue ningin
otro astro del cine; Douglas Fair-
bhanks Jr. y John Barrymore,

Que Londres es el genuino cen-
tro de la elegancia masculina, lo
prueba el hecho de que todos estos
artistas se visten en el célebre
West End londinense. Hollywood
tendrd sus buenos sastres, la ma-
yoria importados de Londres, pe-
ro es evidente que el artista que
sigue los dictados de la moda pre-
fiere llevar como sello distintivo
de su indumentaria la sancién de
Londres.

En las ilustraciones de esta pé-
gina, veraniega por excelencia,
vemos a Clive Brook ataviado pa-
ra el tenis: Siendo inglés de pura
cepa y conservador por instinto,
Clive no comulga con los shorts
(pantalones cortos) de sus com-
patriotas tenistas internacionales.
Sus pantalones —slacks—de blan-
ca franela, su jersey y su camisa
de sport, también blancos, lucen
distinguidos y pulcros. El ensem-
ble golfista de Adolfo Menjou es
discreto y se aparta de la turbu-
lencia de colores tan en boga. El
jersey en azul, hace juego con las
medias de lana y la gorra y los
pantalones son de un gris perla.
Los zapatos estdn confeccionados
con gamuza gris topo.

Las dos ilustraciones de Robert
Montgomery representan un touch
mas juvenil, En Montgomery se
plerde la discrecion de los Menjou,
Brook y Powell, para dar cabida
a una expresién mas bizarra. La
combinacién de playa, muy Rivie-
ra, une la camisola a rayas ho-
rizontales con el pantaldn blanco
de crash, faja blanca... y la bu-
fanda, colocada en un angulo ca-
prichoso. Este pafolén de seda que
los europeos y los norteamerica-
nos anudan a sus gargantas no
ha sido aceptado aun por los his-
panoamericanos, debido acaso a lo
rutinario y al complejo de “ridi-
culez imaginaria” que profesan
nuestros elegantes.

El otro ensemble de Montgome-
ry es netamente hipico y aunque
obediente a normas establecidas,
posee cierto aire individual difi-
cil de copiar por un profano...
sobre todo la colocacion nada or-
todoxa de la bufanda.

Carl Brisson, el artista vienés,
exhibe un blazer en azul oscuro,
con pantalones de franela en
blanco y bufanda de seda ajusta-
da al cuello de acuerdo con las
genuinas normas de West End. El

ki )
ensemble de Brisson lleva el #r
mar{c de Jermyn Street, lo cuaﬁg
expltlca todo.

Oftro ilustrador de esta pagin
Nelson Eddy, ofrece una gglgsié%
de ensemble para el campo y la
playa: la clasica combinacipn de
chaqueta azul cruzada con panta-
lones de franela blanca, camisa *
gris con dos botones en los picos
y corbata 2 cuadros.

LA ROPA INTERIOR
MODERNA.

MAS COMODOS QUE
LOS CALZONCILLOS.
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CAMISAS "'PREMIER"
LIGAS “CHIC"

TRUSAS
“JANTZEN"

CAMISAS DE POLO
EFECTOS DE SPORTS

CASA TARIN
O'REILLY, 83 HABANA

TRAJES ANATOMICOS

“EL soL”

MANZANA DE Gf)ME_Z HABANA

TAYLON 100 MUSELINAS-
SOBRINOS DE NAZABAL
MLIRALLA

HABANA

JIPIJAPAS

PAJILLAS

EL DANDY

MANZANA DE GOMEZ

HABANA

PARA AFEITAR \
SIN BROCHA NI JABON

PAR PLAYA, PASEO. SPORT,

", Usk TENNIS GOLIATH

CORBATAS

William Powell, el artista.que se
Inueve en_la escena con la ,éllsgln-
‘elon, de un Beau Brummel, ilustra
aqut otro blazer en azul solido,

boto; ; .
‘m'ran nes dorados; pantalones

ela gris perla, camisa azul

Y corbate gris, Nétese que el _pa-
;meTo del bolsillo superior esta co-
ocado con cierto abandono ele-
te. Notese también el nudo de
o corbata, simple, sin ostentacion
€xagerada composicion. Otro
P‘l‘lsnt_o elegante digno de observa-
€ion es el pufio de la camisa que
mé!ixlest:a una pulgada y media de
%l €ro. /Se debe advertir que el
@2er es una prenda’ nautica, y

no de calle? Propia para bailes en
clubs néuticos y para las tardes
en los viajes por mar,

EL HOMBRE CONSULTA

JUPITER, Camagiiey. — Aunque
entre nosotros el paraguas sea un
artefacto que mueve a comentario
festivo, Londres lo acepta como
parte esencial del ropero masculi-
no. Después de todo, seria prefe-
rible usar paraguas a mojarse de
pies a cabeza y hacerse victima
de un resfriado. Muchos cgsos de
burla son motivados por una ig-
norancia supina en cuestiones de
propiedad. Use el.paraguas, y 8i
alguien se rie de usted, hdgase
cargo de que el reidor no es mds
que un pobre diadlo que vive des-
articulado de la realidad.

*
F. EGUI, La Habana—Use ja-
b6n de Castilla para suavizar Su
pelo. Con una grasa .espesa, pre-
feriblemente vaselina, puede ali-
sarse bien el pelo y asi disimular
el volumen de su cabeza. La raya
al lado empequefiece la superficie
craneana mucho mds que la raya
al medio, pero seria preferible el
pelo todo para atrds.

*

LUCILO, La Habana.—No existe
medicina especifica para crecer y
menos después de los veinte y dos
afios. Conférmese con su estatura
y piense que  muchos “hombres
grandes” fueron pequefios de esta-
tura. Trate de hacer cullura fisi-
ca y dar a su cuerpo proporciones
atléticas, lo que siempre favorece
el conjunto corporal.

K

ELISSA, La .0 una-—Claro que
puede usted regalarle un traje a
su novio, pero es embarazoso. Si
se empeiia en ello, vaya a un sas-
tre y pdguele por el traje, indi-
cdandole después a su novio que la
sastreria tal tiene el encargo de
confeccionarle un traje... Pero
tenga cuidado antes de hacerlo,
pues los hombres a veces son muy
susceptibles y no les parece- bien
ni les gusta aceptar obsequios de
tal naturaleza de una mujer, qun-
que sea novia o esposa.

‘ *

DEL PINO,. Marianao—Para la
amnesia, hay muchas medicinas
en el mercado, pero le recomien-
do que vaya @ ver 4 su médico ¥
averigiie los origenes de su falta
de memoria. En esta -época con-
vulsiva la amnesia suele dar ma-
ravillosos resultados, jpues- hay
tantas cosas que se deben olvidar
en este mundo!

* T
MARIANA, Oriente.—El francés
serd mds elegante, pero el inglés
es'mds prdctico. Le recomiendo el
ultimo idioma para su hijo. Creo
que en una escyela americana lo
aprenderd mds rdpidamenie que
en Cuba. No creo en la efectividad
de los maestros locales. Es indis-
pensable vivir el ambiente extran-
jero y oir diariamente la lengua
que se desea aprender, parg lograr
su completa asimilacion. Hay co-
legios en Georgia y hasta en La
Florida donde puede enviar a su
muchacho en la seguridad de que
serd bien atendido tanto en el as-
pecto fisico como en el moral.

*
JOAQUIN DE X., La Habana.—
El reloj de bolsillo estd nueva-
meifle en boga. Aunque el pulsera
sigte disfrutando de popularidad
entre el elemento deportivo. Puede
poseer uno de cada tipo y alter-
narlos. Para las ocasiones forma-
les, lleve el de bolsillo y para los
momentos deportivos el de pulse-
ra- Si, se usa mucho la leontina
de cuero del ojal de la solapa al
bolsillo superior de la chgqueta.

a ras sin el menor esfuerzo,

lo convencerd.

GRATIS

EMILIO HAUSMANN
Zulveta, 36F, Habana

MR. HYDE, Santa Clara. — El
“blazer” deportivo tiene mucha
aceptacion y se usa para ocasio-
nes en playus, clubs nduticos y
paseos y viajes maritimos. En es-
ta pdgira, Carl Brisson y William’
Powell exhiben dos modelos de 1il-
tima moda. Puede usted copiarlos
o hacer que su sastre los repro-
duzca lo mejor posible. Colores en--
teros, preferible. Azul oscuro, car-
melita "y verde olivo. Puede ser
“beige” si lo desea, pero es mds
propio el oscuro. '

*

EMELINA P., La Habana.—;Con~
que le devolvio el regalo porque
no era su novio! Usted merece el
premio Nébel de la candidez...
No es asi, no, Emeglina. Un amigo
presentado a la familia con toda
la correccion que erigen los codi-
gos de la eliqueta socigl, puede
enviar a una amiga un regalo de
dia de santo o cumpleaiios. Es ab-
solutamente licito, amable y gen-
til... Lo que puede hacer es la~
marlo por telefono y decirle que
“una mala interpretacion de un
familiar o de una sirvienta provo-
¢6 la devolucion del regalo” Le
da las gracias por su gentileza y

las

iNO BUSQUE MAS!

No hay como la Crema

Glider de Williams

para afeitarse sin brocha

STED se asombrard o ver con qué
facilidad se ofeita, sin necesidad
de brocha, con la Crema de Afeitar
Glider. Hace que la navaja se deslice
suave y facilmente, cortando la barba

Y es de lo mds econdmica pues se
esparce tan bien que no hay que apli-
carse mds que una cantidad minima
para lograr una perfecta afeitada,

Convénzase de lo fdcil y cémodo que
es afeitarse sin usar brocha. Pruebe la
Crema Glider de Williams. Aunque haya
probado ya productos semejantes sin
obtener el resultado deseado, no deje
de probar la Glider. Una sola prueba

Remita 4 centavos para el franqueo a

y recibird una muestra gratis por correo.

Elaborada por los fabricantes de la Crema de Afeitar, el
estuche Marmolita y el Aqua Velva Williams. "~

P i ‘ pe
entan dia por dng las vent,
Aum hojas gs de

GILLETTE-AZUL

¢Por qué? Porque son econdmicas

y eficientes ;p.ébelas!

lo mds probable es que tenga us-
ted el regalo en sus manos antes
de veinte y cuatro horas... Y que
no le suceda esto mds... lo cual

‘puede lograr pensando las cosas

dos veces antes de hacerlas.
*

. -HAYDEE, Camagiiey. — Ya he
indicado repetidas veces que me es’
imposidble contestar por esta sec-
cion consultas sobre problemas del
alma o del corazén de la mujer.
iY usted insiste! ;Y con un pro-
blemita tan candoroso como in-
fantil! Dice usted gue estd ena-

-morada de dos hombres y quiere

Z;te yo la ayude a discernir sobre
conveniencia de uno u otro.
Pues si estd tan enamorada de los
dos, escriba el nombre de cada
uno en un papelito, doéblelo y es-
conda cada uno en la palma de
la mano. Pidale entonces a una
amiga que escoja una de las dos
manos y el escogido podrd ser
el elegido... Si dentro de un tiem-
po prudencial le sigue agradando
el otro,_cambie de novio o de es-
poso, si se llega a casar con el
primero. ;Quiere usted mayor
equidad?

Lh




Para los labios
de la mujer
/4 cubana...

MICHEL, el maravilloso crea-
dor de belleza, ha hecho un
cuidadoso estudio de los varios
tipos de la mujer cubana, ¥ en
gus tres tonos de creyén que nos
envia, claro, mediano y oscuro,
hay ese rojo de labio inimita~
ble que produce irresistible be~
lleza en los labios de los dis-
tintos tipos de nuestras muje-
res. Y es por eso que con €l
ha surgido esplendorosa la be-
lleza de sus bocas como una
maravillosa revelacién.

MICHEL COSMETICS,
NEW YORK

GUSTAVO E. MUSTELIER
APARTADO 661, LA HABANA.

INC,,

Envie 10 centavos en sellos de correo
0 timbre y recibird una muestrs de
este maravilloso creyén en tono claro,
mediano u oscuro. No es necesario re-
cortar este anuncio.

N

Todos los dias de 5% a 8 P.
mas exiraordinarios los do

Secretos 11
(Continuacién de lg Pdg. 51 )

tranquila. Cuando estaba tocan-
do su violin ante un grupoe de
amigos en su casa en Brixton,
Londres, solté el arco del violin e
instantaneamente cayé al suelo,
muerto.

(HEL
Ia CMO en 340 Ko
' con artistas de

*

A pesar de que Zancig, siendo
famoso, empleaba trucos para lle-
var g cabo la transmision del pen-
samiento a que se refiere Will
Goldston en su interesante narra-
cion, es mi opinion que no por
ello, sea absolutamente imposible
realizar actos mentales genuina-
mente cientificos, puesto que por
libros escritos por hombres de sin-
cera investigacion psiguica, sabe-
mos gque la traslacion de las vi-
braciones mentales son fendme-
nos merviosos, naturales, que se
suceden. La wventaja que como
profesional yo hallo en la telepa-

tia de truco, es que resulta de
un efecto mds seguro y preciso,
pero en cambio se nota la in-
tervencién de la palabra, que ya
en la actualidad es una cosa no-
toria y del dominio casi general.
(Nota del Traductor).

Fl Misterio. ..

(Continuacién de la Pdg. 18 )

sin ratificé un poco mas ante el
mundo, su fama de hechicero.
Habria, quizas, hechizado a la
pobre nifia, que ignoraba, sin du-
da, el génerc de vida al cual la
condenaria un esposp tirano e hi-
poncondriaco.

Pero estaba escrito que el mar-
qués de Marvoisin resultaria
siempre y bajo todos los aspectos,
un hombre singular, Apenas Mile,
de Clercize se hubo tornado cas-
tellana de Fontefréde, todo su-
frié un cambio radical.

M. de Marvoisin, de taciturno
y misantropo, .se torné en el mas
acogedor y sociable de los anfi-
triones, Partidas de caza, bailes,
recepciones, comidas, se suce-
dian sin interrupciéon en Fonte-
fréde. Mme. de Marvoisin era el
alma de todas las fiestas, pero a
pesar de verse muy cortejada y
solicitada, no mostraba preferen-
cla por ninguno de sus admira-
dores.

Mas no resulté asi cuando se
traté de M, de la Gironnerié. Es-
te caballero, pariente lejano del
marqués, caus¢ una viva impre-
slén de simpatia en el corazon de
Mme, de Marvoisin, y poco des-
pués experimentaron el uno ha-
cia el otro una violenta pasion.
Ya fuese que no advirtiera nada
o blen que tuviera en su esposa
una ilimitada confianza, el caso
fué que el marqués multiplico las
ocasiones en las cuales pudieran
enfrentarse ambos enamorados,

‘Asi las cosas, un buen dia
Mme. de Marvoisin solicité de su
esposo poner en escena una co-
media teatral. Los papeles de
amantes recayeron naturalmente,
sobre M. de la Gironnerié y Mme.
de Marvoisin, La noche de la re-
presentacion, ambos enamorados
se identificaron tan bien con sus
respectivos papeles, que sobrepa-
saron a todo elogio, y la nume-
rosa concurrencia congregada en
la sala del teatro les colmé de
calurosos aplausos, a los que M.
de Marvoisin unié los suyos.

Sin embargo, cuando se corrié
el telén y los asistentes al acto
se reunieron en el gran salén co-
medor, esperaron inutilmente a
la encantadora Pastora y al ar-
diente Arlequin, Su ausencia, in-
quietando a todos, los hizo em-
prender su busqueda, perc todo
el rastro que pudo hallarse de la
fugitiva pareja fué el disfraz que
se acababan de quitar y una es-
quelita por medio de la cual
anunciaban a M. de Marvoisin,
que se habian jurado un eterno
‘amor y que la muerte solo podria
separarles,

El rapto nocturno de Mme.
Marvoisin por M. de la Gironne-
rié causé un formidable escan-
dalo en la sociedad. Sélo el mar-

FOSFORO
ORGANIGCO

Répidamente asimilable es 10 que con-
tiene GLYCEROFOSFACINA, tabletas a
base de fosfogliceratos para vigorizar
el organismo enfermo, nivelar los ner-
vios y fortificar el cerebro. GLYCERO-
FOSFACINA evita la pérdida de fésfo-
ro, cura el cerebro, dandole energias a
aquellas personas decaidas; no se pa-
dece de dolores de cabeza ni cansancio

a A mappns P

|

en la vista.

No olvide que para ls neurastenia de
origen cerebral no hay nada mejor gue
las tabletas de fosfogliceratos llamadas
GLYCEROFOSFACINA.

De venta en boticas y droguerias o en-
viando $1.00 en giro postal o sellos a
Laboratorio MAGNESURICO, San Léza-
ro, 294, La Habana,

i SUAVE,

qués no parecia afectado. No
efectud pesquisa alguna que pu-
iese molestar a’ los fugitivos.
nicamente, unos dias después se
marché g Paris de donde regreso
al cabo de algunas semanas tra-
yendo consigo dos grandes cajas
exactamente iguales y semejantes
a dos sarc6fagos. Contenian am-
bas cajas dos maniquies de ta-
mafio natural, que reproducian
fielmente los rasgos fisonémicos
de Mme, de Marvoisin y los de
M. de la Gironnerié, Estos dos
maniquies, vestidos con disfraces
idénticos a los que llevaran en la
fiesta ambos amantes, en sus pa-
peles respectivos, fueron coloca-
dos por orden de M. de Marvoisin
sobre el escenario, el que hizo
iluminar profusamente, y luego
alejandose a clerta distancia,
abatié a cada uno de un certero
balazo sobre el corazon...
El doctor Lebrun sacudié la ce-
niza de su pipa y agrego: X
—Estos maniquies, amigo mio,
son los que acabamos de ver...
Fué M. de Lassay quien me con-
té esta historia, cuyo extremo
maés singular es el siguiente: el
dia mismo en que M. de Marvoi-
sin realizaba su vengativo simula-
cro, unos pescadores de Isola Be-
lla hallaron una barca errante
flotando sobre las aguas del lago
Mayor. Un hombre y una mu-
jer yacian muertos dentro de di-
cha embarcacion, pudiéndose no-
tar que ambos llevaban sobre el
pecho una cicatriz hecha por bala
de grueso calibre,
Aquellos cadaveres eran los de
Mme. de Marvoisin y M. de la
ronnerié,
Gia, u%e 1ga.bia sucedido, pues?
¢Habian puesto fin ellos mismos
fin a sus dias, tras alguna des-
ilusion amorosa? ¢Habian sido
asesinados. El robo no habia sido
el movil del asesinato. ¢Seria al-
guna venganza, quizas? Por ven-
tura, ¢seria el marqués de Mar-
voisin quien habria armado algu-
na mano criminal? )
El viaje del marqués a Paris,
en donde conservaba relaciones
sospechosas ¢habria servido para
preparar el atentado, 0 mas bien,
habrian resultado victimas di-
chos amantes, de algin proceso
de émbrujamiento, como los que
se relatan en log libros de magia,
y lo que era muy capaz de rea-
lizar el marqués? En tal caso, los
maniquies de cera del castillo de
Fontefréde resultarian muy cu-
riosos bibelots. En cuanto al
marqués, me relaté también M.
de Lassay, cuyo padre le habia
conocido personalmente, fallecid
muchos afos después de esfos
acontecimientos. Le hallaron ful-
minado por la apoplejia, con el

4

INDIGESTION?
Tome el antiacido
' laxante ideal

Leche de
Magnesia

de PHILLIPS

AGRADABLE, EFICAZ

rostro diabdlicamente ennegreci-
do, dentro del cochecito en el
cual se paseaba a través de su
parque y que arrastraban dos chi-
vos barbudos. ..

Una Plara Vacante

(Continuacién de lg Pdg. 16 )

por qué recordd entonces las
atenciones delicadas que un hom-
bre de corazon ‘bueno y sencillo
habia tenido para ella. ¥ no ha-
cia tanto tiempo. Ella le habia
apartado de su lado, a pesar de
que le agradaba bastante, pues
queria hacer su carrera artistica
por ella misma, sin apoyo de na-
die. Pensé qué seria ahora. de ese
hombre al que no habia vuelto a

del cuero cabelludo

@ desaparecen a las primeras
aplicaciones del maravilloso

Las erupciones del
cuero cabelludo,
especialmente en
los nifios, deben
atenderse sin pér- 4 ¢
dida de tiempo. Apliqueseles Ungiiento *
Palmer todas las noches antes de acos-
tarse. Por las mafianas liveseles con
Jabbn Palmer (Skin Success) para la
piel. Este tratamiento es igualmente
eficaz pata destruir la caspa y limpiar el
cuero cabelludo de toda clase de afec-
ciones, y parisitos.

UNGUENTO
PALMER

Las enfermedades de la piel, fordncu~
los, eczema, herpe, sarpullido, barros,
pafio 0 manchas se alivian rdpidamente
con este antiguo y maravilloso Un-
gilenta. Limpia el cutis de impurezas y
grasa, corrige la amarillez y blanquea la

icl. Exiga el legitimo Ungiiento Palmer®
ESkin Success) para Ja Picf En todas las
boticas y droguerias.

4 - I3 » I3
Unicos distribuidores:

MANUEL C. TELLO
Apartado No. 1105
Habana. Cuba.
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ver. Y lamentd haberlo perdido
para siempre. Se dié cuenta de
que lo amaba, pero ya era tarde

p Para pensar en eso. Ahora seria
mposible. ..

Una puerta interior se abrié con
estrépito, Nancy sali¢ de su en-
‘suefio rememorativo, En la salita
aparecié el sefior Norton, cam-
biado completamente. Ahora ex-
hibia un traje de pescador, le-
vaba barbas blancas y largos ca-
bellos, caian sobre su cuello grue-
so. Norton atravesé con paso rapi-
do la sala en que estaba Nancy, la
dirigio una sonrisa preocupada, y
salio. Inmediatamente regresé y
dijo a Nancy:

—Vaya al interior, sefiorita, En
este lugar hay demasiado frio.

Y sali6 de nuevo, precipitada-

<mente. Nancy obedecio y fué al
interior. Se senté en la pieza que
era tocador y esgritorio. La puer-
tecilla quedo abierta y por ella
entraban diversos rumores. Reco-
rrio con la vista, ashora detenida-
mente, el lugar, El inventario fué
breve, Por las paredes, fotogra-
fias de estrellas de cine., Un enor-
me maniqui en un rincén soste-
nia algunos disfraces, Un escrito-
rio, pequefio, de cortina, se halla-
ba abierto. Y, sobre una mesa si-
tuada ante el espejo, pelucas,
barbas, tintes y todo lo necesario
para las caracterizaciones, .

Media hora después, aun per-
manecia Nancy sentada én espe-
ra de que regresara Norton, Ya le
eran familiares todos los objetos
de la habitacién, que habia in-
ventariado innumerables veces.
Comenzé a impacientarse. Sentia
ahora mas frio que antes en el
estémago, y recordd que su des-
ayuno habia consistido simple-
mente en una taza de té y un biz-
cocho, Se subié un poco el cuello
de la chaqueta,

El reloj que estaba encima de
la mesa rompia con su tictac
monétono el silencio del pabellén.
Y Nancy, mirando las manecillas,
que giraban invisiblemente, se
preguntaba para cuando dejaba
el sefior Norton su regreso. Media
hora después, Nancy crey6é que
habia pasado uha eternidad. Su
rostro, tranquilo y un poco asus-
tado, comenzaba a descomponer-

% se. La cabeza empezaba a doler-,

le. Ensayé no pensar en nada, no
mirar al reloj, Pero a los pocos
‘momentos, su mirada iba direc-
tamente a la esfera que sefialaba
el paso del tiempo,

Habian pasado casi dos horas
de espera. De pronto, se di6

Cémo se puede
cambiar de cutis

Toda mujer que no esté conforme con

Su cutls puede cambiarlo con facilidad
Dor otro nuevo. La delgada capa de la-
minillas semimuertas de epidermis que
suele revestir el cutis es sencillamente
un estorbo gue debe eliminarse para
darle al cutis fresco, vigorosoc y joven
de debajo, la oportunidad de salir a la

| luz y respirar. La Cera Mercolizada es
| upa preparacién sencilla que realiza
siempre esta misién. Obtenga una onza
de Cera Mercolizada en la botica, apli-
quesela antes de acostarse, como cold
cream corriente, y quitesela lavandose
lg ¢éara a la mafiana siguiente. La Cera
absorbe suavemente las particulas muer-
tas de la epidermis, y saca a luz un
cutis sano _Yy bello, tan fresco como el
de un nifio. La Cera Mercolizada es
agradable de usarse y econdmica, Con
este tratamiento, la cara no tarda en
lucir como si se le hubleran quitado
1 muchos afios de encima. La Cera Merco-
| lzada hace surgir la belleza oculta en el
I cutis de todas las- mujeres, Saxolite en
El’olvo _reduce las arrugas y otros signos

¢ vejez, Basta disolver 30 gramos de
Saxolite en 1; de litro de extracto de
Igleaxrlré:mehs)y usarlo como locion astrin-

cuenta de que estapa encoleriza-
da. Era indudable que el tal Nor-
ton se habia olvidado de ella o
que probablemente habia decidi-
do no hacerla caso. Podia, a lo
menos, haberlg enviado un reca-
do. Le parécio que comenzaba a
encanecer en la espera inatil. Le
diria esto, si acaso regresaba
Norton,

" Y asi fué, como, subitamente,
tomé una decisién que, después,
ella misma no se ha podido ex-
plicar por qué surgié en su men-
te: dejé su aslento, fué hacia la
puerta, la cerrd, se sentd ante la
mesa tocador y queddé frente al
espejo. No sabia cantar ni bailar,
era verdad, pero conocia profun-
damente el arte del maquillaje y
la comedia, Sabia como caracte-
rizarse.

En menos de cinco minutos,
con retoques habiles, transformé
su rostro joven en el de una vie-
ja cansada y aburrida. Parecia
como de sesenta afios. Una pelu-
ca de cabellos grises, sucios y en-

‘marafiados, completaba admira-

blemente su. personalidad. Un
antiguo sombrero manoseado sus-
tituvd al suyo, que tan graciosa-

‘mente caia sobre su rostro y un

chal deshilachado completo su
toilefle.

Abrio, después, la puerta de co-
municaciéon con la salita. Habia
obrado casi maquinalmente, Poco
después, en una voz lejana que
iba acercindose reconocido la del
sefior Norton, Ella no se explica-
ba como habia procedido asi.
sintié un poco de temor. Pero ya
era demasiado tarde para desha-
cer lo hecho y tuvo que esperar.
Cayo sobre una de las sillas pol-
vorientas y se envolvio en el viejo
chal deshilachado. En ese mo-
mento entré Norton, Le acompa-
fiaba un joven, gue llevaba unos
papeles en la mano. Nancy quedo
inmévil, y no levanté la vista.
Norton dijo:

Hosiery Distributors Corp. Bernaza, 72, Habana |

—Estoy desolado...—y no ex-
presé nada mas.

Ella percibidé su respiracion
apresurada y luego, en el tono de
Su voz, noté un poco de colera y
asombro:

—¢Qué hace usted aqui?, ¢Cé-

iCUIDADO CON
FRACASOS
AL HORNEAR!

mo se ha permitido entrar? ¢(Qué
quiere?

—Hace cuarenta afios,— dijo
ella,—que estoy esperandole. Vine
de veinte. Vea usted cémo el
tiempo me ha puesto. Y si usted

{Centinia en la Pda. 58 )

1 Pruebe este jugoso y rico Bizcocho de Choco-
late—muy facil de hacer! (Vea Pdg. 9 del Libro
de Recetas Royal.) :

Royal le asegura

un bizcocho tentador como éste — en cada ocasion

L USO de algtin polvo de hor-
near de pobre calidad puede
facilmente ser la causa de desper-
dicios de ingredientes costosos.
(Para qué correr el riesgo si Royal,
el polvo de confianza,
cuiesta tan poco?

cochos de contexturd fina y. deli-
cada y de sabor delicioso. No
olvide que el Polvo Royal genuino
viene unicamente en latas cerra-

Con Royal puede &
tener la seguridad de
produeir siempre biz-

Envie este cupén a:

Sirvanse enviarme un ejemplar gratis
del famoso Libro de Recetas Royal.

A

Cia. de Levadura Flelschmalm. SA Doto. 2047, Avartado 782, Habana, Cuba.
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Joan CRAWFORD y Robert MONTGO-
MERY, una de las parejas cinemadticas
de “ultrasofisticacion” en una escena de
“No More Ladies”, pelicula de la Metro
Goldwyn Mayer.
(Foto Metro).

\ENTRO de la trama ficti-
cia de cada novela, dra-
ma o sainete de teatro,
encontramos si nos dete-
nemos a estudiar con-
cienzudamente cada uno de sus
aspectos, rara semejanza con epi-
sodios de la vida real en los cua-

les hemos sido o blen testigos-

ocasionales o protagonistas di-
rectos.

Nada tan cierto, pues, que la
vida real es a veces mas fantas-
tica que todas las ficciones y
aventuras engendradas en la ca-
lenturienta imaginacion de escri-
tores y poetas. De ahi que mu-
chas veces, sumergidos en el
campo de la filosofia, nos haya-
mos preguntado doénde, en efec-
to, comienza la ficcién y acaba
la realidad, acabando por afian-
zarnos en nuestra creencia de
que ambas estdn estrechamente
ligadas y de que cualquier cosa
que haya sido concebida por el
finito cerebro del hombre, por
absurda y fantastica que aparez-
ca a primera vista, esta dentro de
las posibilidades de la vida real.
Recordamos aquellos dramas de
Julio Verne que hacian nuestra
delicia en los inolvidables dias
infantiles. Eran episodios tenidos
por bellas ideas descabelladas;
divagaciones de un cerebro donde
ardia la llama de la ficcion, Y
sin embargo dentro del escaso li-
mite de nuestro siglo, muchas de
las fantasias del gran escritor ga~
lc han sido llevadas a la practica
y tomado un puesto prominente
entre las cosas perfectamente
naturales y factibles, gracias al
adelanto de las ciencias.

Este breve exordio ha sido ins-
pirado por una historia que aca-
bamos de leer, calzada por la
prestigiosa pluma de nuestra co-
lega Sonia Lee, en la cual juega
el papel de protagonista una de
las actrices mas famosas de la
pantalla cinematografica.

Confesamos que la historia a
que nos referimos y que queremos
comentar en la crénica de hoy,
es una de las mas interesantes
del mes., No sélo porque Joan
Crawford, la estrella en cuestion,
es una figura de vigorosos carac-
teres dentro de la gloriosa farsa
del arte séptimo, sino por los as-
pectos fantasticos que ofrece la
historia referida, publicada a la
vez con la autorizacion de la ge-
nial actriz.

CARTELES

Imaginese el lector una figura
de la potencialidad de Joan Craw-
ford, viviendo dentro del esplen-
dor que presta el cinema, y que
hubiera ignorado durante mas de
treinta anos quién fuera el autor
de sus dias...

Pero comencemos por el prin-
cipio.

El hogar de Joan, como otros
miles de hogares, fué destruido
espiritualmente cuando la actriz
contaba apenas un afio de edad.
La' incompatibilidad de caracte-
res o cualquier otro motivo des-
conocido por nosotros, hizo que
los padres de la Crawford se se-
parasen, quedando la chiquilla y
su hermano mayor Hal al cuida-
do y bajo la tutoria maternal, Po-
co tiempo después del fracaso
conyugal, la madre de Joan hil-
vano de nuevo su felicidad do-
méstica, uniéndose a otro hom-
bre que ocupé el puesto que el
padre habia dejado vacio. -

Joan era demasiado tierna pa-
ra comprender esta primera tra-
gedia. Se acostumbré a llamar
padre al intruso y toda su.devo-
cién filial se entrego6 sin reservas
al mismo. Ignoramos por qué
motivos la madre prefirio dejarla
con aquella ilusién, Un dia, em-
pero, durante una rifia con el

Joan CRAWFORD, lo jamosa estrelle de la Metro, ¢ la eded de seis afios, cuando
aun se lamaba Lucille Le Sueur, e ignoraba quién era su, padre. .

hermano, Joan se enterd de que
aquel hombre no era su padre.
Aquella verdad marcé su primer
désengaflo, su mas amarga de-
cepcion y durante mucho tiempo
la chiquilla se pregunté ecoémo
podia vivir al lado de su madre
como amo seflor un individuo
que no tenia sobre ella (Joan),
derechos consanguineos de ningu-
na especie. Pero el episodio fué
olvidado, como correspondia a su
tierna edad.

La- vida presenté su serie in-
terminable de exigencias. Joan
Crawford sintié sabita inclina-
cién por el teatro y toda su exis-
tencia no tuvo més fin que abrir-
se campo dentro de la dorada
mentira histrionica,

Aqui, recordamos a la Joan
Crawford que conocimos hace al-
gunos anos y que en nada se pa-
recia a la Joan actual. Aquella
muchacha desgarbada, de exage-
rado magquillaje, que se paseaba
nerviosa, por la estacion de Culver
City, después de un dia de traba-
jo como extra en los estudios de
la Metro-Goldwyn-Mayer, era la
oruga que pughaba por convertir-
se en crisalida, y que después de
muchos esfuerzos que bien mere-
cen respeto, se transformé en es-

D encuentra al padre..

plendorosa mariposa, prestigio del
cinema americano &
.. A medida que su popularidad
iba in crescendo las complicacio-’
nes de su vida se multiplicaban
Joan Crawford se casé y tuvo sy
momento glorioso de felicidad, !
Mucho se laboré acerca de la per-:
feccion de aquellos amores con';
Douglas Fairbanks, hijo, gue tam-
bién era una de las figuras pro-
minentes de Hollywood, no solo '
por pertenecer a la pléyade de’
artistas jévenes, sino por el pres--
tigio del padre y el parentesco

(Continia en la Pdg. 58 ).
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Joan CRAWFORD hace apenas

seis

afios, cuendo aun no habie alcanzado

lo jama y el prestigio que la aureols
actualmente.



Joan CRAWFORD,
una de las mujeres
mds fascinadoras de
Cinelandia, cuyo
“hallazgo -paterno”
tiene todos los ribe-
tes de un drama de
teatro.
(Foto M.-G.-M.)
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SE LOS CALMA SIN AFECTAR SU SALUD
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por Semana

Un Potente
Raaio de 8 Bul
parz C. A,
<on su Ensenanza

Yo lo preparo en su casa, en sus horas fibres, para
scupar un pucsto bien remuncrado en Radio. Es faci}
aprender por medio de mi famoso método de Hojas
de Tarea. No se requiere experiencia previa. Gane
dincro mientras aprende. Servicio de
Empleos Gratis. Envic el Cupén y ob-
tenga mi gran Libro sobre Radio—.

GRATIS

[ sr.C. H. MANSFIELD, Presidente

I Instituto de Radio $22.F

| 1031 8. Broadway, Los Angeles, Calif, EU.A, -
Envieme su libro Graris "Oportunidades en Radio” y

I la pruchz de c6mo puedn obtener us trabsjo Bien Pagado.

‘ Nowbre
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Una Plaza...

(Continuacién de lg Pdg.55 )

no tenia plaza alguna que ofre-
cerme, era mejor que me lo hu-
biera dicho a tiempo.

Se levants con grandes dificul-
tades, como las.personas achaco-
sas, y se apoyd en el espaldar de
la silla como si fuera a derrum-
barse. Por un momento, ninguno
de los tres dijo nada. ¥, de re~
pente, Norton rompié en una es-
trepitosa carcajada: la habia re-
conocido y se lo explicaba todo.
Nancy dejo caer el chal y se des-
prendiéo de la peluca y el som-
brero.

—A la verdad, sefior Norton,
que el tiempo me ha parecido ex-
tremadamente largo.

El joven que habia entrado con
Norton lanzé una exclamacién de
sorpresa. Nancy se volvio a mi-

rarle, Pero su asombro no tuvo
limites cuando reconocio  a la
persona que acompaiiaba a Nor-
ton. Se quedd mirandole como si
contemplara un fantasma. Y di6
un grito:

—iDick!

Luego cerrd los ojos y vacilg.
Por suerte, el recién llegado la
tomé en sus brazos antes de que
cayera.,

—iUn poco de cofiac, pronto!,
—demandé a Norton,

Y éste, turbado, corrié' a bus-
car lo que se le pedia.

Dick Mannering llevg a Nancy
hasta la silla. .Examiné el sem-
blante palido de la joven que ha-
bia amado tan sin fortuna y que
lo habia alejado de su vida para
hacer una carrera por si misma.
Y sintié un dolor muy profundo
al ver el estado lamentable en
que estaba el traje que llevaba
puesto. Los ojos de Nancy, gran-
des y bellos, se abrian a la sor-
presa.

~—iDick! {Oh, Dick! —murmuré
ella.—¢Suefio, acaso? jTe he ex-
trafiado tanto!

—iOh, querida!, — dijo él—
iGracias por esas palabras!-—Y la
apreto fuertemente contra su pe-
cho. Luego dijo:—¢Pero céomo te
encuentras aqui?

—Vine a solicitar alguna plaza
.vacante, a buscar frabajo. Pero
ese Norton me ha hecho esperar
tanto... Estoy muy cansada.
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—¢Un empleo agui, Nancy?

Y Dick, alzando la cabeza, rio
estrepitosamente,

—c¢No sabes que esta empresa
es mia? Soy el propietario de la
Excelsior Film.

Norton llegaba con un vaso de
cofidc en la mano. Los vid abra-
zados, cordialmente unidos como
viéjos camaradas. Se detuvo en
seco ante esa escena.

—Perdéneme, sefior Norton—
dijo Nancy.—Ni sé por qué reali-
cé lo del disfraz,

Norton guifié un ojo. Y dijo:

—De todos modos, fué buena la
jugada. Reconozco que mereci la
Ieccién. Pero la escena no salia
bien y tuve que olvidarme com-
pletamente de alguien que espe-
raba. Perdéneme usted a mi, se-
fiorita. Y, a proposito:' ¢me ha-
bia dicho usted su nombre? Si es
asi, también lo he olvidado...

Dick se puso a reir de nuevo.
Y exclamo alegremente:

—Ya eso no tiene importancia,
Norton. Le voy a presentar a la
futura sefiora Mannering. ..

Joan Crawford ...

(Continvacion de la Pdg. 56 )

politico gue lo ligaba con Mary
Pickford, la reina del cinema nor-
teamericano.

Y un dia, también, el escindalo
hizo presa en la joven pareja y
un acuerdo de divorcio puso fin
a lo que parecia eterna dicha.

La Prensa comentd la disolu-
cién del lazo conyugal. Nuevos
amores aureolaron a Joan Craw-
ford. Su reputacién como actriz

de primera categoria estaba bien
establecida, pero durante todo gg-
te proceso estelar, Joan ignorabg,
queé rumbos habia tomado su pa-
dre, si vivia o si se habia hun-
dido para siempre en el abismg
del no ser... i
Mientras tanto, en cierto pueblg
de los Estados Unidos, un hom-
bre humilde, asiduo concurrente
a los cines de barrio, habia ad-
mirado mas de una vez el talen-
to de una actriz llamada Joan
Crawford. ’ 5
Este hombre, empero, no lleva-
ba su devocién al arte séptimo
hasta el extremo de buscar emo-
cion en las historias que se es-
criben a diario respecto a las ar-
tistas y sus vidas pasadas, presen-
tes y futuras... Se limitabg a
ver las peliculas y tener sus pre-
ferencias. Un dia, sin embargo,
por una de esas casualidades de
las que se vale el destino para
llevar a cabo sus grandes desig-
nios, este hombre tropezé con un
magazine y sus ojos cayeron en
cierta historia relacionada con su
actriz predilecta: Joan Crawford.
Leyd y Sus manos comenzaron a
enfriarse, victimas de una emo-
cién incomprensible... El verda-
dero nombre de la Crawford, se-
gun aquella descripcién, era Lu-
cille Le Sueur... habia nacido en
San Antonio de Texas y tenia un
hermano mayor llamado Hal...
—iExtrafia coincidencia! — se
dijo el lector. Aquel! nombre %e
Sueur era el suyo propio... ElL
habia abandonado el hogar cuan-
do su pequeiia hija Lucille con-
taba apenas un afio de edad..
El hijo mayor también se llama-
ba Hal. Pero, ¢como podia ser
esta criatura fascinadora, famo-
sa, rica y corisiderada en el mun-
do enterovcomo un prestigioso
miembro de la industria mas po-
derosa del siglo, su propia sangre
y carne?.,. ;Por qué medios ha-
bia podido llegar hasta aquella
altura, la muchacha que, sin du-
da alguna, habia tenido que pa-
sar por caminos largos y -dolo-
rosos pars ‘convertirse en estre-
lla de semejantes proporciones,
en joya de tan raras facetas?
Y cuando més adelantaba en la
lectura de aquella historia toma-
da al azar mas latidos vigorosos
martilleaban su pecho. Aquella
noche el hombre no durmio, Ha-
bian transcurrido mas de treinta
anos desde que abandonara el
circulo del hogar. No tenia dere-.
cho a esperar que la hija hasta
entonces olvidada y desconocida
lo acogiera como padre... Y ade-
mas, ¢seria en efecto su hija?
La curiosidad, el instinto o cual-
quier otra pasién indefinible fue-
ron mas fuerte que su propia logi-
ca y al dia siguiente escribia a la
famosa estrella Joan Crawford,
dandole detalles intimos de aquel
primer afio de su vida; descri-
biendo ,acontecimientos que tu- -
vieron lugar el mismo dia de su
nacimiento; citando hechos que
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Mate el dolor
Usando
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PIES SANOS

IES sanos es la reecom-
pensa que alcanzan
quienes se libran de sus
callos. ;Por qué sufrir los
espantosos dolores causa-
dos por callos y juanetes
cuando es tan fdcil extir-
parlos con Blue-jay?




MIRESE LA LENGUA
AL ESPEJO

Si la nota blanca, saburrosa,
usted necesita este remedio

Muchas veces, descuidamos
‘atender como es debido. algin
malestar ¢ indisposicién con la
idea de que es “cosa de nada”.
Sin embargo, jqué graves con-
secuencias traen el estrefiimiento
y el entorpecimiento del higado!
Cuando su lengua se ve blanca
y la siente usted pastosa, sabu-
rrosa, es generalmente indica-
cién de anormalidad intestinal.
El dolor de cabeza, pesadez, can-
sancio, se deben también muchas
veces a la misma causa: y aunque
mucha gente lo sabe, hay millares
de personas que se descuidan sin
darse cuenta de los peligros a
que se exponen, -

Lo prudente es recurrir a un
remedio adecuado y de toda eon-
fianza: las Pildoras de Brandreth
—el regulador intestinal preferi-
do por millones de personas en
nuestro propio pais y en 70 na-
ciones. Por més remedios que haya
usted tomado, le conviene, para
bien de su salud, probar las Pil-
doras de Brandreth. Por sus re-
sultados usted se dara cuenta de
que es un remedio superior para
regularizar las funciones diges-
tivas y eliminatorias. Recuerde
que las Pildorai de Brandreth
son puramente“vegetales, No
acepte sino Pildoras de Brand-
reth. Todas las farmacias las
venden.

LA GRAN
FLOTA BLANCA

Reserve ahora su camarote para
el nuevo turbo-eléctrico

“QUIRIGUA”

“a New York el Jueves 29 de
Agosto a las 7 P.M.

‘Estos Flamantes -turbo - eléctri-
cos ponen la nota suprema de re-
finamiento en la ruta maritima que
considera a sus pasajeros como
huéspedes privilegiados. Todos
los camarotes son exteriores. Jue-
gos de salén y de cubierta, baile
y otras diversiones. ‘

UNITED FRUIT COMPANY

Oficina de Pasajes: Oficinas Generates:
Prado,110-A Muelle de Santa Clara
Tel. M-8268 Tel. M-6975

quizas la misma actriz habia ig-
norado siempre. Junto a esta car-
ta envié fotografias suyas. Foto-
grafias en las cuales los ojos can-
sados del trotador de mundo te-
nian rara semejanza con los 0jos
de la actriz famosa.

La carta llegé a manos de Joan,
También por obra de un destino
que se habia propuesto hacer de
estos individuos las marionetas
para su drama, aquella misiva
fué dirigida a Brentwood en vez
de seguir el camino del estudio
como sucede con otras tantas car-
tas enviadas por fanaticos a sus
estrellas favoritas.

Joan Crawford confiesa que al
comenzar a leer la extrafa car-
ta tuvo la sensacién indefinible
de que algo grande, inesperado y
unico, se acercaba .a su vida...
Al terminar la lectura no tenia
dudas de la absoluta veracidad de
aquella carta. Pero quiso confir-
marla llevando la misma a su
madre y presentandole las foto-
grafias. Por la primera vez en
todos estos largos afios, la madre
de Joan suspiré fuertemente y
confesé que, efectivamente, aquel
desconocido era el padre de su
hija... ¢Cémo olvidar los ojos del
hombre a quien amara un dia y
que eran idénticos a los de Joan,
a los de Lucille Le Sueur?..,

Y aqui comenz6 para Joan
Crawford un nuevo y rarisimo
proceso espiritual. No amaba 2
este hombre que aparecia al ca-
bo de tanto tiempo reclamando
sus derechos paternales. Pero era
su padre y merecia que le con-
testase para confirmar su creen-
cia. Durante cinco afios padre e
hija sostuvieron asidua corres-
pondencia, Por deber, sl no por
amor, Joan proveyd para su pa-
dre, haciendo que abandonase
las humildes labores a que se de-
dicaba, pero ni ella lo invité a
venir a su lado ni él jamis insi-
nué un acercamiento mas efec-
tivo. ,

Joan esperaba que el hielo de
aquellos afios fuera roto por el
grito imperioso de la ‘sangre...
La hija queria probar su corazon
y aguardaba a que éste sintiese
el anhelo de ver al padre desco-
nocido. .

Cinco afios de comunion epis-
tolar, pero no espiritual... Por
fin un dia bajo un acceso de emo-
cion que ella misma no puede
describir, Joan pidié al padre que
viniese a California... Tal vez
queria poner a_ prueba su cora-
zon; decidir si la voz de la san-
gre es cierto que habla tan fuer-
te, tan alto, con tanta urgencia
que en un instante dado podia
borrar la dolorosa experiencia de
una existencia huérfana del mas
sagrado afecto de la tierra.

Joan Crawford se encontraba
trabajando en una pelicula exce-
sivamente dramatica, Cada mi-
nuto de su vida estaba concen-
trado en aquellas escenas, El te-
legrama anunciando la llegada
del padre llegé al hogar y para
evitarle una emocion que compli-
caria las emociones de la farsa,
Hal, el hermano mayor, ofrecié
que iria a esperar a su padre y
se haria cargo de la situacion.

Y mientras la dindmica actriz
dramatica. ponia todas sus facul-
tades frente a la exigente cama-
ra cinematografica, el teléfono
soné y Hal anuncié que dentro de
una hora se presentaria en el set
con el padre desconocido, Aquel
fué el momentc mas intenso
en la vida de la actriz. Para
todos los que estaban en el set
su enorme emocién era consecuen-
cia del entrenamiento histriénico.
Para ella era el momento defini-

CUIDADO!
Polvo facial con arenilla puede raspar su
cutis y hacetlo mas aspero

® bice J“KI Ethr

Nunca aplique Vd. polvo a su
delicado cutis, hasta que esté Vd.
convencida que no contiene ni la
mis pequefia particula de arenilla
aguda y rasposa.

Haga Vd. esta prueba
Coloque un poco del polvo que Vd.
usa en sus dientes frontales, y muér-
dalo. Sus dientes le dirdn instantd-
neamente si es suave o arenoso. Siesta
prueba revela aun que sea una traza
dearenilla, entonces ese polvopuede
raspar su cutis y volverlo dspero,

Millones de mujeres han hecho
ese ensaye con el Polvo Facial Lady
Esther, y han probado que esti ab-
solutamente libre de toda arenilla.
Sin embargo, deseo que, a mi costo,
haga Vd. el mismo ensayo. Use el
cupén de abajo, y le enviaré una
muestra de cinco diferentes matices
dé mi polvo. Cuando haya hecho el
ensayo, pruebe en su cutis, cudl de
las cinco sombras es la que la hace
mis atractiva. Esta es la manera mas

cientifica de encontrar el
W
la halaga. Envie el cupén & T?é

matiz de polvo que més
-hoy mismo. C\z

LADY ESTHER,
c/o Drogueria de Johnson,
Obispo, 30, Habana.

Lady Esther.

Nomb:

[eraTis]

Favor de enviarme los cinco matices del Polvo Facial

Diveccion

tivo en que conoceria al autor de
sus dias. .

;Qué le diria?... ¢Qué frases

triviales y absurdas pasarian en-.

tre ambos?... ¢(Qué reconvencio-
nes se agolparian a sus labios?...
¢Qué corriente helada, qué sen-
timientos gélicos la agitarian en
presencia de aquel hombre?
Cuando Hal llegd con el desco-
nocido Joan estaba a la mitad de
una escena. Desde su puesto la
joven actriz lanzé una mirada de
hurtadillas al hombre que acom-
pafiaba a su hermano... El co-
razon latio fuertemente, pero no
sintié impulsos de arrojarse a sus
brazos, de llamarle padre y de
darle el beso filial de bienvenida.
Al terminar la escena, se acer-

c¢é al pequefio grupo. La, actriz
confiesa que aquellos pocos me-
tros de distancia le parecieron un
via crucis interminable. Temia el
momento de estar junto a él....
Sentia horror de una escens dra-
matica y de no saber ella misma
si era la actriz la que saludaba
al padre o era la hija... Temia
también una frase comin que
acabase de aplastar para siempre
las relaclones que podian surgir
entre ella y su_ padre.

Pero al estar cerca se mirarom
a los ojos. A los ojos idénticos,
del mismo color, de las mismas
raras iridiscencias... El hombre,
que seguramente comprendié las
emociones que agitaban a aquella

(Continia en la Pdg. 62 )
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FOSFATINA
FALIERES

LA HARINA ALIMENTICIA INCOMPARABLE A LA CUAL
MILLONES DE NINOS DEBEN LA FUERZA Y LA SALUD
FACILITA LA DENTICION Y EL DESAROLLO
CONVIENE A LOS ANEMICOS ANCIANOS Y CONVALECIENTES.
EXIGIR SIEMPRE LA MARCA DE GARANTIA
*FOSFATINA FALIERES “ REPUTADA EN EL MUNDO
ENTERO Y RECHAZAR TODAS LAS
DE VENTA EN TODAS PARTES .. PAR/S

OSEO

IMITACIONES.

CARTELES




1

Horizontales: -
1-—Provincia de Espafia.
9—Lanva. ’

13—Estado de Europa.
14—De’ ir. .

15—De regalar.

16—Piense.

17—Arécnldos.

18—Que dirigen o gobiernan.
19-—Composicion poética.
20—Pronombre.

21—De nacer.

23—Prefijo.

24— Pedazo de madera,
26—El primer hombre.
27—Rio de Italia.

28—De operar.

32—Nombre de mujer.
33—-Diametro de una curva.
35—Que emite.
37—Terminacién verbal.
38—Cualquier tejido.
40—Nombre de letra (PL)

' 41—Nombre de letra.

43—Arco celeste.
44—Sufijo.

45—En el mar.
47—Cogelas. -

50—De pulir.
53—Divinidad.
54—Aplacar.

55—De sanar.
56—Soldado con coraza.
57—De osar.

58—Titulo de nobleza (PL)

QBTN Ome

Horizontales:
1—Muéble.
5—Bocanadas de humo.

14—De acotar.
16—Sustancia del tabaco.
17--Lugar.

19—Queja dolorosa.
20—Alumbra.

22—Burdas, toscas.
23—RElevacién del sonido.
24—8imbolo del téntalo.
26-—Nombre de letra (PL)
27—Altares.

28—Mancha del cutls.
30—Articulo contracto.
32—Articulo (Pl.)
33—Hacer resefias.

_-35—Pronombre.

36—De ser.
37—Tratamiento de honor.
38-—Nombre de letra (PL})
39-—Simbolo del cobalto.
40—Lago dé Asia.

41—Rio de Espafia.
42—Planta hortense.
43—Pronombre.

44—Atole.

45—Pingir, simular,
48—Que dura s6lo un dia.
51—Lugar cubierto de &lamos.
53—De atinar.

54—Especie de pajaro.
56—Instrumento agricola.
57—Que tiene arena.
58—Agarraderas.
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Verticales:

1—Nombre de mujer.
i—Parte del tejado.

3—Propiedad inmueble dejada

persona.

4—Con maiia.
5—Perversa.

8—Sacerdote de los judios.
7—Conjunciéon- (Ant.)
8—Simbolo del calcio.
9—De pavonar,
lo;De imitar.
11—Puesta

12—Mateard.
14—Apbcope de valle,
16—101. .
1a-né picar.
20—Tablas de precios.
22—Que excita el apetito.
24-De temer.

25—Palo de la baraja.
28—Que tienen ojeras.
30—Nombre de letra.
31—Terminacién verbal.
34—De eliminar.
36—Padece,

39—De asar.
~ 42—Designas.

46—De arar.
48—Pelea.

' 49-Naipe. '

50—Agujero de los cuerpos.
51—De usar.
52-—~Anillos. -

" 54—Monja.

56—De ningtin modo.

~oeB T Esene

Verticales:
1~-Fortunas o bienes.
2-—De acalorar.

3—Pertenecientes a los morob.

4—Amarramos.
6—Articulo.
T—Numero.

8—Rey de Israel.

9 Cludad de Ttalia.

10—Meter una cosa en otra.
11—Borde superior de una puerts.
12—Especies de clervos.

13—Clertos arbustos.
15—Especie de “pimiento.
18—Preposicion.
21—Guardo tesoros.
25~—De acerar.
28—Roca grande.
20—Pasta colorante.
31—Afligidas.
33—Nota musical.
34-Rio de Francia.
35—Que esta mejor.
37—Sultdn. otomano.

38--Plattllos donde se pone la km

39—Ira.

41—De tamizar.
42—Hacer calados.
‘45~Padre.

46—Repblica de Ameérica.
47—Magistrado romano.
49—Nota musical.
50—Sufijo de diminutivo.
52—Amarro. .

~ 55—Simbolo del arsénico.

CARTELES
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SOLUCIONES

A los pasatiempos de la pigina ante-

rior:
A la charada grifica:
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Si encima de_una table se coloca un periodico ati-
sandolo y se deja un erxtremo saliente como indica el
grabado, 8i se da un fuerte golpe en este extremo se
romperd lo tabla pero no se levantard, pues la pre- 4

sidn atmosférica lo impide. o

CURIOSIDADES

CIENTIFICAS

il Eos  acumuladores no
almacenan electricidad.
La-electricidad es gene-
reda por uyna reaccion
quimica que general-
mente se produce entre
el perdérido de plomo de

las placas del acumula-
. dor y -el.dcido sulfu-

Los gigantescos hangares lienen sus pro-

| pias tormentas. Son tan grandes los han-

gares de los dirigibles que a menudo en

su interior se forman nubes que dan lu-

gar mas tarde a lluvias en el interior del
hangar.

p— ]
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principales
Tiendas y
Teatros.

Frente al Correo y
a tres cuac]ras c]e
Flagler Street,
la calle de las

MIAMI,

Florida
El Hotel que

estd cerca e

bitaciones
son exterio-

de verano y espe-
ciales por semanas
p parties o familias
qu ‘'omen mas de un
cuarto. ,

SERVICIO ESMERADO.

Al llegar a Miami tome un

taxi y diga: “Hotel Cortez”.

Nuestro Representante Hispa-
¥V noamericano esiara siempre a
su servicio para hacerle grata y

confortable su visita.

FRANK S. HENRY
Manager

Hotel Cortes

N. E. First Avenue and Third Street

MUCHACHAS-SI QUIEEEN USTEDES TENER
DIENTES BLANCOS Y ATRACTIVOS, AL INSTANTE

Empiecen a usar Kolynos hoy mismo.
Se sorprenderén de la eficacia con que
esta - afamada crema dental limpia,
blanquea y embellece la dentadura.
Cgnvénzanse por si mismas de que
Kolynos dar4 a sus dientes belleza in-
comparable, poniéndoselos varios ma-
tices mis blancos—al instante.
Empiecen a usar Kolynos hoy mismo.

CREMA DENTAL

KOLYNOS

Esparza el polvo
Black Flag en rendijas,

rincones, etc.— 0 queémelo
como incienso. Enseguida ¥
mata los insectos. Se en- ':;:
vasa en frascos de vidrio, =
que lo conserva fresco. f_-:

/S m -

iMuy economico! =
3 . o
us8 Tambien en liguido ",g
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ASMAO0AHOGO
No puedo dormir, Me ahogo!

Asi dice el asmatico. Se acuesta
tranquilamente, sin pensar que a
medianoche tendra que levantafse
porque le falta el aire, tiene opre-
sién en el pecho. No debe esperar
que esto suceda, a tiempo debe to-
mar Cuajani Jordan, el antiasmati-
co por excelencia. Al menor sintoma
de catarro tome en seguida tres cu-
charadas diarias de Cuajani Jordan
y tenga por seguro que el ataque
no le dura. Si no lo ha tomado,
témelo ahora. Cuajani Jordan hace
expectorar, 'calma la tos y quita la
opresién en el pecho.

CARTELES

Joan Crawford..

(Continuacion de la Pdg. 59 )
esplendorosa muchacha que era
su hija, tuvo un momento feliz
y alargando la mano, la mano
vieja por los aiios, estrechoé las
heladas, tersas y satinadas ma-
nos de la actriz. Los labios se
movieron y salieron de ellos esta
frase que parecerd trivial y que
fué, empero, el puente que unio
treinta afnos de separacién:

—Hello, baby.

“Baby”, como la llamaba en
aquel afio primero de su existen-
cia. “Baby”, como si no fuese una
mujer famosa, envidiada, admi-
rada en dos continentes, sino la
chiquilla rubicunda y traviesa que
mecio en sus rodillas antes de que

iENTIENDANLO

Protestando a su modo—j pero
con qué energia!—el nino expre-
sa su incomodidad cuando le ar-
de la piel. . . Y las madres com-
prenderan que, para sus nenes,
no deben usar polvos comunes.
i Sus impurezas son peligrosas!
Después de todo,-usar Mennen
resulta econdmico pues se usa
en cantidad menor . . y se tiene
la ventaja de que este famoso
Talco Boratado es purc, y, ade-
mas, especialmente medicamen-
tado para la delicada piel infan-
til. Después del bafio y a cada
cambio de ropa, use Talco Bora-
tado Mennen. Calma las irrita-
ciones, refresca la piel y trae sa-
ludable comodidad. No use otro:
exija el nombre MENNEN.

Potencia

al déhil, decaido, flojo, neurasténico,
falto de memoria, da RIKACAL, ténico
que no excita. En boticas $1.

el huracan de la vida los hubiera
separado.

Hace un afio que ese drama
profundo, que duré apenas un
minuto, tuvo lugar en los escena-
rios de Metro-Goldwyn-Mayer, en
Culver City, donde Joan Craw-
ford es una figura de relieve.
Desde entonces el padre ha de-
dicado sus dias a comprender,
analizar y estudiar las emociones
de esta hija. Desde entonces la
sangre ha gritado fuertemente
sus fueros.

Joan Crawford ha encontrado
a su padre.

BIEN!

También el |
Jabor para los ne-
nes ha de ser de lo
mejor. . . Usese el,
JABON BORATADO
MENNEN: por su
pureza y sus pro-
piedades calman-
tes y beneficiosas.

¢No seria acaso esta historia,
llevada a la pantalla, una bella
novela que pareceria producto de
la fantasia a los espectadores?. ..
¢Acaso no tiene todos los rasgos de
un poemsa surgido en el cerebro
novelesco de un dramaturgo?...
Y sin embargo, pertenece a la vida
real y son protagonistas del mis-
mo Joan Crawford, una de las es-
trellas mas populares de la cine-
matografia, y su padre, un indi-~
viduo que durante un lapso enor-
me de anos, ignord que esta mu-
chacha gloriosa a quien habig
admirado desde su humilde lune-
ta en los cines de barrio, no era
sino la pequeia Lucille Le Sueur,
sangre de su sangre y carne de
su cérne,

¢Qué ficcién podria parecernos
mas absurda que este episodio
real?

;Dénde comienza, pues, la ver-
dad .y acaba la fantasia? ;Aca-
so ambas no son una, afianzando-
nos en nuestra creencia de que
nada es bastante extrafio en el
mundo para colocarse dentro de
la realidad?

Bandoleros : ==

(Continuacién de la Pdg. 13 )

bra menuda y borrosa bajo las
alas anchas de un sombrero
hombruno, También vié una bo-
ca entreabrierta y unas cuentas
humedas y brillantes que le mi-
raban, a su vez, fijamente, bajo
el sombrero. El muchacho habia
dejado de lorar,

—iEsta bien!—dijo al cabo.

El granjero conto las diez libras
y pagd. En las turbias sombras
de la anochecida apenas si esos
hombres se han visto las caras.
El uno no sabe como se llama el
otro. De volverse a encontrar
aun cuando fuese a la luz del dia,
tal vez no se reconocerian, Pero
el negocio estd hecho. Y los cha-
zos lojanos son duros de entrafg
pero son hombres de palabra. Su
palabra es un documento.

El traficante en chancacas se
guardé despacio el rollo de bille-
tes y entregé el muchacho al
hombre. Siguié luego su camino
en la noche cerrada y temblorosa
de estrellas:

<«-jAhoooaaa!

Empujadas por el grito las mu-
las sacuden los pescuezos y siguen
su lenta derrota por la soledad
del camino, .

Cuando ya se perdian los hom-
bres y las bestias, tragados por las
sombras, se oy6 una voz que gri-
taba:

—iSe llama Elaaadio... Eladio
Segura... Yo le compré a un cha-
grito de Yaruqui en la provincia
de Pichiiiincha!

—ijBueeeno!—le contesto otra
voz desde el portén de la finca.

Con el muchacho agarrado de
la mano, el granjero entré a las
habitaciones de su finca, En la
mitad del cuarto alumbrado por
lamparas de kerosene, un mu-
chacho como de siete afios, rubi-
cundo y de grandes pupilas co-
lor de ambar, jugaba en el suelo
con unos pedazos de plomo. El
hombre avanzé hacia él y le
dijo: i

—iMira “Cachorrito”!... Aqul
te traigo un amigo para que ten-
gas con quien jugar.

Minutos después, los dos peque-
flos retozaban sobre el suelo cO-
mo dos grandes amigazos que S€




hubiesen conocido de. toda 1la
vida.

Eladio Segura era un mucha-
cho de diez afios que aparentabd
siete lo mas. Era esmirriado, pa-
lido y sarnoso. Verdaderamente
un estorbo para 1 ; rudas jorna-
das que hacian 10s montafieses
por los despefiaderos de la cor-
dillera.

Pero “Cachorrito” tuvo en €l un
compafiero en los juegos de la
infancia. Después en las aventu-
ras de la vida.

Se criaron juntos como herma-
nos.

3k

Sinceramente, es buen negocio
el negocio de ganado. Los matari-
fes de los aridos y ricos -asientos
petroleros del Peru pagan bien el
ganado cebado en las laderas y
las montafas de Loja. Se gana
mas del doble. Pero el trabajo es
duro y pesado como pufio de cha-
zo. Es un trabajo para hombres.

En veces las puntas de ganado,
en el paso de los desfiladeros, se
desmanan por los barrancos. En-
tonces se pierden largas horas y
en veces dias enteros en la selva
bajo el rigor de los soles y de Jos
torrenciales aguaceros en los des-
campados. ’

Después vadear los rios en cre-
ciente
da por los arenales del despobla-
do peruano.

No es dificil avanzar hacia las
margenes del Chira, sombreado
de espesos arbolados, cercado de
algodoneros y fragante con el olor
de los pomares y de las vides. Pe-
ro el tablazo de arenas que Se
tiende entre el Chira y el rio Piu-
ria agobia los hombres y las bes-
tias.

Es un sol de fuego que caldea
ia arena sin misericordia, Las pe-
zufias del ganado se calcinan
igual que si caminaran sobre can-
dela. Por eso las largas jornadas
se hacen en la noche, y cuando
comienza a arder el sol sobre la
pampa buscar el menguado refu-
gio ‘de los algarrobos que crecen
ralos y de distancia en distancia,
sumergidos ellos mismos hasta la
mitad de sus troncos en la dunas
de arena,

Desde el Piura hacia el sur,
rumbo 2 la costa, crece hasta lo
inaudito la blanca desolacién de
las arenas, El rio fangoso rastrea

»

LA IMAGEN DEL
CUAQUERO SOLO
EN EL LEGITIMO

ara caminar en segui--

*“PARA ganatmeun premioenelsalto
altotuve queentrenarmebien, pero
papi dice que éso no era todo.”

el entrenamiento hizo mucho por
mi. hijo, su triunfo se lo debe
principalmente a las energias %l,le
tiene; graciasa que desde muy
quito su mami le ha dado Quaker
Oats todos los dias. Poreso es que
supera a sus compaiieros. Todo
nifio tec}uiete para crecer normal-
mente

que proporciona el Quaker Oats.”

_Quaker

-'a.ﬂi- Skl
(Foto Blez].

GRAVI:

débilmente, y acosado por la sed
insaciable de los arenales, cegado
de polvo, atormentado por el ar-
dor del sol, muere en la mitad del
desierto, junto a Catacaos, sin al-
canzar la libertaqdra ribera del
mar,

Por esos caminos y por esas ru-
tas caminan los rudos e incansa-
bles negociantes de ganado.

Hombres avezados a los rigores
de la naturaleza, Tampoco les te-
men ni les huyen a los bandole-
ros del desierto, Los ladrones de
Sullana son bandidos, pero no son
cuatreros. No les interesa el ga-
nado. Tampoco podrian condu-
cirlos por el desierto.

Los tratantes en ganado con los

Soy el orgullo
de PaP Y

a

El padre:"Si,es (fierto.Aunque

i

os elementos nutritivos

Oats

"La caries dentaria siembra
su terror en los escolares, a
los que flagela sin compasidn.

Evite en sus hijos horas de
dolor.

Haga en los escolares el ha-
bito a la higiene bucal, que
contribuiré a su desarrollo
mental y corporal.

El dolor tortura la mente y
evita una nutricién eficiente.

La Crema Dental GRAVI, por
su agradable sabor, serd pre-
ferida por su nifio.

Por su accién profildctica y agradable sabor la recomiendo.
Es un dentifrico cientificamente preparado”.

(fdo.) DR. ADOLFO DE LA FLOR GONZALEZ QUEVEDO,
Cirujano Dentista Municipal.

Calzada 10 de Octubre no. 543 (altos.)

El Habito a la Crema Dental Gravi y el examen periddico por un especialista,
actuardn como barrera poderosa a las enfermedades buco-dentarios.

pandoleros del desierto no son
amigos, pero si son conocidos que
mutuamente se hacen un servi-
cio cuando buenamente pueden.

Por eso Martin de Ledn cono-
¢i6 y traté a los més renombra-
dos forajidos de su tiempo,

*

Desde mozos el “Cachorro” y
Eladio Segura se dedicaron al co-
mercio de ganado. El capital era
del “Cachorro”, pero como her-
manos se repartian las ganancias
a mitades.

En las mesas de juego y tra-
segando el famoso pisco del Pe-
ri gue pone un suave y alegre ar-
dor en la sangre, vivieron las
primeras locuras de la mocedad.
Conocieron del amor y las cari-
cias de las mujeres del llano. Mu-
jeres esheltas y triguefias cuyas
inmensas y languidas pupilas re-
verberan con el ardor cercado de
misteriosas lejanias en las noches
estrelladas y profundas del de-
sierto.

Pero una noche Eladio Segura
y el “Cachorro” se perdieron de
su ruta y amanecieron bandole-
ros lanzados a las malas aven-
turas del camino. :

Fué una noche de desgracia.

*

En la “chingana” de la Pepa
crecia el barullo de los bebedores
como un aguacero por las lomas
de la cordillera.

Se jugaba alto y firme. Las
apuestas se hacian en sucres
ecuatorianos y en soles y en libras
del Perd. Por alli habian apare-
cido también unos gringos de ha-
blado estropajoso que apostaban
su paga en ddlares americanos,

En las emociones del juego se
mezclaban ‘hombres, razas y cos-
tumbres antagonicas.

Manos febriles manoteaban los
dados encima de la mesa y bajo
las miradas avidas y enrojecidas.
Cuando la discrepancia de los jue-
gos se alzaban palabras gruesas
y se cruzaban interjecciones co-
mo bofetadas. Los “mirones” be-

&‘ 0 )
W coeao N
S
S NAc

Pida el tubo con
esta marcs

bian y hacian por apaciguar a los
jugadores. )

Las copas de ardiente pisco se
trasiegan con rapidez sin catar el
buen sabor.

Mujeres alegres se han sumado
al barullo. Beben cerveza y dispu-
tan con unos mineros de Zaruma,
Canciones borrachas roncan emo-
ciones de pasion y de tristeza.
Una pareja ha comenzado a bai-
lar un zapateado del Peru con el
compas: de unas guitarras que fil-
tran sus notas entre el vocerio ¥
las carcajadas.

Sélo nosotros en el extremo
alejado de una mesa miramos
atentamente y en silencio la cara
del viejo rayanoc que nos contaba
de la vida y las aventuras de los
bandoleros del desierto.

Martin de Ledn habia hecho un

(Continia en la Pdg.66 J

Ayude a
Sus Rinones

No Tome Drogas Drasticas

En sus rifiones hay unos nugvev
millones de diminutos tubes urini-
feres o filtros que usted pone en
peligro al descuidarlos o al tomar
drogas drasticas e irritantes, {Tenga
cuidado! Si a_causa del mal funciod
namiento de los ' rifiones o de la
vejiga sufre usted de micciones noc-
turnas que lo obligan a levantarse,
de dolores en las piernas, nerviosi-.
dad, desvanecimientos, rigidez mus-
cular, reumatismo, lumbago, neu-
ralgias, ardores en ia uretra, picazon,
ogcozor, acidez o pérdida de la vita-
lidad, no pierda un instante: tome el
Cystex, nuevo descubrimiento de un
médico para aliviar, tonificar, limpiar
y reponer los rtifiones irritados ¥
adoloridos. Comienza a obrar a los
15 minutos de tomarse, y renueva la,
salud, la juventud y la vitalidad
en 48 horas. El Cystex no cuesti
mis gque unos cuantos centavos por
cada dosis, y se garantiza que le ali-
viara sus sufrimientos en una sema-

na o se le devuelve su dinero. En
todas las boticas.
St su droguista no lo tlene, escriba a

J. Casanova, Apartado 1204, La Habana.
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! MORE WAYS OF EARNING ONE’S LIVING
(mor uéis ov érning uons living)
MAS FORMAS DE GANARSE EL SUSTENTO

VOCABULARIO
Inglés Pronunciacion
1 A fortune celler pre- forchon téler pre-
dicting the future dikting di fiidcher
with playing cards uiz pléi-ing cards
(0
2 A jusgler yogler 2)
3 A tight-rope dancer (dit-réup ddnser
4 An acrobat derobat
5 The trapeze trapis
6 A seance of spiritual- séans ov spirichual-
ists ists (1)

s

(1) La ch debe pronunciarse fuerte.

. (2)

recido al de la ch.

bunions bonions

bronze brons

by friction bdi frikshon}

by rubbing. bdi robing :
corns corns

carve (to) tu carv

clay kléi

cast (o) tu cast

circus sérkes

develop (to) tu devélop
developed devélopt
destination destinéishon

fate féit

gifted with guifted uiz
gestures yéschurs 1) 2
hynotize (to) tu jipnotais
hypnotized jipnotaisd

jester yéster (1)
library ldibrari

magic mdyik 1)
muscles mosels

payroll péi-rol

predict (to) tu predikt

foretell (to) tu fortél

rub (to) tu rob

rubbed robd

remove (to) tu remuv

race réiss (3)
string string

spine spdin

- K A P A N

LESSON VII
Inglés Pronunciacion Espaiiol
strengthen (to) tu siréngden  (4) fortalecer
strengthened stréngdend (4) fortalecio, fortalecido
stoutness stdutness} (3)
fatness fdtness 3) ETnAE,

Espaitol

una cartomantica vati-

: cinando €l futuro

un prestidigitador

una equilibrista

un acrobata

el trapecio

una sesién de espiritis-
tas

La y en la pronunciacién figurada tiene un sonido fuerte pa-

Jjuanetes
bronce

por friccion

callos

tallar

barro (arcilla)

fundir (trabajar en)
circo

desarrollar

desarrolld, desarrollado
destino (de un viaje)
destino (suerte)
dotado con (personal)
gestos

hipnotizar

hipnotizo, hipnotizado
bufén ‘
biblioteca

magia

musculos

noémina,

vaticinar, predecir

friccionar

fricciond, friccionado

quitar

carrera

cordel

columna vertebral, es~
pina dorsal

small images . smol imeches}

mufiecos, figuras (dé"jf

small figures smol fig-iurs titeres)

soldier séulyer (1) soldado

sailor séilor marinero .

strokes strouks rasgos (de escritura a *
' manc) :

sleight of hand sldit ov jand juegds de mano (del,

skill of the hands  skil ov di jandsS(4) prestidigitador) Y

subconscious sobcdnshos subconsciente

supernatural power
tell (to) the fortune

super-ndachural (2)
tu tel di férchon (2)

poder sobrenatural
decir la buenaventura

tights tdits traje de acrébata
wax udxr cera
wart udrt verruga

(1) La y en la pronunciacién figurada tiene un sonido fuerte paé‘?
recido al de la ch.
(2) La ch debe pronunciarse fuerte, 3
(3) La doble ss debe pronunciarse fuerte.

(4) La d en la pronunciacion figurada corresponde al sonido
la th en la palabra the. : 3

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién-
dolas en alta voz.

Después cubra con una hoja todas las palabras numeradas (1, 2,
3, hasta el 6 inclusive). Vea ahora el grabado y aplique las palabras.
que usted ha aprendido a cada figura u objeto, segiin su numeracion,’,
Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas las”
figuras con la misma facilidad que en su propio idioma.

EXPLICACIONES

TO EARN ONE'S LIVING
(tu ern udns living)
GANARSE EL SUSTENTO, GANARSE LA VIDA

I eain my living Yo me gano el sustento,

Yo me gano la vida
Usted se gana el sustento,

usted se gana la vida
El se gana el sustento,

€l se gana la vida
Ella se gana el sustento, - '

ella se gana la vida ;B
Nosotros nos ganamos el sustento,:

nosotros nos ganamos la, vida'
Ustedes se ganan el sustento, . A

ustedes se ganan la vida
Ellos se ganan el sustento,

ellos se ganan la vida

You earn your living
He earns his living i
She earns her living
We earn our living
You earn your living

They earn their living

19 Estudie primero y traduzca después. al
espafiol en voz alta todas las frases en el si-
guiente ejercicio. -

29 Copie después en una hoja suelta todas
las frases, repitiendo las palabras en alta voz.
Compare luego lo escrito con las frases del
texto haciendo las correcciones necesarias.

A

I 1. A chiropodist is the professional who
takes care of the feet; he removes corns,
bunions, warts, etc. 2. A chiropractor is one
who uses the method of medical treatment
manipulating the spine. 3. A massagist is
one who .develops the muscles, strengthens
them and reduces stoutness (or fatness) by
friction (or by rubbing).

II 1. A sculptor is one who is engaged in
‘the art of carving figures in wood, stone, mar-
ble, ete. It also includes the modeling of fi-

CARTELES

EJERCICIOS

gures in clay, wax or other material to be
afterwards cast in bronze or other metal, 2. A
jockey is one who rides a horse in a race.
3. A paymaster is one who pays soldiers,
sailors and employees. 4. A librarian is one
in charge of a library. 5. An orator is a public
speaker.

IIT 1. An acrobat is one who performs on
a trapeze, or with iron rings or does other
acrobatic feats. The trapeze is the swinging
bar for gymnastic exercises. The iron rings
are big and they hang from a rope; this we

‘can see in the circus or theatre. The acrobats

wear tights. 2. A tight-rope dancer is one
who performs on a rope that is stretched.
3. Puppets (or marionettes) are the small
figures (or small images) moved by wires or
strings. 4. A juggler is one who entertains
people by sleight of hand (or skill of the
hands). 5. A magician is one skilled in magic.

64

6. A ventriloquist is a person who can speak
so that the voice seems to come from some!
other person or figure. e

1. A clairvoyant (or fortune teller) i8;
one who tells us the past, reads the presenty
and predicts the future; this person is gifteu
with a supernatural power, 2. A palmist Is¥
one who tells fortunes by the lines of thj

palm of the hand. 3. Cartomancy is. forturg
telling: with playing cards. 4. A witch. 1%
one who practices sorcery. 5. A clown ds &3
professional jester who performs in a circus;,

V 1. A spiritualist is one who practices:
spiritualism, which is the belief that spirits
communicate with a person through the
subconscious minds of mediums or psychics,
who fransmit the spiritual message by means:
of automatic writing. This, one can see de=*
monstrated at a seance of spiritualists. 2. A
hypnotist is a person who by his look oL




ther gestures can produce sleep in a sub-
ject, or puts him in a state that he does
# what the hypnotist desires. 3. Telepathy is
the transference of mental impressions and
the one who practices this is called telepa-
thist. 4. A graphologist is the person who can
read the character, fate, etc., of a subject
by the strokes of the handwriting. Such an
art is called graphology.

B

Escriba cn inglés las respuestas a las si-
guicnies preguntas basadas en el texto:

I 1. Which professional takes care of the
feet? 2. What method of treatment does the
chiropractor use? 3. Can the muscles be
developed with a massage?

II 1. Who is engaged in the art of carv-
ing figures in wood, stone, etc.? 2. Who
rides a horse in a race? 3. Who pays the sol-

m diers and cailors? 4. Do you ever go to the
public library? 5. Is it necessary for a poli-
tician (pclitishon, politico) to be a good
orator?® '

III 1. What do the acrobats wear? 2. Who
performs on 2 rope that is stretched? 3.
Have you ever been to a puppet show?
4, Are you a juggler? 5. Do you like to be

entertained by a magician? 6. What do you.

call the person who can speak so that the
voice seems to come from another?

1. Do you want me to tell your for-
tune? 2. Who tells fortunes by the lines of
the palm of the hand? 3. Who tells fortunes
with playing cards? 4. Who practices sor-
cery? 5. Does a clown perform in a circus?

V 1. Have you ever attended a seance
of spiritualists? 2. Who can hypnotize a per-
stl)n? 2 What is telepathy? 4. What is graph-
ology?

C
Traduccion de las frases de la Leccion VI:

~I 1. El cocinero se ocupa en el negocio
de cocinar, 2. La criada es quien hace la lim-
pieza, trapeando o baldeando los pisos; frie-
ga y seca los platos, las ollas y las sartenes,
quita el polvo, ete. 3. La bordadora es guien
se ocupa en el trabajo ornamental de la agu-
ja. 4. Un joyero es quien hace o negocia en
jocyas. 5.-Un relojero es quien hace o compo-
ne relojes (el watchmaker o el clockmaker
los hace y el watch repairer los compone;,
6. Un tintorero es quien tifie telas, etc. 7. Un
sombrerero es un hombre que hace sombre-
ros. 8. Un cantinero es quien sirve licores en
una cantina.

II 1. Un corrector de pruebas lee la ma-
teria impresa <y corrige y marca las erratas.
2. Un linotipista es quien maneja la maquina
que se llama linotipia. Esta maquina . forma
palabras con tipos (o letras) que automati-
camente se alinean en una parte de la ma-
quina que se llama componedor, 3. El ca-
jista es el que alinea los tipos (o letras) en
-un componedor, para ser impresos. Su traba~
jo se hace a mano. 4. Un impresor es quien
imprime libros, periddicos, revistas, etc.

III 1. El perfumista es quien prepara los
perfumes. 2. El mielero trabaja con la miel.
3. El operador de cine es quien manipula la
maquina de proyeccion. 4. Al que maneja un
carreton se le llama carretonero. 5. Un poce-
ro es el que se ocupa en la excavacion de
pozos. 6, El cajonero es quien hace cajas.

v 1. Un tabaquero es quien hace tabacos.
2. Un cigarrero es el que hace cigarros. 2.
Un escogedor es quien clasifica los tabacos

“®Qr su color. 4. Hay anilladores (o trabaja-
dores) para poner las bandas (o anillos) a
los tabacos. '
¢ V 1. Un profesor de natacién es el que

‘+hos ensefia a nadar. 2. Los salvavidas se si-
than en las playas para proteger a los na-

. dadores y a los bahistas. 3. Un corredor es
quien-corre. 4, Un corredor de bolsa es quien

~compra y vende para otros, principalmente

Lacciones y valores. 5. Un .fiador es quien

presta garantia por otro. 6. Un telegrafista

. &s.un experto en telegrafia. 7. El fotografo
es quien nos retrata; ejercita el arte fotogra-
fico. 8. Un lavandero es quien lava y plancha
en un tren de lavado. 9. Un embarcador es
una persona que embarca mercancias bien
por. mar o por ferrocarril. 10. Un fletador es
quien remite mercancias por flete. 11. Un
‘cargador es quien se ocupa en cargar mer-

- -tancias o articulos de cualquier clase.
#“VI L Un lineman (hom.bre de linea) es

»

la persona que trabaja en el tendiao de
alambres telegraficos y telefonicos. 2. El
guardafrenos es €l individuo que tiene a su
cargo los frenos de un tren. 3. El guardaba-
rrera es el que estd a cargo de bajar y subir
las barreras en los cruces para impedir los
choques de vehiculos. 4. Los guardas de cos-
tas son las personas que se ocupan en la vi-
gilancia. de las costas para impedir el con-
tl;rabando; emplean guardacostas en su tra-
ajo.

Respuestas a las preguntas de la Leccion
I.

I 1. Yes, a Chinese cook. 2. She uses
soap and water. 3. She uses a variety of
needles. 4. No, not at this moment. 5. The
watchmaker or clockmaker. 6. To change the
color of the cloth, we have to dye it. 7. A
hatter. 8. At a bar.

II. 1. A proof-reader. 2. A linotype. 3. The
compositor does his work by hand. 4. A
printer. ~ )

III 1. The perfumer, 2. The honey-bee
produces honey. 3. The motion picture oper-
ator. 4. A driver. 5. It is a pit (pit, foso) in
the earth (erz, tierra) from which wé can
obtain a supply of water or oil. 6. The box
maker.

IV 1. A cigar maker. 2. A cigarette maker,
3. A tobacco sorter sorts the cigars by their
color. 4. Yes, there are.

V 1. A swimming instructor. 2. Life
guards. 3. There are a few who are well
known. 4. Yes, one who has a large of-
fice in the Smith Building. 5. He is one who
gives surety for another. 6. There are very
many. 7. A photographer. 8. He works in a
laundry. 9. A shipper. 10. Yes, we can. 11. A
carrier. .

VI 1. A lineman. 2. A brakeman. 3. There
are bars. 4. There are coast guards in reve-
nue cutters to prevent smugegling.

Después de confrontar las respuestas an-
teriores con las que él haya hecho, el estu-
diante las escribird de nuevo, acompaniadas
de sus preguntas correspondientes. Entonces

“en la libreta, bajo las preguntas ya escritas

segiin las instrucciones dadas:

19 Escriba las respuestas contenidas en el
ejercicio C. ’

29 En el centro de la hoja escriba “LES-
SON VII”,

39 Escriba las contestaciones correspon-
dientes a las preguntas ofrecidas en esta lec-
cion. cuyas respuestas se insertardn en la
prozima.

- NOTAS-

I Chiropodist (cairépodist) quiropedista,
callista. Chiropractor (cdiropraktor) qui-
ropractico. Massagist or Masseur (mas-
sayist or massir) (1) (2) masajista
tmasculino}. Massagist or Masseuse
(massdyist or massis) (1 (2) masajista
(femenino).
Sculptor (scélptor) escultor. Sculptress
(scolptress) (1) escultora. Jockey (yokii)
(2) jinete. Paymaster (péi-mdster) pa-
.gador (de noémina), Librarian (laibrd-
g’an) bibliotecario. Orator (érator) ora-
or. .
III Acrobat (dcrobat) acrébata, saltimban-
qui, maromero, Tight-rope dancer (tdit-
réup ddnser) equilibrista. Puppets (or
marionettes) (popets o maricnéts) tite-
res. Juggler (yogler) (2) prestidigitador.
Magician (mayishan) (2) mago. Ven-
triloquist rventrilokuist) ventrilocuo.
Clairvovant or Fortune teller rcléar-
véiant or férchon téler) (3) adivino, adi-
vina, Palmist (pdlmist or pdmist) or Pal-
mister rpdlmister) palmista. Witch (uich)
(3v bruja, hechicera. Clown rcldun) pa-

I

-

=

Iv

yaso.

V Spiritualist (spirichualist) (3) espiritis-
ta. Medium (midiom) médium. Psychic
(sdikik) peiquico. Hipnotist (jipnotist)
hipnotista. Telepathist (felépadist) (4)
telepatista. . Graphologist (grafdéloyist)
(2).

(1) La doble ss debe pronunciarse fuerte.

(2) La y en la pronunciacion figurada tiene
un sonido fuerte parecido al de la ch.

(3) La ch debe pronunciarse fuerte.

(4) La d en la pronunciacion figurada co-
rresponde al sonido de la th en la pa-
labra the.




JUEGAY VISTE

550, un cutis terso, es lo que
causa Ja admiracidn de los hom-
bres; —iy las mujeres que usan
la Crema de miel y almendras Hinds lo saben! No
importa que usted se exponga al sol 0 a cambios brus-
cos de temperatura, si usa a diario la Crema Hinds.
Es tan beneficiosa porque siendo liquida, penetra
bien . .. va corrigiendo imperfecciones . . . prestando
al cutis esa tersura incomparable que tanto atrae!
Pruebe Hinds si su cutis estd agrictado o marchito
... y también si desea aumentar la blancura y sua-
A vidad de sus manos, . . . Usela al levantarse, antes de

| salir y al acostarse. . . . Sus resultados le encantardn.

Para la card, las manos
los brazos y el escole,

D%

EMBELLECE EL CUTIS

LA CREMA PROTECTORA QUE

Bondolorpas,

{(Continuacién de la Pdg. 63 )

alto en su historla para mirar
desde la altiva indiferencia de
sus ojos una disputa de los “mor-
lacos” con el hombre del chaqué
ciudadano, Alz6 luego, con lenti-
tud, su copa de pisco y lo saboreé
con. placer, -

-PARA SUS

CANAS

s AaBmTEl S0

-costa.

-Ia, el “Cachorro”, dos mineros de

Portovelo y un “chacarero” ha-
cendado de las provincias serra-
nas del norte, barajaban las car-
tas y la suerte. Y la suerte se
habia puesto del lado del “Ca-
chorro”, Buenos juegos le venian
a las manos, y cuando no, era

—Hasta el pisco del Perd no es
el bueno de antes... El licor, co-
mo la raza de hombres, en veces,
degenera—dijo se atusé con
vago gesto de nostalgia el bigote
cano. En el sllencio” de nuestra

atencion continué su historia. ) lo )
atrevido y “rebitaba” sin juego, a

Una luz distante brillaba como 3" veo b o Apostaba con venta-

una estrella en sus pupilas cla- ; 1 n
T 3 CITHEL ia, con la ventaja que le daba

* tonaban a su lado como las hojas

Fué el suceso en una timba de secas al pie de los ficus en estio.

jugadores, asi como ésta, que vi- El “Cachorro” estabana punto de

viamos en Loja. Pero ésa fué una reventar al “chagra” del norte

noche de feria en Santa Rosa, después de haber mandado a los
puerto fluvial ecuatoriano en las -

os soles y las libras que se amon-

garumefios en busca de: mis. di.
nero, w
- Pero de repente la suerte di6
un viraje. Comenzé a perder. La .
mala racha se presento inespera- -
da y violenta. Tornadiza comg e}

amor de la mujer, . .
. En menos de una hora el “Ca-
chorro” habia perdido todas sug®
ganancias, Miro el reloj y supo,
entonces, que pronto llegaria la
madrugada,
Duefio de sus nervios. Muy .
hombre en los azares del juego
como en los azares de la vida, €l ¢
“Cachorro” hizo un balance: na- :

g
&

e

“da se llevaba ‘de los jugadores, .

apenas si su propio dinero. Enton-
ces pensé que a la hora de lag
malas, los hombres deben tener el -
valor de retirarse a tiempo. Ade- *
més ya habia jugado bastante y ®
se sentia cansado, Pronto ama-
neceria, i
Fué el “chagra” ganancioso, y

luego el mismo, Eladio Segura log -

que le instaron a que no. “A Ia
mujer y a la suerte hay que for-
zarlas...” dijo éste,

El “Cachorro” accedi6, Jugaria
las tres tultimas partidas de la .
vuelta. '

Pero vinieron altos juegos y pa-
saron de tres, las partidas, Vinie- 7
ron barajas altas y se enconé la |
partida entre el “chazo” del sury i
el “chagra’ de las provincias del :
norte. Eladio Segura, en medio
de los dos, observaba el juego,

—Y cien mas... cien Ssucres -
méas—urgia el “chacarero” del
norte, .

El “Cachorro”, gacho el som-
brero encima de los ojos quietos
y alertas, pensaba. ¢Cien sucres :
mas? El ‘tenia buen juego, pero
ese billete de a ciento. era su 1l-
timo billete. Era duro exponerse. .
a perder con él toda esperanza,
de desquite. Sin embargo. ..

Algo repentino le decidié. Sin
vacilar, tomandolo con las pun-
tas de los dedos, lo arrojé con -
calma al montén de los billetes
de la apuesta,

—iPagol—dijo,

—¢No manda mas?

—Pago... Pago para ver—repi-
tié con un raro trémolo en la voz.
Se dijera que en su garganta se
aplastaba un temporal. Baja la .
cabeza no se le veian los ojos
ocultos por- el ala del sombrero.
Tal vez habria sido mejor que el
“chagra” los hubiese visto.

Se voltearon las cartas sobre el
tapete, )

—Color de diamante.—El “Ca-
chorro” tendié las suyas en aba-
nico.

—No valen. Poker. Poker de
ases.

Hubo un silencio palpitante. Y
un fulgor agudo en las pupilas.
Una a otra se hundieron las mi-
radas en sus caras palidas que -
demacraba la luz verdosa de la
madrugada,

Despacio, con estudiada lenti-
tud, el hombre del norte tendié
sus cartas y su mano sobre el
tapete. 3 :

Fué instantineo, Rapido con la
ligereza del pensamiento, la daga
del “Cachorro” se clayé hasta la
cruz-en la palma abierta de esa
mano, Se la clavo contra el ta-
blero de la mesa, Luego, sin una
contraccién en los rigidos muscu- o
los de su cara—solo las pupilas
habian adquirido una tonalidad
intensa de fondo marino,—le ex-
trajo del pufic la carta de la
trampa., b

o
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mirgenes del golfo y casi fronte-
rizo con el Peri por el lado de la

Jugando al poker, Eladio Segu-

angustia;, mal dormir, temor, sustos, neuras- [,
tenia, todos los trastornos nerviosos los quita
SAUCIL, no es calmante, ténico vegetal. Re-
sultado en seguida. En boticas, $1.

SRR ler



TESOROS ¥y MINAS

Oro, minas, yacimientos y toda cla-
se de riqueza oculta en la tierra,
agua o muros, puede ser localizada
con aparatos modernos de radio.
Pida informes a: Publicaciones
.Utilidad, Apt. 159, Vigo, Espaiia.

NO OLVIDE
) SUS DIENTES
VISITE AL

{ Dr. MIZELL

DENTISTA AMERICANO
CUBANO APLATANADO

Donde el trabajo esta
garantizado y es a
precios razonables.

Absolutamente sin

dolor.
O’Reilly No. 76

TEL. M-2345

DISFRUTE D

LIDA
Recobre /5/’ e \
la Z /
s

SALUD 7'

NATURALMENTE

¢HA' perdido su buen humor? (Llega
del trabajo completamente rendido?
{Duerme malamente y comesin apetito?

Generalmente son sintomas estos de
estrefiimiento. Su alimentacién carece
de la “fibra” suficiente para expulsar
los residuos ponzofiosos que le minan
el organismo y le agotan las fuerzas.

Kellogg’s ALL-BRAN proporciona la
“fibra” que barre suave y naturalmente
los intestinos, sin una reacci6n violenta
como. los purgantes que envician el
cuerpo. Ademas contiene la Vitamina B
¥y el hierro asimilable que enriquece la
sangre. ALL-BRAN es delicioso con leche
fria. No hay que cocerlo.

Siga Vd. el ejemplo de millones de
esposas precavidas. Deje que el ALL-
BRAN devuelva al cuerpo fatigado el
vigor de la salud. De venta en todas
‘las tiendas de comestibles.

v

(Todo-salvade)

El remedio benigno y
natural confra el

ESTRENIMIENTO

—iTahur! —le desprecié mas
con los ojos que con la voz. La
cara del otro livida de dolor se
desmayaba sobre la mesa. Toc, toc,
tce. Por las rendijas habia co-
menzado a caer sobre el piso un
goterdn de sangre.

El “Cachorro” recogié la puesta
de soles 'y billetes. Era suya por-
que con su juego bueno la habia
ganado al tramposo, y se lo ha-
bia hecho valer con la punta de
su daga. Salié y tomé rumbo al
poblado fronterizo de Arenillas.

Mientras un buen abogado arre-
glaba el asunto, él viviria en el
puerto peruano de Tumbes. Des~
pués de todo, una puifialada he-
ridora .a un tahur y comprobada
la trampa, no era cosa que me-
reciera pena de la vida.

Pensaba asi, ya mas jserena-
mente el “Cachorro” mientras—
hombre conocedor de esas tie-
rras—galopaba por un atajo ha-
cia el rio fronterizo.

Solamente cuando habia avan-
zado largo la mafiana, se acor-
do: ¢Y Eladio Segura? Debia ha-
ber salido con él. Era raro que
no. Con todo no se detuvo, Siguié
adelante, Pero el paso de su ca-
ballo se habia hecho menos ra-
pido. Lenta pero firmemente una
preocupacién intensa se iba adue-
fiando de él. Se le dormian las
manos encima de la cabezada de
la montura. El caballo ya no tro-
taba. Acaba por pararse. Ha lle-
gado encima de un altonazo en
Ia planicie. Alli se detiene e ins-
tintivamente, parandose en los es-
tribos, otea el horizonte, No des-
cubre nada. El ramaje de un ar-
bol coposo le ampara. del sol que
arde en la Illanura. Luego, con
lentitud, se baja del caballo, le
quita el freno y le amarra. Esta
cerca de la ribera del rio fronte-
rizo, pero ya no piensa ni en el
peligro suyo ni en la urgencia de
la fuga. El “Cachorro” piensa en
Eladio Segura. Este pensamiento
1o siente en el corazon, duro y pe-
netrante como un puiialada, ¢Le
habria sucedido algo malo?

Desde el altonazo se domina a
lo lejos el camino, Sus pupilas za-
hories alcanzan a distinguir las
siluetas borrosas de los viajantes.
Vié pasar arrieros y hasta una
pareja de la Rural al trote. Tal
vez galopaban en su busca, Pero
Eladio Segura no pasaba.

Comenzo6 a declinar el sol. En-
tonces, corriendo el riesgo de ser
descubierto y delatado, orilié el
camino. A un arriero que pasaba
rumbo a la frontera le indagé:
¢Qué novedades habia en Santa
Rosa?

El arriero le miré con aire sos-~
pechoso, pero se avino a contes-
tar. ;Por alla?... Pues que en una
timba de juego unos bandoleros
habian herido a un hombre para
robarle, y habian matado a otro
de un mal trancazo en la nuca.
Pero ya la Rural habia notificado
por telégrafo a la Policia mon-
tada del Peru y estaban sobre la
pista de esos ladrones. Si les aga-
rraban seguro que los ahorcan.
Con esos bandidos las autorida-
des no tenian misericordia.

Todavia sin comprender la
magnitud de la desgracia, el “Ca-
chorro” le indagé mas:

—¢Pero era seguro gue habian
matado a un hombre y que los
matadores eran bandoleros del
camino?

—ijCémo no ha de ser, con-
cho!... Si uno de los asesinos ca-
y6 preso, Un tal Segura.

El “Cachorro’” no pregunté mas.
Con las sombras de la anochecida
volvié a la cludad de Santa Ro-
sa, Iba amparado por su propia
audacia. Nadie podia figurarse
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*  Cada estrella indica que of aceife
torrespondiente posee ia cyali-
dad marcada. Todas las cuali-
dodes son esenciales.

SIGA A
ESTAS ESTRELLAS

hacia el oasis en el
dominio de la lubricacién

Como las estrellas que, antafio, eran Gnica guia para el
némada del desierto, las de esta tabla comparativa con-
ducen al oasis. En un campo en que todo parece igual,
sefialan dénde esta la certidumbre, dénde la seguridad
basada en hechos comprobados.

Los aceites automovilisticos huelen lo mismo y, al tac-
to, parecen lo mismo, pero no actiian lo mismo. Hoy en
dia, el lubricante perfecto debe tener, en opinion de los
expertos, cinco propiedades’ fundamentales. Como la ta-
bla comparativa adjunta lo indica, algunos aceites poseen
dos de dichas cualidades; otros, tres; en tanto que Esso-
[ube tiene las cinco completas. No se necesita ser perito
para darse cuenta de la diferencia que esto entrafia en
cuestion de economia, proteccién y rendimiento.

No compre usted ya lubricante a ciegas. Comience a
adquiritlo en la certeza de que, con él, obtiene todos los
cinco requisitos esenciales de lubricacién. Pida “Essolube”.

iLe conviene! Ademds, Essolu-
be no cuesta mas que los me-
jores aceites de tipo antiguo y,
a la larga, cuesta menos que
cualquiera de ellos.

Le CONVIENE usar

Essolube

MARCA REGISTRADA

EL AS DE LOS ACEITES

STANDARD OIL COMPANY OF CUBA
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Construyendo acumuladores

| e
EL ACUMULADOR DE LARGA VIDA

Ave. de la Reptblica 93, Habana.
Ve e ATl M- 1524 B

AD1O
UTOS
IBUJO
COMERCIO
PROCURADOR
CONSTRUCTOR
AGRICULTURA
ELECTRICIDAD
TENEDOR DE LIBROS
QUIMICO INDUSTRIAL
CORTE Y CONFECCION
IDONEO EN FARMACIA
PERIODISMO Y PUBLICIDAD

GANARA MAS DINERO si
estudia una de estas profe-
siones lucrativas, Con nuestro
MODERNO sistema de ense-
fianza por correo aprendera rg-
pida, facil y econémicamente.
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La administracién de esta revista

certifica la seriedad de esta anti-

gua Vv prestigiosa institucién ar-
gentina de ensefianza,

Mindenos este cupén escrito con
claridad ¥y recibira un folleto
explicativo.

Escuelas Sudamericanas
689-Avenida MONTES DE OCA-695

(Palacio propiedad de estas E las)
B ires - Repiblica Ar, ina,
B e @@ v e . . .
T LAERER T T A 86 .
Localidad 199~
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}que. uno de los “bandidos”, proé-
fugo de la justicia, se meteria
otra vez en el lugar del crimen.

Se metié en el corrillo de los
vecinos alarmados que comenta-
ban el suceso, Entonces fué cuan-
do supo lo que se decia de los su-
cesos pasados esa madrugada: :

Se decia que una partida de los
ladrones del desierto habia veni-
do a la feria para matar y robar;
que uno de esos bandoleros le cla-
v6 una cuchillada en la mano de
un jugador ganancioso para ro-
barle las ganancias de la mesa, y
luego huyd; que el otro le des-
vallj6 al herido de todo su dinero,
de la cartera y hasta del reloj de
plata, pero éste no tuvo tiempo de

ulr porque el duefio de la timba,
que se habia quedado dormido
encima del mostrador, se desper-
t6 y llamé auxilio. Entonces, ese
hombre, un tal Segura, le aplicé
un-tal feroz trancazo en la ca-
beza que lo matd. A ese facine-
roso seguro que lo ahorcan.

El “Cachorro” abandoné el co-
rrillo de vecinos y siguié a la car-
cel. Pregunt por el alcaide. Y una
vez frente a él le explica: El es
un policia de la “Secreta” del Pe-
T4, Acaba de llegar a Santa Rosa
tras un famoso bandido que se
habia escapado de la carcel de
Plura. Y. como ha sabido que esa
madrugada se ha cometido un
crimen por un desconocido, feliz-
mente preso, quisiera verlo para
identificarlo. Los papeles que le
acreditaban en el cargo no los
tenia encima. Luego los iria a
a buscar al hotel. Pero para no
perder el tiempo lo mejor era ir
a ver al preso de una vez,

El alcalde no dudé. iQué ibu
dudar del gesto autoritario y de
la tranquila seguridad de’ ese
hombre que hablaba con una
energia 3{ decisién que imponian!

Tom¢ las llaves del calabozo y
se marchd hacia alli con el “Ca-
chorro”, Lo demas fué muy facil.
Una vez adentro le impuso con la
boca del revélver y le mandé cara
2 la pared. Una correa delgada y
fuerte a los brazos y una morda-
22 g la boca, Lo mismo al alcaide
que al viejo policia que hacia de
centinela. Cerraron luego las puer-
tas, echaron los cerrojos y sa-
lieron,

Ahora galopan los dos, 21 “Cg-
chorro” y Eladio Segura, a campo
traviesa, por las encrucijadas y
los agrestes vericuetos de las mon-
tafias de Celica. Desde alli, aun
cuando bastante méas lejos, pero
con mas seguridad, pasaran los
tugitivos la frontera.

%

El aguacero hierve bajo las pa-
tas de sus cabalgaduras. La no-
che tormentosa y negra anega

los espacios. Imposible galopar.
Caminan al paso lento de sus ca-
balgaduras,

Bajo los ponchos se hace una
claridad rojiza, Fuman escondien-
do los tabacos para que la lluvia
no apague la candela.

Dice una voz:

—Decime, ¢qué pasé, Eladio?...
¢Por qué le mataste al hombre?

—Nada., Mala suerte. El canti-
nero me quiso parar.

—¢Por qué no saliste conmigo?

El otro no contesta. L.a voz del
“Cachorro” insiste:

—Te encontraron en los bolsi-
llos el dinero, la cartera y hasta
el reloj del pobre “chagra”.

—Clerto, No te v'ia negar. Fué
una tentacion, Perg ese dinero, el
“chagra” te lo habia ganado a las
malas. :

—Pero no ¢i reloj. ..

El otro no contesta, Hay un si-
‘lencio ominoso, Al rato dice Ela-
Aio con la voz huida:

—Ya estoy libre. Pero vos no
deébis sufrir las consecuencias. Po-
dis dejarme solo, “Cachorro”,

Las cabalgaduras se han dete-

‘nido al borde del desfiladero. En
- la noche de temporal que canta

su cancién sonora sobre los lomos
de la monftafia, no se ven pero se
ilenten las miradas de esos hom-

res. .

—Eladio, ¢t'as loco? Una mala
tentacion y una mal’ors cualquie-
ra tlene. Ademas, desde ahorita
de nada tenis que avergonzarte
delante de mi.

—¢Por qué?

—Porque los dos somos. como
hermanos. -¥ somos ya ladrones,
bandoleros del desierto, No t'ie-
gas ilusiones, Eladio. Cuando la
Policia de la frontera le manda a
uno ser ladrén no queda mas re-
medio, A no ser que quieras en-
tregar el pescuezo.

‘Eladio Segura no contesta. Ante
el silencio sumiso de Eladio Se-
gura, el “Cachorro” concluye:

—Camind, Camina pronto si no

ueris que nos agarren antes de
ﬂegar al' despoblado de Sullana.

Cuando ya las cabalgaduras
reanudan su 1pa80 por el desfila-
dero que orilla los abruptos ba-
rrancos en las montafias de Celi-
ca, se clerne todavia entre el ru-
mor del aguacero, la, voz hecha
como leijana del “Cachorro”:

—Decime, Eladio, ¢vos creis
en el destino? )

La livida claridad de un relam-
pago les deslumbra los ojos.

Pudo haberle contestado Eladio,
pero si le contesto su voz se apa-
g6 en un horrendo estampido que
desgarro las entrafias de la selva.

Una Ca234...
(Continuacion de la Pag. 38 )

donde el pequefio Durand ya ha
matado varias de ellas,

se dirige alla otra vez esa
noche, seguro de encontrar una
presa: él habla enfaticamente de
sus cacerias: su acento marsellés
me hace pensar en Tartarin,

¢Va a matar, esta noche, un
ledén ciego?

iPero he ahi! Durand manda a
parar, y se entabla una discusion
con el del timén que no quiere,
de ninguna manera, ir para otra
parte.

Pero Durand estd seguro de su
camino, a la derecha del terreno....

Wse camino va a parar hacia
un bohio mudo y sin vida entre
los zuros desechados del maiz: el
lugar de las gacelas estd muy cer-
ca, detras de esa triste- barraca
con techo de paja.

El otro quiere ir a la izquierda.

Los cazadores se apean y el
motor se para después de haber
dado vuelta el auto. No iremos
mas -lejos.

Uno de los cazadores se dirige
a la izquierda, poniéndose bien su
lampara sobre la frente, la esco-
peta lista para todo. i

Otro le sigue también: éstos
son los partidarios de la izquierda.

Durand parte hacia la dere-
cha... su pequefia senda ésta

all4, como una boa muy blanca

en las yerbas secas,

El 4ltimo de los cazadores y el
chéfer parten hacia otra direc-
cién, y yo quedo sola en el auto,
ahora inmévil, .

La luna ha descendido hasta
el horizonte y parece abominar de
la tlerra y sus infimos habitantes;
los cazadores y sus luces se ale-
jan también... la vista de estos
hombres que se internan silencio-
samente en la obscuridad me da
escalofrio.

" ¢El escalofrio del miedo?...

ra
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Use
Odo-ro-no i
habitualmente

EL secteto deuntocado perfecto, consiss

te en conéglementarlo con Odorono,
Asi, estd usted segura de no ofendera
causa del sudor.

El Odorono ha sido preparado por un
médico. Es el desodorante que evita
inofensivamente la transpiracion axilas,
Desvia el sudor de las axilas hacia o
partes del cuerpo, por
donde se evapora dis-
cretamente. Por eso,
toda mujer -cuidadosa
usa Odorono. Es sen-
cillo y seguro.

En dos formas: El
Odorono *“Normal ”,
para personas de piel
normal — El Odo- [
rono " Instant”, para -
las de piel delicada, By

ODO-RO-NO

Distribuidor en Cuba:
L. Sinchez Leal, Apdo. 2211 —Habana

¢Se siente Débil,

Decaido e Impotente?

Tome )
NERVO FORZA

MATE
MOSQUITOS

PULVERICE




iNo! la inconsciencia del peligro
‘es exuberante en mi, pero esta
g‘;oledad, bajo los baobabs gigan-
;fescos que abandonan la ultima
claridad de la luna y donde, de
tiempo en tiempo, un ligero chas-
quido de ramas se deja escuchar,
me impresiona, y después de una
vacilacion momentanea, salto del
vehiculo y me reiino, corriendo,
al pequeno Durand que va com-
pletamente solo hacia sus ga-
celas.

Estamos, pues, ante la choza.
Estd muda como la muerte: no
asi uno de los perritos amarillos
que son los fieles compafieros de
los negros de estas reglones,

Perc alrededor hay algunas
mandiocas, algunos pies de algo-
donercs que entreabren sus frutos

como unas estrellas
,caidas ¢l firmamento... enton-
ces debefa de haber alli, en el in-
0s negros que duermen
sobre uja estera empolvada cer-
ca de a 1imos lefios que arden ba-
g1lza,

apino del pequefio Durand
termin{ exactamente en las proxi-
midadg de las mandiocas y nos-
otros yoprczamoes ahora, entre los

po dejacahuetes ya recogidos; la
hierbgseca me pica las piernas.

rchemos despacito, — bal-
y mire siem-

plangr que avanza proyectando
esta iz azulada!... jeuan mara-
son aquellos grandes ojos
de dlzura llenos, que miran alla

quejacen la yerba tierna de ese
mas humedo.

prendidas por esta luz, jno
!... se alejan simplemente

prgon sus ojos de oro, esta cla-
rid] que las hipnotiza,
maravilloso, si... ese rayo
z rompiendo la obscuridad,
copquellos ojos llenos de candor
.. dulces y dorados,
oro que, por momentos, to-
onos de esmeralda: jcomo las
ol donde el sol se divierte!
corazén se oprime, pues
0 a Durand aprestar su ar-
homicida, querria detener su
OFO, SU mMano que va a apretar
% elatillo. .. querria, aunque fue-
fle rodilias, implorar por esas
gplas, por esa pareja joven aun
gue, tal vez, estuviera en su

macho representaba apenas
anos, Sus cuernos, torcidos y
lantes, eran cortos todavia.
ero Durand, con gesto arro-
te, me imporie silencio y yo ne
conozco suficientemente para
arme la libertad de obstruec-
nar su caceria,.

vanzamos, paso a paso, sin
ollar, sin movimientos bruscos,
s bien deslizandonos, evitando

es las pgacelas, lo suficiente
retroceden poco a
0.
e viene una idea: ¢si yo me
ase pesadamente al suelo lan-
mdo un grito?

fas gacelas cogerian miedo y
urian antes que el cazador les
¥a hecho fuego y, seguramente,
c;;ena. que me he dado un tro-
O

Pues ahora mi curiosidad esti
tisfecha: Yo he visto, co~ mis
P8, después de la medianoche,
plena selva, los bonitos ani-
Bles y su pelaje de fuego, raya-
¥y punteado de blanco puro. ..
visto sus grandes 0jos nostil-
0S que me hacgn mal en el al-

El tratamionts
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JABON FACIAL WOODBURY

se puede obtener en los buenos almacenes, per-
fumerias y droguerias al econémico precio de
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ma y que parecen decirme: “;Pro-
tégenos, ti que nos amas!”

iEllas presienten el peligro que
les amenaza y toda la pena que
yo tengo por eso!

35-8

Pero Durand aprieta el gatilio. ..
el tiro sale... jno he tenido tiem-
po E})ara impedirlo!

macho dando un. salto pro-
digioso ha huido, herido tal vez.

k| E
“"Observa a Clarita...
siguid nuestro consejo...

ahora luce tr'anéluila y contenta”

EL comentario confidencial del momento, entre el mundo
femenino, gira alrededor de Evanol. iCuénta gratitud hacia
este nuevo producto!
Evanol ha sido preparado expresamente para las damas.
Alivia los sufrimientos de los dias
inevitables, sin alterar el natural y
3o¢ necesario proceso mensual.
la cajita de 10 tabletas
También en un envase

de prueba, con 3 g ‘ !

tabletas, 15¢
PROPRIETARY AGENCIES, LTD.
Apt. 1757, Habana
Sirvanse remitirme gratis una mauestra de EVANOL y un ilbrito con ser-
villetas para quitar la pintura de los labios.
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Nombre

Direceion

Ciudad

He visto sus dos largas patas
finas tomar impulso. Su pelaje de
fuego se ha obscurecido en la no-
che... ha desaparecido.

La hembra esta alla tendida.

Nosotros corrimos... sus ojos
son grandes, abiertos, pero han
perdido su oro... han perdido
sus rayos de claridad... ;han
perdido la vida y la caricia que
brillaba en ellos!

Yo no los miro més... me ha-
cen mal. Pienso en el macho que,
ahora, espera a su compafiera que
ya_no volvera,

Este- drama vivido por estas
dos gacelas en esta llanura aisla-
da de Guinea, ¢acaso no se ase-
meja a los dramas pasados entre
nosotros? .

El amor... las caricias... el
gozo de vivir juntos, uno al lado
del otro durante afios. Una feli-
cidad que no deberia terminar. ..

Y después, de repente, la sepa-
racién por un simple cambio de
afecto, por un capricho.

iA veces la muerte también
viene a destruir esa felicidad!

Es preferible,

Partir sin haber sentido el
aguijén del quebranto moral...
sin haber sentido en el cerebro

. ese vacio que conduce a la des-

esperacion.

Envidio a la gacela muerta.

Durand, alegre y feliz con su
carga, quiers llevar completa-
mente solo ese trofeo hasta el
auto, ’

Alli volvimos. a encontrar a
- nuestros compaferos, que al oir
el disparo, vinieron; todos ellos
tienen las manos vacias.

Durand lleva sobre su espalda
una pobre cabeza que se balan-
cea, la lengua colgante y los ojos
extinguidos.

Pero es necesario apurarse., Ya
no hay luna: dunicamente las
lamparas de caza alumbran el
camino y no pueden durar mu-
cho tiempo. Los faroles del auto
no funcionan y volvemos a tomar
el camino de retorno acuciosa-
mente,

iEl choéfer no puede mas! A ca-
da rato se hace necesario parar
para despabilar una lampara, Va-
rias veces estuvimos a pique de
‘caer en las cunetas.

Volvimos a pasar por la tienda
de la “quina”, pero no nos detu-
vimos, a pesar de la sed; todo es-
ta en silencio, en el interior y al-
rededor, pues la luna ya no brilla
sobre las planchas de zinc ondu-
ladas. La oscuridad del pequefio
recinto se confunde con la obscu-
ridad de los arboles.

Vamos incémodos en el auto y
mis pies tienen que ponerse sobre
el cuerpo aun caliente de la ga-
cela, Eso me hace mal en el alma
y pienso en el hermoso macho que
espera en la selva,.

Mi capa de lienzo presenta una
gran mancha de sangre que nun-
ca mas desaparecera completa-
mente. Ella me hara pensar mu-
chisimas veces en la portentosa
correrig de esta caceria nocturna
en las selvas de Guinea, donde
pululan los reptiles, las hienas,
las panteras... y las dulces ga-
celas con los ojos nostalgicos.

He ahi alld abajo Bissau que
duerme todavia, sin una luz y
semeja una ciudad muerta ante
las olas amarillas e indolentes.

Son las cuatro de la mafiana y
dentro de unos momentos estaré
en casa: mis compafieros iran
rapidamente a poner de nuevo el
auto donde ellos lo tomaron sin
permiso del propietario... dejan-
dole en el interior, como prueba
de la escapatoria, uyn cuarto de
gacela para un festin...
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EL CONCURSCO DE “EL TESORO DE LA JUVENTUD"

L concurso es un gran éxito. Estoy recibiendo muchos trabajos de mis aplica-
dos hijitos. A continuacién verin mis nifios el trabajo premiado ~de esta se-
mana. El premio consists en publicar el trabajo y el refrato de su autor.

Este gran concurso-durard tres meses.

Cada semana se premtara el mejor tra-

bajo y al final de los ‘tres meses se seleccionard entre todos el mejor, y se daré
de premio la COLECCION MODERNA DE CONOCIMIENTOS UNIVERSALES.

Para que los nifios se enteren bien de las bases de este concurso, lean los
numeros de CARTELES de julio 28 y agosto 4..

Es imprescindible adjuntar el cupén
con cada trabajo.

No pierdan los nifios la oportunidad de
adquirir ‘esta obra-tan valiosa. Solamente

_tienen que poner un poco de buena vo-

luntad hojeando primero-la obra comple-
ta de “El Tesoro de 1a Juventud” y des-
pués haciendo un trabajo opinando so-
bre €1 dé manera ingendoss. s

'LO QUE ESCRIBEN LOS NINOS
YO FU{ EL CULPABLE
Por Alberto Silmar
(Dibujos: copia de dos de Galindo).

1Qué extrafias sensaciones se sien-
fen_en el marl La supersticion
nacida én la ighorencla y en
inmensidad misieriosa del océano
*da lugar a alucinaciones que... @
O estan bien caras.

Dedicado a “La Ma-
drécita”, con todo el
Yearifio de su “hijito
/ mayor”.

OS periédices neeyorquines publica-

ron la neticia: ‘“Choca con un ice-

berg y se hunde un velero, a causa
de la niebla”,

La mayoria de sus tripulantes perecie~
ron y los pocos que re salvaron le die-
ron tal explicacién al hecho. Cuéntas co-
sas han pasado debidas a la casualidad.

Pero, desgraciadamente, no fué asf, En
algo influvd la niebla, pero el verdadero

.causante de la catéstrofe ful yo.

Al filo de la madrugada era tal la
niebla que una luz colocada a proa no se
vefa desde popa. Redoblaron la guardia;
estibamos en una zona peligrosa donde
“abundaban barcos y icebergs. Yo me
contaba entre los “extra”. A cada rato
se oia la voz del oficial desde el puente:

—iVigia! ¢Ves algo? Y yo trataba d
adivinar aquella espesa manta de humd,
querfa adivinar o que habfa detrés; pe-
ro slempre me daba el mismo resultado.
iNada!—contestaba.

-El frfo me entumecia log dedos y a pe=
sar -de llevar mi capsa de agus hasta el
cuello, mi sweater ¥y uns bufanda, lo
sentia con terrible crudeza. Me movia
desesperadamente para ahuyentarlo, pero
me hallabs tan cansado de otros traba-
jos anteriormente realizados que poco a
poco el suefic me fué invadiendo y los
pérpados s¢ me cerraban involuntaria-
mente.

(Habria estado sofiando? ;Estaba des-
pierto? Delante de mi, entre jirones de
espesa nlebla se dibujaba la atrayente
silueta de ml novia. Sus azulés 6Jos me
miraban expresandc en ellos todo su ca-
rific y sus manos se extendian hacia
mi{. Yo estaba fascinado, extendia las
mias para atraerla hacia mi y en aquel
momento desaparecié, Pasé un rato, lue-
go tres veces, entre otros tantos interva-
los, la volvi a ver, pero siempre, siem-
pre gue estiraba mis brazos para alcan-
zarla, desaparecia, se desvanecia en el
aire y s6lo me dejaba jirones de neblina
ante los ojos.

Fué una hora después. Rasgando la
nilebla, a pocas brazas a babor venia ha-
efa nosotros un bulto blanco. .

Mi primera impresién fué que era mi
novia que volvia. Que era Emnia que me
rmaria harer In ingarreta de nuevo.

Luego me estremeci: “Aquello”, pudie-
ra ser un iceberg. Ella nunca se habia
aparecido tan borrosa. Fijé més la vista,
aun no se podian distinguir las formas.
iMaldita niebla!... De pronto pude ver
bien. -“Aquello” era un iceberg. Pensé
gritar, dar el aviso, pero mi mente loca
me hizo callar. Permanecf mudo espe-
rando, pudiera ser Emmsa que disfrazada
querfa volver 8 Jugar. Esperaba imepa-
ciente, inclinado hacia adelante. Cuando
me di cuenta, no habia duda: era un
iceberg.

¢Qué pasé en aquellos terribles mo-
mentos? AGn no puedo asegurarlo. Sen-
ti un choque terrible, me tambaleé y
cal hacla atras. Perdi el sentido; cuando
volvi en mi, me hallaba luchando deses-
peradamente con el mar. Horas después,
aGn me parece un milagro que me haya
salvado de aquellas heladas aguas, un
bugue me hsabia recogido y llevado a
New York. Alli me pude enterar del- he-
cho: mi velero habia chocado con un
iceberg que lo partié en dos y muy po-
cos de mis compafieros se hablan sal-
vado. - .

Ellcs creen gue fué la niebla la cau-
sante del hecho;, ellos no vieron el ice-
berg, pero mi conciencla me grita siem-
pre que {FUI YO EL CULPABLE!

Eugenia ALVAREZ DONESTEVEZ. ou-
: tora del presente trabajo.

EL LIBRO DE LA AMERICA LATINA

Por Eugenia Alvarez Donéstevez, Floridg.
.

Tema para el concur-
so de “El Tesoro de
‘la Juventud”, organizado
por “Lu Madrecita” ba-
jo los auspicios de la.
Casa Zimmermann.

8 dificil definir qué parte de “El
Tesoro de la  Juventud” interesa

més, todas se leen con atencién ¥
a la vez instruyen, pero la que yo bus-
co con preferencia es £in duda “El Libro
de la América Latina’.

En ella desfilan las naciones hermanas,
con sus rasgos mas salientes, ‘sus bellezas
nhaturales, las ctudades importantes; de
igual. encantadora manera leemos la des-
cripeion del turso de un rio, que la his-
toria de ese mismo pedazo de tlerra
que recorre el rio. Pueblos del Nuevo
Mundo, que enlaza el vinculo-del idloma

y la espiritualidad, mostrindose ante °

huestros 0jos con el encanto descriptivo
de su existencia, a través de palabras
sencillas al alcance de todos.

Prefiero esta parte porgue con estos

conocimientos se estrechan més los la-
zos de unién y comprensién que deben
existir ‘entre los paises de la América
Latina. Al terminar ia colonizaclén del
Nuevo Continente, surglé a la vida una
raza espiritual, formada entre el soplo
del viento que viene de llanuras y mon-
tes, y ante la majestuosa vista de in-
mensas cordilleras, se formoé también el
espiritu fraterno que florece em una di-
vina idealidad de paz.

iEl Libro de la América Latina! jEs-
crito expresamente para hacernos amar
esa América hermana!

CONTESTANDO A LOS NINOS-._

OS'cinco nifios premiados por haber

enviado las primeras y mejores con-

testaciones a la “Seccién Recreativa’
han sido los siguientes: Raul Maza; Gra-
ziella Matos, de Sagua la Grande; Isabel
M. Herrero; Dionisic G. Santos y Lour-
des Gutiérrez, de Taguayabon. Los pre-
miados de La Habana pueden recoger sus
premios en la redaccién de la revista en
horas laborables el préximo sébado. Los
nifios que viven en el interior lo rectbi-
ran por correo.

LI

NELIDA WONG.—No te apures por tus
cartitas. Ya sé que vives lejos y te per-
dono. esa demora, Siempre te quiero igual
porque eres una nena muy constante e
inteligente. .

EMMA ARANGO.—Enviame el retrato
pero tienes gue esperar tw turno, como
nifia buena.

, M* ROSA FOLCH.—El dibujo para ser
publicado tienes que hacerlo con tinta
china.

ANTONIO SMITH, C. Jaroni.—Puedes
enviarme todo lo que desees de colabo-
raclén menos poesfas y crucigramas bo-
Trosos.

ZENAIDA GONZALEZ.—No me sirve tu
dibujo, querida nenita, para publicario.
Hazme otro con tinta oscura y en una
cartulina o papel doble.

ADOLFO SARDINAS, Cdrdenas—Tam-
poco tu dibujo sirve. Hazlo con tinta
china. ¥

LINA P. FANO, Giiira de Melena—Tus
trabajitos est4n muy bien. Saldrén cusn-
do les togue su turno.

MARTICA MONTERO.—Puedes enviar
tu trabajito. Procura que sea corto ¥
ameno.

RENE MUSTELIER.—No - estés bravita.
No te olvido. Eres una nenita paciente
y buena.

MARY BOGARDES.—Tu dibujo saldri.
Est4 blen, ~

ESTELA VERA, Jarocuna —Enviame tus
trabajitos pero no te impacientes si no
los ves publicados pronto.

HIJITOS NUEVOS DE LQd SEMANA—
Zoralda Diaz, Galbis; Edif Ayuso, Ba-
nes; Fidelin Gonzélez, Guanténamo; Glo-

i | [y
"‘ROMPECABEZAS

Los primeros cinco hijitos qu
vien este trabajito bien solgciona
tendra de premio cada uno ung cam
ra fotografica. Estan escondidositres
Iluelos que se burlan del guarda g
los espera abajo muy furicse. Bi

' ‘quenlos. .
ria Varela, P. Soriano; Ana M# Gat
Santa Clara; Francisco Llamo' Laf
Amalia Morales, Camagiley; Olguita .
tiérrez, San Juan; Eugenio l};anc
Cueto; Alicia Coreminas; Argelia N
dez, P. Betancourt; Cuqui Sampedro;
L. Bautista, Artemisa; Raul Villanu
Aguada; Angelita de la Paz, Santlagc
Cuba; Rosa M* Barata, Santa Clara;
genia Alvarez, Florida; Armando A
cto; Hortensia Zaldivar Recio, Mere
Bazzo, San Pedro; Luisa R. Palma,
banici; Pablo Werner; Luis A. Camy
Miranda; Francisco Salazar; Ana {3a
Holguin.

me €




ROMPECABEZAS

gstos dos buenos hermanitos cuidan a sus palom:
1an escondido nueve. Los nifios 1as buscan ansiosos

as. Pero se- les
porque en rea-

lidad las que faltan son las més lindas. Los que acierten a encon-

trarlas tendrian de premio 8 puntos.

” —

o=, "CiGA

MIENDO COMO TAL, At BF

J

Para hacer reir
a los nenes chi-
quitines aqui tie-
nen 8 tres pa-
yasos muy feos.
Poniéndolos al
revés cambian de
cara pero siguen
stendo feos.

PARA COLO-
REAR

Son dos herma-
nitos holandeses
que estdn diver-
tidos viendo un
barco fantéstico.
Los nifios tlenen
que hacer lo si-
guiente: .pintar
de amarillo los
espacios marca-
dos con el ni-
mero 1; de ver-
de los num. 2;
de marrén, los 3;
de azul, los
de rojo, los 5, ¥
de negro, los 6.
Entonces, descu-
briran lo que los
hermanitos ho-
landeses esperan
con gran alegria.

4

LABERINTO

- Estos cuatro personajes quieren alquilar la casita fantéstica’ que esta
al centro. Ayuden los nifios a estas personas a liegar hasta la meta
sin dificultad. Para los solucionistas tengo cinco puntos.

DIBUJO CON ERRORES

En el presente dibujo hay seis errores. Los nifios solucionistas ten-
. drén cinco puntos a su favor.

YO SOY ‘CociNE-
RO°A SECAS../fya

Lpoq TRES § USTED : ‘PERISUAN,NECE K i, com- Y Y- APEMAS : TEMO QUE LA
F CANA - SITA UN BUEN MAESTRO fPADRE | PE- &1 BANDA BA DE EXIGIR MU ]
LLAS,SE Di-§ CULINARIO Y LE RECO- gl RO..... ‘ i

N SACAR, BUENA B
ASTILLA". AHORA BIEN

3HA FORMADO USTED,YA ALSUN ¥ .- PARECE QUE NO ANDA ,FUERA DE CAMIND, 3

: HiNO SOSPECHARAN Y i
PLAN 2. 4 Y S LA "UNION® sos X '
PECHA. P 1P

CUENTO ConN B
D 4

Y PRECISAMENTE

AMIGO , MAS ANTES DE DEGRLE DONDE PO
DR ENCONTRAR, , AL “INSIGNE " *MARIpUITO;
NECESITO QUE ME" CONTESTE ESTO! ¢
LPUIEN ES,USTED.? ; DE DONDE VIENE @

A . &Y QUAL ES 'S OBJETO BULSEHRLO @..




~Un escritor ha dicho: * ‘l re-
cogimiento de las noches de
Orients el viajero cree percibir
todavia el piatar de los corceles
de guerra, el bélico son de los
clarines. Entre las sombras, que
se van espesando junto a las al-

- tas montafias, cruza a interva-
los la epénima figura de Anto-
nio Maceo erguido sobre “Liber-
tader”, el cabalio histérico es-
trechamente ligado a la epope-
ya de nuestra independencia,
por haber llevado en fulgurante
Inpa al vencedor de "Peralejos” desde
“Mala Noche” hasta Mantua. Las pie-
s, Jos rios; los drboles, todo tiene en

al alma de lo Patria”.

F9é en Orignte donde broté la chispa de
" lo rebeldia fecunda que dié como resul-
tado la independencia de - Cuba.

Nunca se slvide de lo- ve. hizo Oriente

. por nuastrﬂt rt ;
ahota de 1 moi:emcum
e onTpring 0 I'.I.IHEtES del

Oriente wn sello caracteristico. Oriente es - :

1 iy Jya e il s il e e "
1"' T TR TR S N

1 T TR S - ;,
10850500 $1.00Q. .. 15
20 » W ¥ 500 . »
40 ar n ” x200 e &
2064. , s SO0 o

 ZNprovimaciones de $1.000 anterior -
¥ posterior akmmer premio . . ., . "

arterior 2l segundo premio . .. . »
'x:macmnesdes 200 anterior

9 Apreymaclones de 1 OO a resto
: 1a-canté 3

s -

Ayfoxvmacsones $ S5O0 amterior

posterier: 4l tercer premig... . . . ,,.
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